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Legal and Support

Intellectual Property and Regulatory Notices

Copyrights

The Motorola Solutions products described in this document may include copyrighted Motorola Solutions
computer programs. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola Solutions

certain exclusive rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any copyrighted Motorola Solutions
computer programs contained in the Motorola Solutions products described in this document may not be
copied or reproduced in any manner without the express written permission of Motorola Solutions.

No part of this document may be reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated into
any language or computer language, in any form or by any means, without the prior written permission of
Motorola Solutions, Inc.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. Google, Android, Google Play,
Youtube, and other marks are trademarks of Google LLC. All other trademarks are the property of their
respective owners.

License Rights

The purchase of Motorola Solutions products shall not be deemed to grant either directly or by implication,
estoppel or otherwise, any license under the copyrights, patents or patent applications of Motorola Solutions,
except for the normal non-exclusive, royalty-free license to use that arises by operation of law in the sale of a
product.

Open Source Content

This product may contain Open Source software used under license. Refer to the product installation media
for full Open Source Legal Notices and Attribution content.

European Union (EU) and United Kingdom (UK) Waste of Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) Directive

=sm The European Union's WEEE directive and the UK's WEEE regulation require that products sold into
EU countries and the UK must have the crossed-out wheelie bin label on the product (or the package in some
cases). As defined by the WEEE directive, this crossed-out wheelie bin label means that customers and
end-users in EU and UK countries should not dispose of electronic and electrical equipment or accessories in
household waste.

Customers or end-users in EU and UK countries should contact their local equipment supplier representative
or service centre for information about the waste collection system in their country.

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities described in this document may not be applicable
to or licensed for use on a specific system, or may be dependent upon the characteristics of a specific mobile
subscriber unit or configuration of certain parameters. Please refer to your Motorola Solutions contact for
further information.
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Legal and Compliance Statements

Supplier's Declaration of Conformity

Supplier's Declaration of Conformity
Per FCC CFR 47 Part 2 Section 2.1077(a)

C

Responsible Party

Name: Motorola Solutions, Inc.

Address: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Phone Number: 1-800-927-2744

Hereby declares that the product:

Model Name: EVOLVE, EVOLVE-i

conforms to the following regulations:

FCC Part 15, subpart B, section 15.107(a), 15.107(d), and section 15.109(a)

Class B Digital Device
As a personal computer peripheral, this device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate device frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to device communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to device or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced device or TV technician for help.
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ISED WLAN Statement
CAUTION:
A 1.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential
for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

2. The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725
MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit.

3. The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5752-5850 MHz shall be such that
the equipment still complies with e.i.r.p. limits specified for point-to-point and non-point-to-point
operation as appropriate.

4. The worst case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.i.r.p. elevation mask
requirement set forth in Section 6.2.2 (3) shall be clearly indicated.

5. User should also be advised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority
users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause
interference and/or damage to LE-LAN devices.

Important Safety Information

RF Energy Exposure and Product Safety Guide for Handheld LTE Device

CAUTION:

This device is restricted to Occupational use only. Before using the device, read the RF Energy
Exposure and Product Safety Guide for the Mission Critical device which contains important operating
instructions for safe usage and RF energy awareness and control for Compliance with applicable
standards and Regulations.

This device is restricted to indoor use only when operating in 5150 to 5350 MHz frequency range, except for
transmission with 5.2 GHz High Power Data Communication System Base Station or Relay Station.

AT BE BG HR CY Cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE UK

Notice to Users (FCC and Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED))

This device complies with Part 15 of the FCC rules and Innovation, Science and Economic Development
Canada's license-exempt RSS's per the following conditions:

e This device may not cause harmful interference.

e This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

e Changes or modifications made to this device, not expressly approved by Motorola Solutions, could void
the authority of the user to operate this equipment.
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Regulatory Compliance Information

il

Warranty and Service Support
Limited Warranty

MOTOROLA SOLUTIONS COMMUNICATION PRODUCTS
I. WHAT THIS WARRANTY COVERS AND FOR HOW LONG:

Motorola Solutions, Inc. ("Motorola Solutions") warrants the Motorola Solutions manufactured Communication
Products listed below ("Product") against defects in material and workmanship under normal use and service
for a period of time from the date of purchase as scheduled below:

Product Accessories One (1) Year

Motorola Solutions, at its option, will at no charge either repair the Product (with new or reconditioned parts),
replace it (with a new or reconditioned Product), or refund the purchase price of the Product during the
warranty period provided it is returned in accordance with the terms of this warranty. Replaced parts or
boards are warranted for the balance of the original applicable warranty period. All replaced parts of Product
shall become the property of Motorola Solutions.

This express limited warranty is extended by Motorola Solutions to the original end user purchaser only
and is not assignable or transferable to any other party. This is the complete warranty for the Product
manufactured by Motorola Solutions. Motorola Solutions assumes no obligations or liability for additions or
modifications to this warranty unless made in writing and signed by an officer of Motorola Solutions.

Unless made in a separate agreement between Motorola Solutions and the original end user purchaser,
Motorola Solutions does not warrant the installation, maintenance or service of the Product.

Motorola Solutions cannot be responsible in any way for any ancillary equipment not furnished by Motorola
Solutions which is attached to or used in connection with the Product, or for operation of the Product with any
ancillary equipment, and all such equipment is expressly excluded from this warranty. Because each system
which may use the Product is unique, Motorola Solutions disclaims liability for range, coverage, or operation
of the system as a whole under this warranty.

Il. GENERAL PROVISIONS

This warranty sets forth the full extent of Motorola Solutions responsibilities regarding the Product. Repair,
replacement or refund of the purchase price, at Motorola Solutions option, is the exclusive remedy. THIS
WARRANTY IS GIVEN IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES. IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. IN NO
EVENT SHALL MOTOROLA SOLUTIONS BE LIABLE FOR DAMAGES IN EXCESS OF THE PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT, FOR ANY LOSS OF USE, LOSS OF TIME, INCONVENIENCE, COMMERCIAL
LOSS, LOST PROFITS OR SAVINGS OR OTHER INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE SUCH PRODUCT, TO THE FULL EXTENT
SUCH MAY BE DISCLAIMED BY LAW.

10
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lll. STATE LAW RIGHTS:

SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO
THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY.

This warranty gives specific legal rights, and there may be other rights which may vary from state to state.

IV. HOW TO GET WARRANTY SERVICE

You must provide proof of purchase (bearing the date of purchase and Product item serial number) in order to
receive warranty service and, also, deliver or send the Product item, transportation and insurance prepaid, to
an authorized warranty service location. Warranty service will be provided by Motorola Solutions through one
of its authorized warranty service locations. If you first contact the company which sold you the Product (for
example, dealer or communication service provider), it can facilitate your obtaining warranty service. You can
also call Motorola Solutions at 1-800-927-2744.

V. WHAT THIS WARRANTY DOES NOT COVER

1. Defects or damage resulting from use of the Product in other than its normal and customary manner.
2. Defects or damage from misuse, accident, water, or neglect.

3. Defects or damage from improper testing, operation, maintenance, installation, alteration, modification, or
adjustment.

Breakage or damage to antennas unless caused directly by defects in material workmanship.

5. A Product subjected to unauthorized Product modifications, disassembles or repairs (including, without
limitation, the addition to the Product of hon-Motorola Solutions supplied equipment) which adversely
affect performance of the Product or interfere with Motorola Solutions normal warranty inspection and
testing of the Product to verify any warranty claim.

Product which has had the serial number removed or made illegible.

Rechargeable batteries if any of the seals on the battery enclosure of cells are broken or show evidence
of tampering.

8. Rechargeable batteries if the damage or defect is caused by charging or using the battery in equipment
or service other than the Product for which it is specified.

9. Freight costs to the repair depot.

10. A Product which, due to illegal or unauthorized alteration of the software/firmware in the Product, does
not function in accordance with Motorola Solutions published specifications or the FCC certification
labeling in effect for the Product at the time the Product was initially distributed from Motorola Solutions.

11. Scratches or other cosmetic damage to Product surfaces that does not affect the operation of the
Product.

12. Normal and customary wear and tear.

VI. PATENT AND SOFTWARE PROVISIONS

Motorola Solutions will defend, at its own expense, any suit brought against the end user purchaser to the
extent that it is based on a claim that the Product or parts infringe a United States patent, and Motorola
Solutions will pay those costs and damages finally awarded against the end user purchaser in any such suit
which are attributable to any such claim, but such defense and payments are conditioned on the following:

1. Motorola Solutions will be notified promptly in writing by such purchaser of any notice of such claim,

11
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2. Motorola Solutions will have sole control of the defense of such suit and all negotiations for its settlement
or compromise, and

3. Should the Product or parts become, or in Motorola Solutions opinion be likely to become, the subject of
a claim of infringement of a United States patent, that such purchaser will permit Motorola Solutions, at its
option and expense, either to procure for such purchaser the right to continue using the Product or parts
or to replace or modify the same so that it becomes non-infringing or to grant such purchaser a credit for
the Product or parts as depreciated and accept its return. The depreciation will be an equal amount per
year over the lifetime of the Product or parts as established by Motorola Solutions.

Motorola Solutions will have no liability with respect to any claim of patent infringement which is based

upon the combination of the Product or parts furnished hereunder with software, apparatus or devices

not furnished by Motorola Solutions, nor will Motorola Solutions have any liability for the use of ancillary
equipment or software not furnished by Motorola Solutions which is attached to or used in connection with the
Product. The foregoing states the entire liability of Motorola Solutions with respect to infringement of patents
by the Product or any parts thereof.

Laws in the United States and other countries preserve for Motorola Solutions certain exclusive rights for
copyrighted Motorola Solutions software such as the exclusive rights to reproduce in copies and distribute
copies of such Motorola Solutions software. Motorola Solutions software may be used in only the Product

in which the software was originally embodied and such software in such Product may not be replaced,
copied, distributed, modified in any way, or used to produce any derivative thereof. No other use including,
without limitation, alteration, modification, reproduction, distribution, or reverse engineering of such Motorola
Solutions software or exercise of rights in such Motorola Solutions software is permitted. No license is
granted by implication, estoppel or otherwise under Motorola Solutions patent rights or copyrights.

VIl. GOVERNING LAW

This Warranty is governed by the laws of the State of lllinois, U.S.A.

VIIl. For Australia Only

This warranty is given by Motorola Solutions Australia Pty Limited (ABN 16 004 742 312) of Tally Ho
Business Park, 10 Wesley Court. Burwood East, Victoria.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Motorola Solutions Australia's limited warranty above is in addition to any rights and remedies you may have
under the Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Motorola Solutions Australia at 1800
457 439. You may also visit our website: http://www.motorolasolutions.com/XA-EN/Pages/Contact_Us for the
most updated warranty terms.
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Read Me First

This user guide covers the basic operations of the device models offered in your region.

Notations Used in This Manual

Throughout the text in this publication, you notice the use of Warning, Caution, and Notice. These notations
are used to emphasize that safety hazards exist, and the care that must be taken or observed.

WARNING: An operational procedure, practice, or condition, and so on, which may result in injury or
death if not carefully observed.

CAUTION: An operational procedure, practice, or condition, and so on, which may result in damage to
the equipment if not carefully observed.

E/ NOTE: An operational procedure, practice, or condition, and so on, which is essential to emphasize.

Special Notations

The following special notations are used throughout the text to highlight certain information or items:

Table 1: Special Notations

Example Description

Menu key or PTT button Bold words indicate a name of a key, button, or soft
menu item.

Your device shows Bluetooth On. Typewriter words indicate the MMI strings or mes-

sages displayed on your device.

<required ID> The courier, bold, italic, and angle brackets indi-
cate user input.

Setup — Tone — All Tones Bold words with the arrow in between indicate the
navigation structure in the menu items.

Feature and Service Availability
Your dealer or administrator may have customized your device for your specific needs.

E/ NOTE:

e Not all features in the manual are available in your device. Contact your dealer or administrator for
more information.

You can consult your dealer or system administrator about the following:

e What are the functions of each button?

e Which optional accessories may suit your needs?

e What are the best device usage practices for effective communication?
e What maintenance procedures promote longer device life?

13
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1.1

Software Version

All the features described in the following sections are supported by the software version:
R02.00.10 or later.

Contact your dealer or administrator for more information.

1.2

Device Care

This section describes the basic handling precaution of the device.

Table 2: IP Specification

IP Specification Description

IP68 Allows your device to withstand two meters of wa-

ter for two hours, and adverse field conditions such
as water drops, snow, dirt, grease, or other surface
contaminants.

14

If your device has been submersed in water, shake your device well to remove any water that may
be trapped inside the speaker grille and microphone port. Trapped water could cause decreased audio
performance.

If your battery contact area has been exposed to water, clean and dry battery contacts on both your
device and the battery before attaching the battery to device. The residual water could short-circuit the
device.

If your device has been submersed in a corrosive substance (for example, saltwater), rinse device and
battery in fresh water then dry device and battery.

To clean the exterior surfaces of your device, use a diluted solution of mild dishwashing detergent and
fresh water (for example, one teaspoon of detergent to one gallon of water).

Never poke the vent (hole) located on the device chassis below the battery contact. This vent allows for
pressure equalization in the device. Doing so may create a leak path into device and submersibility may
be lost.

Never obstruct or cover the vent, even with a label.
Ensure that no oily substances come in contact with the vent.

Your device is designed to be submersible to a maximum depth of 2 m and a maximum submersion time
of 120 minutes. Exceeding maximum limit may result in damage to your device.
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Chapter 2

Device Overview

Figure 1: Front and Back View

Table 3: Device Overview

No. Name Description

1 Fixed Antenna Provides the needed RF amplification when transmitting or
receiving.

2 Front Camera Allows you to take photos.

3 Digital Microphone Allows your voice to be sent when PTT or voice operations
are activated.

4 Touch Screen The device display screen.

5 Accessory Connector To connect accessories to your device.

6 USB Charging port For charging purposes.

7 Back button Allows you to return to previous screen or exit application
windows.

8 Home button Allows you to return to home screen.

Overview button

Allows you to view a list of applications that are currently
active on your device.
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No. Name Description
10 Digital Microphone Allows your voice to be sent when PTT or voice operations
are activated.
11 Speaker Outputs all tones and audio that are generated by the device
(for example, features like keypad tones and voice audio).
12 Rear Camera Allows you to take photos, videos, or scan QR code.
13 LED Flash Provides flash light function.
14 Battery Latch Allows you to lock or unlock battery from the device.
15 Push-to-Talk (PTT) button Allows you to execute voice operations.
16 Battery Provides power source to your device.
17 3-Dot Programmable Fea- Programmable button of an assignable device function.
ture button
18 1-Dot Programmable Fea- Programmable button of an assignable device function.
ture button
19 Sleep/Wake button/2-Dot Allows you put your device to sleep or wake the device
Programmable Feature but- screen/ Programmable button of an assignable device func-
ton tion (long press).
20 Charging Contact Charging point for the battery.

Figure 2: Top View

Table 4: Device Overview

No. Name Description
1 On/Off/Volume knob To turn the device on or off and adjust volume.
2 LED Indicator The blue, red, and green light-emitting diodes indicate oper-

ating status.

Channel Rocker

To select channel.

Emergency button

To turn on or off the Emergency operations.

Digital Microphone

Allows your voice to be sent when PTT, or voice operations
are activated.
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Configuring Programmable Buttons

You can set the programmable buttons as press or press and hold to perform various actions.

E/ NOTE: The default action of the programmable buttons is to press to answer or end calls.

Procedure:

Swipe up, tap E Settings — Buttons — Programmable buttons.

2. Select one of the following options:

Programmable button -1- short press
Programmable button -1- long press
Programmable button -2- long press
Programmable button -3- short press

Programmable button -3- long press

3. From the list that appears, tap your desired action.

Default

Brightness Up

Brightness Down

Camera

Incoming Call (Accepts/End call)(only for Programmable button -1- short press)
Incoming Call (Ringer Mute)(only for Programmable button -1- long press)
Media

Barcode

Send to an application

NOTE: Application here refers to a specially designed application that can detect button
presses from your device.
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Getting Started

This chapter provides instructions on how to prepare your device for use.

3.1

Inserting SD Card

Procedure:
1. Lift the SD card door.

& .x
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\\ \\@“ -
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2. Place the SD card onto the contacts.
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3. Close the SD card door.

3.2

Inserting SIM Cards

Your device has two SIM card slots.
NOTE:

Reactivate your WAVE PTX subscription if you swap your SIM card with a different SIM card and if your
device contains a Data Only SIM card.

Procedure:
1. Lift the SIM card door.
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2. Place the SIM card onto the contacts.

3. Close the SIM card door.
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3.3
Attaching or Removing the Battery

WARNING:
For Intrinsic Safe (IS) device, if a non-IS or unapproved battery is inserted into the device a warning
message will prompt.

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Attaching the Battery

Procedure:

1. Align the battery with the rails on the back of the device.

f/ |

2. Push the battery down, until the latch snaps into place.

Removing the Battery

Procedure:
Lift the battery from the back of the device.

3.4
Charging the Device

Procedure:

To charge, connect the USB cable to your device and a USB port.
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3.5

Turning the Device On or Off

Turning the Device On
Prerequisites: Ensure that the battery is fully charged before the first use.

Procedure:
To turn on the device, rotate the On/Off/Volume knob clockwise until you hear a click.

Turning the Device Off

Procedure:
To turn off the device, rotate the On/Off/Volume knob counterclockwise until you hear a click.

3.6
Adjusting the Volume

You can adjust your device volume through two methods:
e \olume knob
e Volume slider through the Settings menu. See Accessing Sound Settings on page 74.

When you adjust the volume through the volume knob, the voice calls, media, and notifications volume are
simultaneously synchronized to the volume knob level.

If you want to adjust the individual volumes, you need to adjust through the volume slider.

If you rotate the knob again, the device syncs all the different volumes.

Procedure:
To adjust the volume through the volume knob, perform one of the following options:
e To increase the volume, rotate the On/Off/Volume knob clockwise.

e To decrease the volume, rotate the On/Off/Volume knob counterclockwise.

3.7
Removing Camera Lens Protective Cover

Procedure:

Lift the protective film from the camera lens.

3.8
Touchscreen Navigation

Table 5: Touchscreen Actions

Action Results

Tap You can tap to perform the following actions:
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Action Results
e Select items on the screen
e Type letters and symbols using the onscreen keyboard
e Press on-screen buttons
Tap and hold You can tap and hold to perform the following actions:
e Drag an application on the home screen to move it to a new
location or to remove it
e Create a shortcut of an application on the home screen
e At an empty area of the home screen, tap and hold to lauch a
menu to select wallpapers, widgets and Home settings
Swipe You can move your finger up, down, left, or right on the screen to
perform the following actions:
e Unlock the screen
\ e View additional home screens
e View additional application icons in the Launcher window
e View more information on an application screen
Double-tap You can tap twice on a webpage, map, or other screen to zoom in
and out.
Pinch In some applications, you can zoom in and out by placing two fingers

on the screen and pinching them together (to zoom out) or spreading
them apart (to zoom in).
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Action Results

3.9
Attaching Belt Clip to Holster

Procedure:
1. Place the Belt Clip align with the slot of the Holster.
2. Push the Belt Clip downwards to ensure that the sliding surface is flat.

3. While continue pushing, slide the Belt Clip upwards until you hear a click sound.

3.10
Inserting Device to the Holster

Procedure:

1. Place your device into the slot facing towards the Holster.

2. Push your device towards the Holster to lock it in position.
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Chapter 4

Home Screen Overview

Figure 3: Home Screen

Table 6: Home Screen Overview

No. Items

Description

Status bar

Display status and notification icons.

2 Google Search bar

A shortcut widget used to perform Google search using
Chrome.

3 Application shortcuts

Allow you to quickly access the applications that you have
set as shortcuts.

4 Suggested Applications

At the bottom of your screen, the highlighted application is

the suggested application. Your device suggests applications
based on your recent and most-used applications. Your sug-
gested applications have a colored shadow around the icon.

When there is an empty space in the bottom last row, a
new suggested application will appear. You can pin, remove,
swap, or add any of the suggested applications.

5 Application Folder

Allow you to group several applications into folders.
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41

Status Indicators

Status Indicators explain the Icons and LED indicators used in your device.

411

Status Icons

These icons appear at the status bar to provide device-specific information or status. There is a limit on the
numbers of icons shown in the status bar. If the status bar is full, you might not get to see the icon even if the

icon is active.

E/ NOTE: If the following icons are not visible on your device, enable it from the device E settings.

Icon

Name

Description

Battery

Indicates the remaining battery level of the device. The
icon blinks when the battery level drops to 10% or lower.

Bluetooth On

Bluetooth is on and ready for Bluetooth connection.

Bluetooth Connected

Bluetooth is connected to an external Bluetooth device.

Location

Location is enabled and its signal is available.

LTE Network Strength

The device is connected to an LTE network. The number of
bars represents the signal strength of the LTE network.

LTE No Service

The device is not connected to an LTE network.

High-definition Voice

The device is capable of VoLTE (Voice over Long-Term
Evolution) call.

Data Disabled

The device is connected to an LTE network but the data is
disabled.

Time

Indicates the current time.

Wi-Fi

The device is connected to a Wi-Fi network. The number of
bars represents the signal strength of the Wi-Fi network.

ECEEE.EO%*-

WAVE PTX Service

WAVE PTX Service is running.

4.1.2

LED Indications

The LED Indicator shows the operational status of your device.
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Table 7: LED Indications

Indication Status
Blinking Blue The device is receiving any of the following new notifications:
e New Voice Mail
e New Notification
e New SMS or MMS
e New Email
e Missed Call
Blinking Red The battery is invalid.
Slow Blinking The battery capacity is at 10% or lower.
Red
Solid Red The battery is charging.
Blinking Green  The battery capacity is at 90%.
Solid Green The battery is fully charged.
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Chapter 5

Basic Functions

The following basic functions are available on your device.

5.1
Accessing Files From a Computer

Procedure:

Connect your device to your computer by using a Micro USB cable.

N

Open the Notifications panel by swiping down the screen from the Status bar.

d

Tap the Charging this device via USB button.

P

In the USB Preferences screen, under Use USB for section, perform one of the following actions:

e If you want to transfer files to Windows or Mac through Media Transfer Protocol (MTP), select File
transfers.

e If you want to enable USB tethering, select USB tethering.

e If you want to use you device for MIDI input, select MIDI.

e If you want to access photos or other files on a computer that does not support MTP, select PTP.
e If you want to charge the device using USB, select No data transfer.

5.2
Accessing Device Settings

Procedure:
1. To access device settings, perform one of the following actions:
e From home screen, swipe up.

e Swipe down the notification panel.

2. Tap E Settings.

5.2.1
Creating Device Settings as Shortcut in Home Screen

Procedure:
1. Locate E Settings.

2. Long press and drag E Settings to home screen.
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Chapter 6

Connedctivity

You can connect your device to other devices, accessories, or network through different types of connectivity.

6.1
Bluetooth

This feature allows you to use your device with a Bluetooth-enabled accessory through a Bluetooth
connection. Your device supports both Motorola Solutions and Commercially available Off-The-Shelf (COTS)
Bluetooth-enabled accessory.

Bluetooth operates within a range of 10 m (32 ft) line of sight. This is an unobstructed path between
your device and your Bluetooth-enabled accessory. For a high degree of reliability, Motorola Solutions
recommends to not separate the device and the accessory.

At the fringe areas of reception, both voice and tone quality start to sound "garbled" or "broken". To correct
this problem, position your device and Bluetooth-enabled accessory closer to each other (within the 10 m
defined range) to re-establish clear audio reception. The Bluetooth function of your device has a maximum
power of 2.5 mW (4 dBm) at the 10 m range.

Refer to the user manual of your respective Bluetooth-enabled accessories for more details on the full
capabilities of your Bluetooth-enabled accessory.

6.1.1

Turning Bluetooth Mode On or Off

Turning Bluetooth Mode On

Procedure:
Perform one of the following actions:

e Swipe down the notification panel, tap Bluetooth.

e From E Settings, tap Connect devices — Connection preferences — Bluetooth — On.

Turning Bluetooth Mode Off

Procedure:
Perform one of the following actions:
e Swipe down the notification panel, tap Bluetooth.

e From E Settings, tap Connect devices — Connection preferences — Bluetooth — Off.
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6.1.2
Viewing Device Details

Procedure:

From E Settings, tap Connected devices — <required device>— View Details.

6.1.3
Editing Device Names

Procedure:

From E Settings, tap Connected devices — <required device>— Edit Name — <New Name>.

Result:
The display shows Device Name Saved.

6.1.4
Deleting Device Names

Procedure:

From E Settings, tap Connected devices — <required device>— Forget.

Result: The display shows Device Deleted.

6.2

Wi-Fi Operation

Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®. You can set up and connect Wi-Fi network to update your
device firmware, codeplug, language pack, and Voice Announcement.

Your device supports the following Wi-Fi networks.

WEP/WPA/WPA2/WPA3-Personal Wi-Fi network
Uses pre-shared key/password based authentication. Pre-shared key/password can be entered by using
the menu or MDM.

WPA/WPA2/WPA3-Enterprise Wi-Fi network
Designed for enterprise networks and requires a RADIUS authentication server. Your device must
be preconfigured with a certificate if certificate-based authentication is deployed and client certificate
verification is required.

6.2.1

Turning Wi-Fi On or Off

Turning Wi-Fi On

Procedure:
Perform one of the following actions:
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e Swipe down the notification panel, tap Internet — Wi-Fi — On.

e From E Settings, tap Network & internet — Internet — Wi-Fi — On.
Result: Your device shows a list of available networks.

Turning Wi-Fi Off

Procedure:
Perform one of the following actions:
e Swipe down the notification panel, tap Internet — Wi-Fi — Off.

e From E Settings, tap Network & internet — Wi-Fi — Off.

6.2.2
Configuring Wi-Fi Hotspots
Prerequisites: Ensure that your device has an Internet connection.

Procedure:

1. Swipe up the home screen, tap E Settings.
2. Turn on the Wi-Fi hotspot by performing the following actions:
a. Tap the Network & internet — Hotspot & tethering — Wi-Fi hotspot — On.
3. Configure the Wi-Fi hotspot by performing the following actions:
a. To change hotspot name, tap Hotspot name — <new name> — OK.
b. To adjust the security setting, tap Security — <desired setting>.
c. To change hotspot password, tap Hotspot password — <new password>— OK.

E/ NOTE: If you select None in the Security field, hotspot password is not required.

d. To turn off hotspot automatically, tap Turn off hotspot automatically — Off.
To adjust AP Band, tap AP Band — <desired setting>.

NOTE:
Without a SIM card, your device only supports the 2.4 GHz band.

You can only adjust the hotspot band values if your device is connected to the LTE network.
If your device is connected to the Wi-Fi network, the hotspot band values will be the same as
the router band values.

6.3
Location

The Global Navigation Satellite System (GNSS) integrates information from the Global Positioning System
(GPS), Global Navigation Satellite System (GLONASS), BeiDou Navigation Satellite System, and Galileo to
determine the approximate geographical location of your device.
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6.3.1
Turning Location On or Off

Turning Location On

Procedure:
Perform one of the following actions:
e Swipe down the notification panel, tap Location.

e From E Settings, tap Location — Use Location — On.

Turning Location Off

Procedure:
Perform one of the following actions:
e Swipe down the notification panel, tap Location.

e From E Settings, tap Location — Use Location — Off.

6.4
Airplane Mode

The Airplane Mode disables your device ability to communicate over device-frequency signal transmission
and cellular service. When Airplane Mode is enabled, Bluetooth, Wi-Fi, and Cellular connections are
automatically turned off. Land Mobile Radio (LMR) Rx and Tx operations are not blocked during Airplane
mode.

E/ NOTE:
e You must turn off the device during flight to prevent device frequency interference.
e You can turn on Bluetooth, GPS, and Wi-Fi connections manually during Airplane Mode.
When you are in Airplane Mode, you are disconnected from the Push-to-Talk (PTT) service.
You will face the following scenarios:
e You cannot receive PTT calls, Cellular Calls, and messages.
e You cannot receive alerts from others.

e Others will see you as offline in their PTT contact list, and will not be able to call you or send you any
alert.

6.4.1

Entering Airplane Mode

Procedure:
Perform one of the following actions:

e Swipe down the notification panel, tap Airplane Mode.
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e From E Settings, tap Network & internet — Airplane Mode — On.

Result:
Your device shows the Airplane mode icon in the Status bar.
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WAVE PTX™ Application

The application provides instant communications at the push of a button.

NOTE: To ensure the WAVE PTX application to be installed automatically after device enroliment,
authorize the application package name, "com.motorolasolutions.wavepttoneapp" in the Mobile Device
Management (MDM) system before you enroll your device.

For more information, see https://waveoncloud.com/Home/Help.

Table 8: WAVE PTX Application Features

Feature Description

Alerts e Instant Personal Alert (IPA) — Allows you to
send a message to another person asking for a
callback.

e Missed Call Alert (MCA) — Alerts you when you
miss an incoming PTT call.

Broadcast Talkgroup Calling Allows certain talkgroup members to make high-
priority one-way calls.

Contact and Talkgroup Management Allows an administrator to centrally manage PTT
contacts and talkgroups.

NOTE: In the application, groups are also
known as Talkgroups.

Favorites Allows you to manage your own list favorites for
quick access to contacts and talkgroups.

Integrated Secure Messaging Allows you to send and receive secure text mes-
sages, multimedia content, and location informa-
tion to and from other PTT users.

Location Tracking Allows a supervisor to track location of a talkgroup
member.

PTT Calling to Individuals and Talkgroups Provides instant communication to one or more
people at the push of a button.

Real-Time Presence e Allows you to see whether your contacts are
available and ready to receive calls before
making a call.

e Indicates whether you want to receive PTT
calls to your contacts.

Supervisory Override Allows a supervisor to take the floor and speak at
any time during a talkgroup call, even if someone
else is speaking.

Talkgroup Scanning with Priority e Allows a subscriber’s phone to scan through a
list of corporate talkgroups for calls.
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Feature Description

e The higher priority talkgroup calls take prece-
dence over lower priority talkgroup calls.

Wi-Fi Allows you to use PTT using Wi-Fi connection.
71

Logging in Broadband PTT Application

Procedure:

1. Tapon the WAVE PTX icon.

2. Tap Yes to Login.
Result:

E/ NOTE: If activation code is requested during first time login, contact your dealer or administrator for
more information.

7.2
Logging Out from Broadband PTT Application

Procedure:

From the Broadband PTT application, navigate to == Menu — Settings — Logout — Yes.
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7.3
WAVE PTX Application Overview

Figure 4: WAVE PTX Application Overview
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Table 9: WAVE PTX Application Overview

> Zone 1

Tz

Label Name

Description

1 Menu

The Menu Options include the following:

Status

History
Contacts

Map

Favorites
Channels/Zones
Talkgroup Scan
Tones

Use Wi-Fi
Manual Dial
Ambient Listening (if configured)
Settings
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Label Name Description
e Tutorial
e About

2 Supervisor Watcher Ca- Allows supervisors to share locations, view members' loca-

pability tions, and create boundary.
PTT Allows you to make calls.

4 Contacts Displays your PTT contacts and allows you to search for
contacts, start a PTT call, or send an alert.

5 Channels and Zones Display available channels and zones, allows you to select
the required channel and zone.

6 Talkgroup Name Display the current talkgroup name.

7 Left Arrow Navigates to the previous talkgroup.

8 Zone Display the current zone.

9 Message View the current talkgroup conversation.

10 Location View your current location.

11 Camera Allows you to choose from taking photos or select a file in
the gallery.

12 Emergency Allows you to initiate an emergency.

13 Right Arrow Navigates to the next talkgroup.

14 Speaker On Allows you to toggle the speaker from on to off.

15 Scan List No Priority Indicates no priority in scan list.

16 Favorites e Displays your favorite PTT contacts and talkgroups.
e You can quickly start a PTT call to your favorites.

17 App Lock When the WAVE PTX application is lock, you cannot use
the app until you tap the App Lock to unlock.

7.4

Push-to-Talk Button

You can use the Push-to-Talk (PTT) button to access the WAVE PTX Application over cellular data network or

Wi-Fi network.

E/ NOTE: Depending on your Wi-Fi availability, your device may automatically switches between cellular
data network and a Wi-Fi network.

There are two types of PTT Option available on your device, you can use either one to initiate call to the PTT

service.

Table 10: Types of PTT Options

PTT Options

Description

External PTT button

You can access the WAVE PTX application using the PTT button or

an accessory with PTT button.
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PTT Options Description

On-Screen PTT button When you want to initiate a call in the WAVE PTX application, you
can tap and hold the On-Screen PTT button.
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Chapter 8

Talkgroup (TG) is used to facilitate contact with each other. You can select the TG from the list of TGs in the

WAVE PTX application in order to communicate with the members in the group.
Your device can have up to 96 TGs with a maximum of 250 members per TG.

8.1
Viewing Talkgroups

The Talkgroups are assigned to position one to eight on the main screen.

Procedure:
Select the Left or Right arrow.
Figure 5: Talkgroup View

8.2

Channels and Zones

A zone is used to categorize channels into logical groupings.
A zone includes talkgroups assigned to channel numbers. Each talkgroup is assigned to one channel and

zone.

2 Fire

Ready

@O0

IS

4

39



MNO007267A01-AJ
Chapter 8: Talkgroup

8.2.1
Viewing Channels and Zones

Procedure:

Tap == Menu — Channels/Zones.

8.3
Area-Based Talkgroup

When you enter a geographic area, you are able to view and hear the notifications for the talkgroup area in
that geofence.

As you enter a geographic area, the talkgroup is shared and shown at the top of the channel list. You are
allowed to PTT call and message within the talkgroup.

Area-based group calls are received while they are active and your selected talkgroup is not in an active call.

If you are in a call when you exit the Area Talkgroup, the call continues without dropping. When the call finally
terminates, your device then exit the Area Talkgroup.

8.4
Viewing Group Details

Procedure:
1. From the WAVE PTX application, navigate to Channel/Zones.
2. To view the group details, tap and hold the required group and tap Details.
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Chapter 9

Contacts

You can use the Contacts application to maintain phone numbers and other data.
In the WAVE PTX application, there are two types of contacts available:

Table 11: Types of Contacts

Contacts Maximum Contacts Description
Allowed
Administrator-Managed 1000 This contact is managed by the administrator and
Contacts cannot be editted or removed from the WAVE PTX
application.
Personal Contacts 300 This contact is created by you from WAVE PTX

application. You can import your contacts into the
PTT application as well. If this group is restricted
by your administrator, you cannot create any con-

tacts.
9.1
Adding New Contacts
Procedure:
Perform one of the following actions:
Option Actions

Adding a new contact to the WAVE PTX applica-  [a, From the WAVE PTX application, navigate to
tion —
—— Menu — Contacts.

b. Tap e New PTT Contact.

c. Enter the required <name>, <color>,
<phone number>.

d. Tap E to confirm.
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42

Option

Actions

Importing contacts into the WAVE PTX applica-
tion

a. From the WAVE PTX application, navigate to

—— Menu — Contacts.

b. Tap e — Import PTT Contact.

c. Select <required contact>.

d. Tap u to confirm.

I:/; NOTE: You can tap ﬁﬁ' Favourite to add the contact to favorites.
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Types of Calls

There are several ways that you can make a call using the WAVE PTX applications depending on the types
of calls you select.

NOTE: If the person you are trying to call has a presence status of Offline, you will receive an error
message indicating that the contact is unavailable.

The following are the calls available on your device:

Table 12: Types of Calls

Calls Description

Private Call A call from an individual device to another individual device.

Group Call A call to a group of user. Your device must be configured as a mem-
ber of the group for you to communicate with each other.

Quick Group Call A call where you can manually select up to 9 contacts to add to the
temporary group.

Broadcast Talkgroup Calls e A call from an individual device to every device on the channel.
e Used to make important announcements, that require your full

attention.

e You cannot respond or reject to Broadcast Calls.

10.1

Making Calls

Procedure:

1. Perform one of the following actions:

Option Actions
Making a private call from the WAVE PTX ap- a. From the WAVE PTX application, navigate
plication —

to == Menu — Contacts.

b. Select <required contact>.

Making a Group Call from the WAVE PTX ap- a. From the WAVE PTX application, tap
plication Channels and Zones.

b. Select <required zone>.

c. Select <required Talkgroup>.
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Option

Actions

Making a Quick Group Call from the WAVE
PTX application

a. From the WAVE PTX application, tap ‘
Contacts.

b. Select <required contact>— o
In-Call Add Participant — <selected
contacts>.

2. To call, press and hold the PTT button.

3. Toend the call, tap @ End Call

10.2
Receiving Calls

When you receive calls, your device shows the incoming call screen and unmute to the incoming call.

Procedure:
Perform one of the following actions:
e To respond, press and hold the PTT button.

e To listen, release the PTT button.

e To end the call, tap @ End Call
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Chapter 11

Emergency Operation

You can declare an emergency to contact or talkgroup through emergency calling and alert.

NOTE: If your device does not support Emergency operation, your device display a notification on the
non-activated Emergency feature.

1.1
Declaring Emergency

Procedure:
Press and hold the Emergency button.

Result:
Your device shows the following indications:

e The Emergency tone sounds.

e The amber LED lights up.

If Emergency is not available on your device, your device shows the following indications:
e A bad bonk sounds.

e A message shows You do not have permission for Emergency

E/ NOTE: Only authorized user can declare an emergency for the required contact. Refer to Enabling User
Check on page 46 for more information.

11.2
Receiving Emergency Alerts

When you receive an Emergency Alert, your device shows the following indications:
e The Emergency tone sounds.
e The amber LED blinks for 2 seconds.

e The device is locked in to the emergency call until the emergency is canceled.

1.3
Canceling Emergency

Procedure:
Press and hold the Emergency button.
Result: Your device shows the following indications:
e The Emergency tone dissolves.
e The amber LED extinguishes.

E/ NOTE: Only authorized user can cancel an emergency for the required contact. Refer to Enabling User
Check on page 46 for more information.
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User Check

User Check allows authorized user to view the device status remotely. It is mainly used by supervisor or
dispatcher.

You are allowed to view the following device status:
e Location

e Cellular Network Signal Strength

e Wi-Fi Signal Strength

e Battery Level

121

Enabling User Check

Procedure:
1. From the WAVE PTX application, navigate to Contacts.
2. Perform one of the following actions:
e Taponthe <required contact>— @ User Check.
e Tap and hold the required contact and select ® User Check.
E/ NOTE: You can enable User Check when you are declaring an emergency.
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Chapter 13

Talkgroup Scan

This feature allows your phone to scan through the scan list. You can assign top three priority talkgroups. The

higher priority talkgroup calls take precedence over lower priority talkgroup calls.

13.1

Turning Talkgroup Scan On or Off
Turning Talkgroup Scan On

Procedure:

From the WAVE PTX Application, navigate to = Menu — Talkgroup Scan — On.

Result: Your device shows the following indications:
e The display shows Updating Scan Mode.

e The toggle move to on.

Turning Talkgroup Scan Off

Procedure:

From the WAVE PTX Application, navigate to = Menu — Talkgroup Scan — Off.

Result:
e The display shows Updating Scan Mode.

e The toggle move to off.
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Chapter 14

Supervisory Override

Supervisory Override allows a supervisor to interrupt during an ongoing call except for Private Call and
immediately start a supervisory call.

If the user is receiving or transmitting a call and the current ongoing call is interrupted by a supervisory call,
your device unmutes to the supervisory call and display the alias of the supervisor.

E/ NOTE: Contact your dealer or administrator for more information on the configuration.
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Instant Personal Alert

Instant Personal Alert (IPA) is a notification that you can send to a contact that is busy or unable to reply to a
group or private call.

When you received an IPA, your device sounds a tone and displays an icon and the sender alias.

The IPA received is stored in the IPA Status List and allows you to view and reply at any time. When multiple
IPAs are received, the latest IPA will appear at the top of the list. The IPA Status List can store up to nine
alerts.

If you have a private call with the sender of the IPA, then the IPA is automatically cleared.

151
Sending Instant Personal Alert

Procedure:
1. From the WAVE PTX Application, tap ‘ Contacts.

2, Tap and hold the <required contact>— @ Instant Personal Alert.
Result: The display shows Alert Sent.

15.2
Receiving and Responding to Instant Personal

Alert

When you receive an Instant Personal Alert (IPA), your device shows the following indications:
e A tone sounds.

e The display shows the IPA message.

Procedure:

Perform one of the following actions:

Option Actions

Calling the initiator a. Tap Reply.
b. Press and hold the PTT button.

Dismissing the message Tap Not Now.
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Missed Call Alerts

You will receive a Missed Call Alert when you are having the following scenarios:

e You are on a regular phone call and someone make Private Call to you.

e You receive a Private Call and you did not accept or respond to the call.

You will not receive a Missed Call Alert when you are having the following scenarios.
e You receives a Group Call but you do not respond.

e You are in Do Not Disturb (DND) mode and the alert is updated in History silently.
e You ended Private Call without responding.

16.1
Receiving and Responding to Missed Call Alert
When you receive a Missed Call Alert, your device display shows the Missed Call Alert message.

Procedure:
Perform one of the following actions:
e To call the initiator, tap Reply or press and hold the PTT button.
e To dismiss the message, tap Not Now.
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Chapter 17

Map

The map is available to everyone. You need to turn on your location to use this feature.

The default permission given to everyone is Individual. As for Supervisor, they can request the administrator
to enable Location Capability to perform certain actions that an individual unable to perform. You can refer to
the following types of permission for more information.

Table 13: Types of Permission

Permission Description

Individual You are allowed to perform the following actions:

Check current location
Share location

Send an arbitrary location

Supervisor You are allowed to perform the following actions:

Check current location

Share location

Send an arbitrary location

Create boundary for talkgroup

Receive notifications when members enter or leave the boundary

View member's location

171
Sharing Location

Prerequisites: Turn on your device location.

Procedure:

From the WAVE PTX application, navigate to == Menu — Map.

2. Perform one of the following actions:

e To share current location, tap My Location — O Share.

e To share an arbitrary location, search for your desired location and tap = Share.

3. To send your location, perform one of the following actions :

e To send to an individual contact, select Send to Contact — <required contact>.

e To send to multiple contacts, select Send to Quick Group — <required contacts>.

e To send to a group, select Send to Group — <required group>.

Result: Your device displays Location Sent.
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17.2
Sharing Location with Location Capability Enabled
Prerequisites: Turn on your device location and enable the Location Capability feature.

Procedure:

1. From the WAVE PTX application, navigate to == Menu — Map.

2. Tap o Tracked Group Selector.
Your device displays the List of Groups with Location Capability.

3. Select your desired group and perform one of the following actions:
e To share current location, tap My Location — CJ Share.

e To share an arbitrary location, search for your desired location and tap = Share.

Result: Your device displays Location Sent.

17.3
Viewing Members Location
Prerequisites: Turn on your device location and enable the Location Capability feature.

Procedure:

1. From WAVE application, navigate to = Menu — Map.

2. Tap e Tracked Group Selector .
Your device displays the List of Groups with Location Capability.

3. Select your desired group.

Your device displays all the members in the group with their respective location.

4. To view each members name and their current location, tap Q Map Pin.

17.4

Boundary

A supervisor can create a boundary for a group. When any member of the group enters or leaves the
boundary, the supervisor receives notifications.

The supervisor can refresh the location and modify an existing boundary set for a group. The Active
Boundary Time setting controls the duration of the boundary to be actived.

The supervisor can create a boundry from the list of groups or through quick group. The maximum members
allowed in a quick group is 10.
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Creating Boundary

Procedure:
1. From the WAVE PTX application, navigate to = Menu — Map.
2. Tap 9 Tracked Group Selector.
Your device displays the List of Groups with Location Capability.
3. Select your desired group and tap Set Boundary.
A Set Boundary message pops up and a blue circle appears surrounding the location on your map.
4. Perform one of the following actions:
e To set the boundary size, zoom in and out the location with your fingers or tap the + (zoom in) or -
(zoom out) button.
e To set the boundary center, move the map or search for your desired location.
5. To turn on the boundary, toggle the Set Boundary to on.
A confirmation message pops up.
6. Perform one of the following actions:

e To create a boundary at an arbitrary location and a static boundary with center selected, tap Stay
here.

e To create a boundary at your current location and make the boundary move as you move, tap
Follow me.

Result: The display shows Fence Boundary On.

17.4.2

Creating Boundary with Quick Group

Procedure:

1. From the WAVE PTX Application, navigate to = Menu — Map.

2. Tap 9 Tracked Group Selector.
Your device displays the List of Groups with Location Capability.

3. Select the <desired group>and tap @ Quick Group Selector — Select All <number of
online members> in View.
All the Q selected pin turns purple.

4. Perform one of the following actions:

e To add members, tap Add Members — <required members> — L‘ Save.
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e To delete members in the quick group, tap Quick Group List — <required members> — e

Remove — E Save.

17.4.3

Changing Boundary Settings

Procedure:

1. From the WAVE PTX application, navigate to == Menu — Map.

Tap @ Map Boundary Enable — @ Boundary Settings.
Perform one of the following actions:
e To update the interval, tap Update Interval — <required minutes>.

e To set the duration of the boundary to be actived, tap Active Boundary Time — <required
days>— <required hours>.

e To enable notification, tap Notify Me — On.
e To enable notifcation to alert members, tap Notify Members — On.

e To allow group members from outside boundary to receive an initial notification when a boundary
is created, tap Initial Member Notification — Outside Boundary — OK.

e To allow group members from inside boundary to receive an initial notification when a boundary is
created, tap Initial Member Notification — Inside Boundary — OK.

4. To return to the map, tap Back.
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Chapter 18

Messaging

Push-to-Talk (PTT) Application allows you to send and receive messages to and from other PTT users.

Your device supports the following types of messages:
e Text messages

e |mage messages

e Video messages

e File messages

e Location messages

18.1
Sending Text Messages

Procedure:
1. From the WAVE PTX Application, tap ‘ Contacts.
2. Tap and hold the <required contact>— o Send Message.

3. Type your message using the On-screen Keyboard and tap ) Send.

18.2

Adding Quick Text

This features allows you to save up to 20 quick texts.

Procedure:

1. From the WAVE PTX Application, tap ‘ Contacts.

2. Tap and hold the <required contact>— o Send Message — V Quick Text Access

— Add Quick Text.

3. Type your quick text using the On-screen Keyboard.

4. Tap ° Save to confirm.
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18.3

Deleting Quick Text

Procedure:

1. From the WAVE PTX Application, tap ‘ Contacts.

2. Tap and hold the <required contact>— o Send Message — v Quick Text Access

— Edit — Delete — Yes.

18.4

Sending Multimedia Content

Procedure:

1. From the WAVE PTX Application, tap == Menu — History — <required conservation>..

2. Perform one of the following actions:

Options

Actions

Sending an image or video

a. Tap @ Camera.
b

Perform one of the following actions:

e To take photo using your device, select
Take a photo.

e To record video using your device, se-
lect Record Video

e To send existing image, select Image
Gallery.

e To send existing video, select Video
Gallery.

c. Tap OK — Yes to send.

Sending a voice message

a. Tap @ Voice Message.

b. Tap and hold § Record and speak into
the microphone.

c. Release ° Record.

> . .
d. Tap Play to review your voice mes-
sage.

e. Tap I.‘ Save to send your voice mes-
sage.
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Options Actions
Sending a file
a. Tap Attach File —» <required
file>— OK.
Sharing a location
O &
a. Tap Location — Share.

18.5
Receiving Messages

When you receive a message, your device receives a notification with the following details:
e Name of sender.

e Preview of the message.

Procedure:
1. Perform one of the following actions:
e Tap Notification and skip the following steps.

e From the WAVE PTX Application, tap = Menu — History.
2. Navigate to the . unread message.

3. To view the unread message, tap ? History Details.

18.6
Saving Messages

You may save the following type of message:
e Image message.

e \ideo message.

e \oice message.

e File message.

Procedure:

1. From the WAVE PTX application, tap == Menu — History.

2. Tap > History Details on the <required conversation>.
Perform one of the following actions:
e Tap on the image.
e Tap on the video.
e Tap on the voice message.
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e Tap on the file.

Your device displays the multimedia content.

4. To save the multimedia content to the Gallery, tap @ Gallery.

18.7

Forwarding Messages

Procedure:

1. From the WAVE PTX application, tap = Menu — History.

Tap > History Details on the <required conversation>.

Tap and hold the <required message>.

A context menu display.

4. Perform one of the following actions:

Option

Actions

Forwarding message to a contact

a. Tap Forward to Contact — <required
contact>— OK.

Forwarding message to a group

a. Tap Forward to Group — <required
group>— OK.

Forwarding message to a quick group

a. Tap Forward to Quick Group

— <required contacts>— L‘ Save
— OK.

18.8

Replying Messages

Procedure:

1. From the WAVE PTX application, tap == Menu — History.

2. Tap > History Details on the <required conversation>.

Tap and hold the <required message>.

A context menu display.

Tap Reply to Sender.

5. Type your message using the On-screen Keyboard.

6. Tap)'Send.
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18.9
Deleting Messages

Procedure:

1. From the WAVE PTX application, tap == Menu — History.

2. Tap > History Details on the <required conversation>.

Tap and hold the <required message>.

A context menu display.

4. To delete message, tap Delete Message — Yes.

MNO007267A01-AJ
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Chapter 19

User Disabled or Suspended

User Disabled or Suspended indicates that your account is disabled or suspended. When your account is
disabled or suspended, you are not able to log in to the PTT server.

When you press the PTT button, your device tries to log in to the PTT server. If your device is able to connect
to the PTT server, it will bring you to the normal login screen, else the User Disable or Suspended icon
flashes.
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Applications

This section contains information on applications available on your device. You can access these applications
through the Home Screen or swiping up from the bottom of the Home Screen to open the Applications Menu
window.

Table 14: Applications

Icon Name Description
Calculator Allows you to perform basic and scientific arithmetic func-
tions.
B Calendar Allows you to manage events and appointments.
(@] Camera Allows you to take photos and videos.
e Google Chrome Fast, easy, and secure browsing with Google Chrome.
e Clock Allows you to set an alarm, stopwatch, or timer.
& Contacts Allows you to manage contact information.
®
L Google Drive All files are within reach from any smartphone, tablet, or
computer. Anytime.
' i Google Meet A high-quality video calling application.
“ Files Allows you to view and manage files.
o | Gallery Allows you to view photos or videos.
M Gmail Email by Google: secure, smart, and easy to use.
G Google Stay in the know with the Google app.
Keep Notes Allows you to create, store, and categorize notes, lists,

reminders, images, audio, and many more.

Google Maps Explore and navigate your world with Google Maps. Find
Q
places that you'll love, connect with businesses you are
interested in, and get around with real-time traffic informa-

tion.
' Messages Allows you to send and receive messages.
‘. Phone Allows you to make phone calls.
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Icon Name

Description

Personal Safety

Allows you to quickly connect for help in an emergency.

Google Photos

The home for all your memories.

Google TV

The newest releases plus all your favorites, on any screen.

Google Play Store

Google Play Store is your entertainment unbound.

Settings

Provides settings to configure the device.

Sound Recorder

Allows you to record sounds.

c @G ORWwW o0 * ¥

WAVE PTX Provides secure Push-to-Talk (PTT) service on the go.
YouTube See what the world is watching on YouTube.
® YouTube Music Discover all the music on YouTube that you cannot find

anywhere else, organized in one new app and web.

20.1
Camera

You can use the Camera application to take photos or record videos.

20.1.1

Taking Photos

Procedure:

1. From the menu, tap \©. Camera.

2. Perform one of the following actions:

e To take photo using rear camera, tap @ Camera.

e To take photo using front camera, tap @ Switch Camera — @ Camera.

3. To zoom in or out, press two fingers on the display and pinch or expand fingers.

The zoom controls appear on the screen.
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20.1.2

Recording Videos
E/ NOTE: You are unable to transmit LTE call during video recording.

Procedure:

1. From the menu, tap €. Camera — [T Video.
Your video has start recording.

2. To pause the video, tap O Pause.

3. Tap stop the recording, tap E Stop Record.
To zoom in or out, press two fingers on the display and pinch or expand fingers.

The zoom controls appear on the screen.

20.2

Gallery

You can manage your albums, photos, or videos using the Gallery application.
E/ NOTE: The device supports the following image formats: JPEG, GIF, PNG, HEIC and BMP.

You can use Photos to perform the following actions:

e View albums, photos, and videos

e Play videos

e Perform basic editing on albums, photos, and videos
e Set photos as a wallpaper

e Set photos as a contact photo

e Share photos and videos

The Gallery application contains all albums, photos, and videos stored on the microSD card and in the
internal memory.

20.2.1

Viewing Gallery
Procedure:

From the menu, tap ¥ Gallery.
2. Perform one of the following actions:
e Tap an album of your choice.
e Tap a photo.
e To view the next or previous photo in the album, swipe left or right.
e To view controls, tap a photo.

e To zoom in or zoom out, double tap or press two fingers on the display and pinch or expand
fingers on a photo.
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e To view parts that are not in view, drag the photo.

20.2.2
Sharing Items from Photos

Procedure:
1. From the menu, tap ¥ Gallery.

2. To share items, tap <required item>— (: Share — <required application>.

20.2.3
Deleting Iltems from Gallery

Procedure:

1. From the menu, tap ¥ Gallery.

2. To delete items, tap <required item>— . Delete — OK.

20.2.4

Cropping Photos
Procedure:
1. From the menu, tap 4 Gallery.

2. To crop photos, tap <required photo>— Edit — — Crop.
The cropping grid appears.

3. Perform one of the following actions:

Option Actions

Cropping the photo manually a. To select the portion of the photo to crop,
adjust the endpoints.

Choosing automatic cropping dimensions a. Tap1:1.

. If you want to view the original photo, tap
Original.

4. To confirm, tap Yes.
5. To save, tap SAVE.
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20.2.5

Rotating Photos
Procedure:
1. From the menu, tap ¥ Gallery.

“J
2. To rotate photos, tap <required photo>— Edit — Crop — Rotate

The photo rotates to 90° clockwise. Each tap rotates the photo to another 90°.

3. Tap SAVE to confirm.

20.2.6

Watching Videos

Procedure:
1. From the menu, tap ¥ Gallery.

2. To watch videos, tap Videos — <required video> — ° Play —» <required application>.

3. To see the video playback or continue where you left off last time, drag the video progress bar.

4. To return to the previous screen, tap E Back.

20.3
Scanning Barcode or QR Code

Procedure:
1. Swipe down the notification panel, tap Scan QR code.
2. Use the rear camera to frame the subject on your screen.
A URL pops up.

3. Select the required applications to view the URL.

20.4

Turning On the Flash Light

Procedure:

Swipe down the notification panel, tap ¥ Flashlight .
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20.5
Taking Screen Capture

Procedure:

Press the 1-Dot Programmable Feature and the 3-Dot Programmable Feature buttons at the same
time.

Result: The screen capture is saved in the device memory.

20.6
Dark Theme

Dark Theme is essentially a dark mode that flips the color palette of all menus and in most applications.
The following are the benefits of Dark Theme:

e Reduce the power usage by a significant amount, depending on the screen technology of the device you
are using.

e Improves the visibility for users who are sensitive to bright light or low vision.

e Makes it easier for anyone to use a device in a low-light environment.

20.6.1

Setting Dark Theme

Procedure:

Swipe up the home screen, tap E Settings — Accessibility — Color and motion — Dark theme.

20.7
Smart Reply

Smart Reply allows quick responses and actions directly from the notification without opening the application,
mostly use for incoming messages.

You can choose to reply the message with the suggested quick responses, mark as read, or reply with your
On-screen Keyboard. If someone send you an address, you can directly open it with Google Map that brings
up the address that was sent to you.

You can choose to enable or disable this feature through the notification settings.

20.7.1

Setting Smart Reply

Procedure:

Swipe up the home screen, tap E Settings — Notifications — Enhanced notifications.
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20.8

Exploring Files

Procedure:

2. Selectthe <required files>.

1. From the menu, tap Files.

3. Perform one of the following actions:

Option Actions
Viewing the file Tap on the <required files>.
Sharing the file a. Tap and hold the <required item>.

b. To share the downloaded item, tap ": Share — Share via
— <required application>.

Searching for a file Q
a. Tap Search.

b. Type in your <required input>.

Deleting a file a. Tap and hold the <required files>.

o

b. To delete, tap . Delete — Move 1 file to Trash.

For more options Tap More.
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Settings

There are two types of settings explained under this section, which are from WAVE PTX application and
phone settings such as device settings, display settings, and sound settings.

You can personalize the settings based on your own preference.

211

Accessing WAVE PTX Application Settings

Procedure:

68

1. From the WAVE PTX application, navigate to = Menu — Settings.

2. Perform one of the following actions:

Option

Actions

Enabling or disabling handset vibrates for in-
coming calls

Toggle Vibrate Call to on or off.

Enabling or disabling vibrate when new alert is
received

Toggle Vibrate Alert to on or off.

Adjusting PTT call volume

Slide the Volume Boost.

Setting receive alert for Instant Personal Alert

a. Select Instant Personal Alert.
b. Select one of the following options:
e Tone and Display
e Tone Only
e Display Only
o Off

Setting receive alert for Emergency Alert

a. Select Emergency Alert.
b. Select one of the following options:
e Tone and Display
e Tone Only
e Display Only
o Off

Setting alert tone

Select Alert Tone — <desired
preference>.

Setting voice announcement

Select Channel Announcement — <desired
preference>.
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Option

Actions

Setting the alert repeat

a. Select Alert Repeat.
b. Select one of the following options:
e To play the alert once, select Once.

e To play the alert every 20 seconds for
10 minutes, select Repeat.

e To play the alert every 20 seconds until
the alert is cleared, select Continuous.

Enabling or disabling alert for incoming mes-
sages

Toggle Message Alert to on or off.

Changing the message tone

Select Message Alert Tone — <desired
preference>.

Adjusting network loss tone

a. Select Network Up/Down Tones.
Select one of the following options:

e To play a tone during network loss, se-
lect Network Loss.

e To play a tone during network loss and
reconnect, select Network loss and
reconnect.

e To play a tone during a call when net-
work loss, select Network loss during
call only.

e To disable the tone, select None.

Setting network loss tone repeat timer

a. Select Network Loss Tone Repeat.
Select one of the following options:
e None
e 10 seconds
e 30 seconds

e 60 seconds

Controlling how incoming calls are handled

a. Select Privacy Mode.
Select one of the following options:

e To receive the incoming call from ear-
piece instead of loudspeaker, select
Earpiece.

e To receive the incoming call from loud-
speaker, select Off.

Enabling or disabling PTT Applications to run in
the background

Toggle Background Mode to on or off.
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Option

Actions

Setting priority for incoming calls

a. Select Call Priority.
b. Select one of the following options:

e To reject either one of the incoming call
during an ongoing call, select Ongoing.

e Torejector end any PTT call when
there is a phone call, select Phone.

Enabling or disabling allow PTT call when
screen is locked

Toggle Call from Lock Screen to on or off.

Setting tones to be played during a PTT call

a. Select In-Call Tones.

To enable the following tones, toggle the
settings to on.

e Incoming Call Tone

e Floor Grant Tone

e Floor Free Tone

e Floor Release Tone

e Floor Error/Busy Tone
e Voice Message Tone

Viewing or changing the Display Name

Select Display Name — <preferred
name>.

Viewing PTT number

View My PTT Number.

Enabling or disabling to use Bluetooth during
PTT calls

Toggle Use Bluetooth to on or off.

Sorting contacts

a. Select Contact Sorting.
Select one of the following options:
e By Alphabetical
e By Availability

Sorting history

a. Select History Sorting.
Select one of the following options:
o Newest on top
e Newest on bottom

Enabling or disabling starting WAVE PTX ap-
plication at the background when you turn on
your device

Toggle Auto Start to on or off.

Enabling or disabling automatic download mes-
sage attachments

Toggle Automatic Download to on or off.

Enabling or disabling scan talkback

Toggle Scan Talkback to on or off.

Restoring the settings to default

Select Restore Defaults.
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Option Actions

Viewing contacts and groups capacity a. Select Capacity.

b. You can view the following information:
e Device Contacts
e Corporate Contacts
e Corporate Groups
e Favorite Contacts
e Favorite Groups

Logging out from WAVE PTX application Select Logout.

21.2
Device Settings

This feature allows you to personalize your device by changing the default device setting.

NOTE: If you cannot access features described, check with your dealer or administrator for more
information.

21.21
Screen Lock

You can set your device screen to lock automatically by specifying a pattern, PIN, or a password to keep your
data secure.

IMPORTANT: If your device screen lock option is set to None or Swipe, your data is not secured and
can be accessed by anyone.

When your device is on, you can lock your device by pressing the Sleep/Wake button, and unlock by
providing a pattern, PIN or a password.

If you did not specify a pattern, PIN, or a password you can also unlock your device by swiping up the screen,
or only by pressing the Sleep/Wake button if no locking option was set.

When your device is locked, the cellular network signal, phone calls, notification of new messages, missed
calls, and upcoming appointments are still available and can be received.

You can also set your device to automatically lock after a specified time.

21.2.1.1
Unlocking Screen

Procedure:
1. Press the Wake or Home button.
2. Swipe up the home screen.

3. Perform one of the following actions:

Option Actions
Unlocking the screen with pattern Draw the specified pattern on the screen using your
finger.
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Option Actions
UnIOCking the screen with a PIN or a. Enter your p|n or password_
password

b. Tap u Save.

21.2.2

Setting Date and Time

When your device is connected to a phone network, date and time are automatically synchronized. You can
perform the following procedure to manually set date and time.

Procedure:

1. Swipe up the home screen, tap E Settings — System — Date & time.

2. Perform one of the following actions:

Option Actions

Disabling automatic date and time synchroniza- | Toggle the Set time automatically option.
tion

Disabling automatic time zone synchronization Tap Set time zone automatically.

Setting the date a. Tap Date.
Select the month, date, and year.
Tap OK.
Setting the time a. Tap Time.
Select the hour, minutes, and day.
c. Tap OK.
Setting the time zone a. Tap Select time zone — Region

— <desired region>.

21.3

Accessing Display Settings
Procedure:

1. Swipe up the home screen, tap E Settings — Display.
2. Perform one of the following actions:

Option Actions

Setting screen brightness a. Select Brightness level.

b. Setthe <required brightness
level> by adjusting the slider.
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Option Actions
Setting adaptive brightness Toggle the Adaptive brightness to on.
Setting up sleep mode a. Select Screen timeout.
b. Selectthe <desired timeout value>.
Setting up screen saver a. Select Screen saver.
b. Selectthe <desired screen saver>.
c. Tap When to start
d. Select one of the following options:
e While docked
e While charging
e While charging or docked
Setting font size a. Select Display size and text — Font size.
Slide the scale according to the
<required font size>.
Setting display size a. Select Display size and text — Display

size.

b. Slide the scale according to the
<required display size>.

Setting screen rotation Toggle the Auto-rotate screen to on.

214

Setting Wallpaper

Procedure:

Swipe up the home screen, tap E Settings — Wallpaper.
2. Select one of the following applications:

e Gallery

e Wallpaper & Style

e Live Wallpapers

e Photos

3. Tapthe <desired image>— Set Wallpaper.

73



MNO007267A01-AJ
Chapter 21: Settings

21.5
Enabling Cast Screen

Procedure:

1. Swipe up the home screen, tap E Settings — Connected devices — Connection preferences
— Cast.

L]
2. Toenable cast screen,tap * — Enable wireless display.

21.6
Accessing Sound Settings

Procedure:

1. Swipe up the home screen, tap E Settings — Sound & vibration.

2. Perform one of the following actions:

Option Actions

Adjusting sound settings Adjust the slider for the following sound settings:
e Calls
e Media
e Alarms

e Ring & notification volume

Setting vibrate for calls Toggle Also vibrate for call to on.
a. Select Vibration & haptics.
b. Toggle Ring vibration to on.

Enabling or disabling howling sup- Toggle Howling Suppression to on or off.
pression
Setting do not disturb a. Select Do Not Disturb.

b. Configure the do not disturb settings under the fol-
lowing sections:

e Behavior
e Expectations
e Schedule

21.6.1
Muting Your Device

Procedure:
1. Press and hold the programmable Media button.
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e If you want to mute all sounds on your device, tap N mute .

e If you want to mute all sounds and allow your device to vibrate on notifications, tap ﬂ]l vibrate .

e If you want to unmute your device, tap

21.6.2
Setting Automatic Rules

Automatic rules allow you to set a schedule when Do not disturb feature turns on and off automatically.

Procedure:

unmute.

1. Swipe up the home screen, tap E Settings — Sound & vibration — Do Not Disturb — Turn On

Now.

2. Perform one of the following actions:

Option

Actions

Setting automatic schedule for sleeping

a. Tap Schedules — Sleeping.
Toggle Use schedule to on.
Set the following schedule details:

e Schedule name

e Days
e Start time
e Endtime

e Alarm can override end time

Setting automatic schedule for events

a. Tap Schedules — Event.
Toggle Use schedule to on.
Set the following schedule details:
e Schedule name
e During events for

e Where reply is

Adding a new schedule

a. Tap Schedules — Add more.
Select the following schedule type:
e Event

e Time

c. Enter the schedule name and tap ADD.

75



MNO007267A01-AJ
Chapter 22: Authorized Accessories List

Chapter 22

Authorized Accessories List

Motorola Solutions provides the following approved accessories to improve the productivity of your digital
portable two-way device.

Table 15: Batteries

Part Number Description

BT000592A01" Battery Li-lon, 2900 mAh
BT000593A01" Hi-Capacity Li-lon, 5800 mAh
BT000594A012. IS Hi-Capacity Li-lon, 5800 mAh

Table 16: Carry Devices

Part Number Description

NTN8266_ Belt Clip for 2.5 in. Belt Width
PMLN7965_ Belt Clip for 3 in. Belt Width
PMLN6970_ Carry Holster

Table 17: Chargers

Part Number Description

PMPN4169 Vehicle Power Adapter

PMPN4568_ Multi-Unit Charger

PS000150A11 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, US, Japan, Thailand,
Mexico, Chile, Columbia, Ecuador

PS000150A12 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, EU, Mexico, Chile,
Columbia, Ecuador

PS000150A13 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, UK, Singapore

PS000150A14 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, Australia, New Zea-
land

PS000150A17 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, Korea

PS000150A18 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, Brazil

PS000042A19 MicroUSB, 7.5 W, 100-240 V Power Supply Wall Charger, India

Table 18: Earbuds and Earpieces

Part Number Description

PMLN7851 1 Operational Critical Wireless Earpiece PTT

' Not available to Intrinsic Safe (IS) model.
2 Only to be used with Intrinsic Safe (IS) model.
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Part Number

Description

PMLN8191_2 1-Wire Enhanced Clear Tube Earpiece, 2.5 mm Cord

PMLN8123 EP910w Wireless Earpiece with PTT Button

PMLN8298 WP300 Wireless Bluetooth Control Pod

PMMN4125 1 Remote Speaker Microphone

PMMN4127 1 Operational Critical Wireless Remote Speaker Microphone WM500

77



MNO007267A01-AJ
Table des matiéres

Table des matiéeres

AvVis Juridique et SOULIEN...........o o e r e e e e e e e e nnnnnan 7
Propriété intellectuelle et avis réglementaires. ..o 7
Déclarations juridiques et de ConfOrmIte......... .o e e e 8

Déclaration de conformit€ du fOUMMISSEU............coiiiiiiiiiiiiiiiie et 8
Déclaration de FISDE WLAN..........coooiiieieeeeeeeeeceeeeeeeeeeee e s s ee e n s e s s eenananeeanes 9
Information sur la SECUrité IMPOrtaNte..........cccciiiie e 10

Avis aux utilisateurs (FCC et Innovation, science et Développement économique Canada
(ST 3] ) PRSP PP 10
Renseignements sur la conformité réglementaire.............cooouiiiiiiiii i 10
Garantie et SErViCe de SOULIEN........co i et e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaeeeaaan 11
(=T = 1oL 1= 0 011 (= USRS 11
PRODUITS DE COMMUNICATION MOTOROLA SOLUTIONS........ccceeeiieee e 11

|. PROTECTION ASSUREE PAR LA PRESENTE GARANTIE ET DUREE DE

O = I I ] RSP 11
[1. CONDITIONS GENERALES.......coiiieieeeeeeet et 11
l1l. DROITS PREVUS PAR LES LOIS PROVINCIALES :......cooovivieeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 12
IV. REPARATION DANS LE CADRE DE LA GARANTIE......coovieieeeeeeeeeeeeee e 12
V. CE QUI N'EST PAS COUVERT PAR CETTE GARANTIE.......ccoocviiiiee e 12
VI. DISPOSITIONS RELATIVES AUX BREVETS ET AUX LOGICIELS...........cccceeeenneee 13
VI LOTAPPLICABLE ...ttt ettt et st e e et e e s annaeeeean 13
VIII. Pour FAustralie SEUIEMENT...........ooiiiii e 13

Chapitre 1 : Lisez-moi d’abord...........coouiiiiiiicire s s s e r e s e s e emnnsas 15
1.1 Version dU [OGICIEL........ouuiiiiiiiee et e et e s e e e s aabb e e e e e s anneee s 16
1.2 ENtretien de PapPareil..... ..ot —————————————————————— 16

Chapitre 2 : Apergu de I'appareil...........eeeeeciiiiiiiiiiiiirrrrc s 18
2.1 Configuration des boutons programmables...............uuiiiiiiiiei i e e 20

(0 s F=T o3 { =G T 2o YT g oo 4 01 0.4 1= o Lo =Y o 21
3.1 INSertion de 12 CArte SD ... it e e e e e e e e e e e e e aeeeeeeas 21
3.2 InSertion des Cartes SIM.......ooo et e e e e e e e e e ee e e e e e e e an 22
3.3 Installation et retrait de 1a batterie...........c.eeeeee 24

Installation de 1a Datterie...........uueiiiii e 24
Retrait de 18 Datterie........ouveiiiii e 24
3.4 Chargement de apPareil..........o.eeoei i 24
3.5 Allumer et éteindre 'apPareil...........ooo oottt e e e e e e e eeas 25
AlIUMET PAPPAIEIL ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eesesereaenrananaaas 25
EEINAIE APPAIEIL....... ettt ettt e et e e e en e en e 25



MNO007267A01-AJ
Table des matieres

3.6 REGIAGE AU VOIUMIE.... ..ttt ettt e e ettt e e e ettt e e e e anbe e e e e e abbeeeeeeanbaeeeaens 25

3.7 Retrait du couvercle de protection de 'objectif de 'appareil photo.........cccuvviiiiiiiiiiiiee 25

3.8 Navigation sur €Cran taclile............oueiiii e 26

3.9 Fixation de la pince de ceinture @ FétUi..........ooovimiiiiiiiiiiii e 27

3.10 Insertion de 'appareil dans FétUi............oooiiiiiiiiiiiieee e e e 27
Chapitre 4 : Vue d’ensemble de I’écran d’accueil.........cccceevvrreririiiiiiiiiccccccccccmeeeees 28
S B a T [Toz= (=T U o = = | SRR 29

g g T oo =TS0 = = | PSR 29

4.1.2 Indications du voyant @ DEL.........c.ooiuiiiiiiiiiie e 30

Chapitre 5 : Fonctions de base...........imiiiiicccrr e 31
5.1 Acces aux fichiers d'un ordiNateur..............eiiiiiiiiiie e e e e ee e 31

5.2 Accés aux parametres de I'appareil.............ouuveeiiiiie i —————————— 31

5.2.1 Création des parameétres de I'appareil en tant que raccourci dans I'écran d’accueil......... 31

Chapitre 6 : CONNECLIVIte........co.u i e s e e e e e n e s e s e s mmn e enns 32
L0t I = [17=1 o T i o TS 32

6.1.1 Activer ou désactiver le mode BlUetooth............c..uuiiiiiiiiii e 32

Activer e mode BIUBLOOTN..........ooii i 32

Désactiver le mode BIUETOOt. .........oouiiiiiiii e 32

6.1.2 Affichage de renseignements détaillés sur les appareils..........ccccceeiiiieiiiiie e 33

6.1.3 Modification des NOmMs A’apPareil...........ooee i 33

6.1.4 Supprimer des NOMS d’aPPAreil.............eeiiiiiiiiiiiii e 33

6.2 FONCHONNEMENT Wi-Fi....eeeeeee et e e e e e e e e e e eeeeeeeas 33

6.2.1 Activation ou désactivation de la fonction Wi-Fi.........c.cccoooiiiiiiiiii e, 34

ACHVET 18 WIi-Fic ettt e e e nnaeee s 34

DESACHVET 1€ Wi-Fi...ceiiieeeeee et e e e e e e e e e ar e e e e aaaeeeeean 34

6.2.2 Configuration des points d’aCCes Wi-Fi.........coocuiiiiiiiiiii e 34

LSRG = g1 o] =T =T 0 0 =T o 1 SRR 35

6.3.1 Activation/désactivation de 'emplacement.............ccccuiiiiiiiiiii i 35

Activation de 'emplacemeENt............ooooiiiiiiiiii i 35

Désactivation de 'emplaCcement..............uuuiiiiiiii i 35

LY/ T Yo [ TR= 1Y/ o o S 35

6.4.1 PaSSEr @U MOUE @VION.......oiiiiiieiii ittt e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e nneentneeeeeeeaeeeeeaaannnnnes 36

Chapitre 7 : Application WAVE PTX™ ... eeerecrsrcccssssssssssnn s s s s s e s s 37
7.1 Ouverture de session dans I'application PTT large bande...........cccccooiiiiiiiiiiiie e 38

7.2 Fermeture de session dans 'application PTT large bande...............coooociiiiiiiiiieeeee e 38

7.3 Apergu de 'application WAVE PTX.....u ittt ee et e e e e e e s s rn e e e e aaaeeeeesnnnnnes 39

7.4 Bouton Presser POUr Parler (PTT ). . ettt et e e e e e e 40

(04 0 P T o111 =T T € o 11 T o - TP 42



MNO007267A01-AJ
Table des matiéeres

8.1 AffICNEI I€S GrOUPES. ... . ettt e e sttt e e sttt e e e ettt e e e s annr e e e e e annneeens 42

8.2 CANAUX B ZONES.....coitiiiee ettt et e e e e ettt e e e o b bt e e e e e et e et e e e e aabee e e e e abee e e e e aanbaeeeaaan 42

8.2.1 Affichage des canauX €t deS ZONES.......coooi i 43

8.3 GroUPE DASE SUI UNE ZOMNE......uuieeiiiiieeeeeeeeeiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et s bt e e e e eeaaaaeeesaeasnsssreeeeeeas 43

8.4 Affichage des détails du fiChier QroUPE...........uuiiiiiiiiiii e 43
Chapitre 9 : CoNtacts........ccoovieiiiiiiiiiiieicicrccrrr e e e s s e s s s s mmmmnnns 44
9.1 Ajout desS NOUVEAUX CONTACES. .....ciitiiiiii ittt e et e e e s sb e e e s nnbeeeeeens 44
Chapitre 10 : Types d’appels......ccoiiiiieeemmriiiiiiiiiiie s ss s s s e e e s e s s s nnsssnsssssssanas 46
LN B = TSN e (ST 3= o] 1= L= TSP POUUPPPUPPRRN 46

(O = Tor=Y o o] aTe =1 o] o= 1= TSP OUOUOPRSRRN 47
Chapitre 11 : Opérations d’UrgencCe........cceeeueeiiriiiiiiiiir s 48
11.1 Déclaration d’UNE UFGENCE........ccei ittt ettt e e e e e e e e e e e e e e e aae e e e e s asnnnnreraeaeeaaaeeas 48

11.2 Recevoir des alertes Q' UMGENCE. ... ....iii ittt e e s e e e s anaeeee s 48

11.3 ANNUIET UNE UMGENCE......eiiiie ettt ettt e e e ettt e e e e e bttt e e e e st et e e e e anbe e e e e e nnbeeeeeeannres 48
Chapitre 12 : Vérification de l'utilisateur..............cccoiiiiimriiecccscc s 50
12.1 Activation de la vérification de P'utiliSateur.............cociiiiiiii e 50
Chapitre 13 : Balayage de groupe.........ccceeerriiiiiinnininisssssssssssssssssssss s 51
13.1 Activer ou désactiver le balayage de groupe d’appels.......ccccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiie e 51
Activer le balayage de groupe d’appels.........ooo i 51

Désactiver le balayage de groupe d’appels..........cuueeiiiiiiiiiiiiiiiee e 51

Chapitre 14 : Dérogation de SUPEIrVISION.........ccccciiiimimmnneemssssnss s 52
Chapitre 15 : Alerte personnelle instantanée...........oouiimiciciiiiii s 53
15.1 Envoi d’'une alerte personnelle instantan@e.................oeviiiiiiiiiiiiiiiiee e 53

15.2 Recevoir une alerte personnelle instantanée ety répondre..........ccccevveeeeiiiiccciiieieeeeee e 53
Chapitre 16 : Alertes d’appel ManNQUE...........cooeeeemecciiiierrr e e e e e e e reeens 54
16.1 Recevoir une alerte d’'appel manqueé et y réPONAre.........oooe i 54

L0 g = T o 3 £ = e A O T P 55
17.1 Partage de 'emplaCemeENt....... ..ot e e e e e e e e e e e e e 55

17.2 Partage d’emplacement avec capacité de localisation activée.................cccccovvieeeiiiiii e, 56

17.3 Affichage de MoNn eMPIaCEMENT..........ccoiiiiieee e e e e e e e e e e e e s e e sannrnaeees 56

LA 1 4T (= TR STOPPR 57

17.4.1 Créer UNE lIMILE.....cooiiiiiiii et e e e e e bt e e e 57

17.4.2 Création d’une limite avec le groupe rapide..........cccueueiiiriieeee e 57

17.4.3 Modification des parameétres de lIMitesS............coooiiiiiiiiieiiii e 58

Chapitre 18 : MeSSagerie........ccciiiiiiiiinneeeee s 59
18.1 ENVOI A€ MESSAGES TEXIE. .. .uuiiiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e e e e e e s seenannrenaeeeeeeas 59

18.2 AjoUt de teXIE raPIE. .. ..eiiiieeeee et 59



MNO007267A01-AJ
Table des matieres

18.3 Suppression d'un teXte rapide...........oii i 60
18.4 Envoi de contenu MUIRIMEIA........oooe i e e 60
18.5 RECEPHION 08 MESSAGES. ... ittt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e nnntaeeeeeaaaaaaeeaeaannnnes 61
18.6 ENregistrement deS MESSAGES. ... .. i ittt e e e e e e e ettt e et e e e e e e e s e e s abanbeeeeeeaaaaeeesaaannnnnes 61
18.7 TranSTErt dE MESSAGES. .. ciii ittt et e e sttt e e e sttt e e e e s tae e e e e s ansteeeesanneeeeesannneeeas 62
18.8 REPONSE AUX MESSAGES. .....uveeiieeiiiiieeeeitieiee e s ettt ee e e sttt eee s s teeeeeeaaateeeeeeaaseaeeeesanseeeeeeaanseeeaesaneeeeeesn 63
18.9 SUPPrESSION UES MESSAGES. ... ueiiiiiieeeeeiieiiititeeietetaeaeeesaaaeraareeereaeaaeesaaaaannneeareeeaaaaeessaaaannssneeeeeees 63
Chapitre 19 : Utilisateur désactivé ou suspendu.........cccccceiviirremnciiirireeecs e eeeeenas 64
(0 JT=T o 3 (=302 (LY T o [ o= 14 o] o 1= 65
2O 07 T 4= - T SRR RPN 66
P24 I B 1Y o [ o] T (o TS 66
20.1.2 Enregistrement de VIAEOS.........cooiiiiiiiiiiieee ettt e e e e e e e 67

12 2 € -1 1= 5 - ST 67
20.2.1 AffiCher 12 QAlEIIE.........coi it 67
20.2.2 Partage d’éléments des PhOtOS. ......ooi i 68
20.2.3 Suppression d’éléments de 1a Galeri..........ccuueiiiiiiiiiiie e 68
A0V 3 oo Te | g = To [=Ne (=Y o] o To] (o 1< TSN 68
20.2.5 ROtation deS PhOLOS.......cci ittt e e e e e e e e aaaae e 69
20.2.6 Regarder deS VIABOS. ......cccoi ittt ettt e e et e e e e nbree e e e nneee 69

20.3 Balayage de code a barres ou de code QR.........cuiiiiiiiiiiie e 69
20.4 Activation de la 1ampe de POCNE........uuu e e e e e e e e e e e e, 69
20.5 Prise de SAISIES A'ECIaN. ... ... . ettt e e e e e et e e e e e e e e e aeees 70
20.6 TREIME SOMDIE....ciii ittt e oottt et e e e e e e et b e e be e et e e aeeeeeesannnbenreeeeeeas 70
20.6.1 Définition du theme fONCE..........ooiiiiiii e 70

20.7 REPONSE INtEIIGENTE. ...t ettt e e e e ettt e e e e eabe e e e e e snbeeeeeeanes 70
20.7.1 Réglage de la réponse intelligente. ...........oooiiiiiiiiiii e 70

20.8 Exploration des fIChIerS....... .. i et e e e e eas 71
Chapitre 21 : Settings......cccciiiiiir i ———————————————————— 72
21.1 Accéder aux parameétres de I'application WAVE PTX ... 72
21.2 Parametres de 'appareil.............oueeeeiiiiiii it a e e e e e 75
21.2.1 Verrouillage de PECTaN........ooo it e e st e e e e e e e e aaes 75
21.2.1.1 Déverrouillage de IéCran...........c.uevii i 76

21.2.2 Réglage de la date et de TheUIe........ooo i 76

21.3 Accés aux parameétres d’affiCchage....... ..o 77
P I = To | =T [N e [V o= o1 (=Y = o | 77
21.5 Activation de I'écran de diffuSiON...........cooiiiiiiii i 78
21.6 Accéder aux ParamMEtreS A SOM......cciiiiiiiiiii ettt e ettt e e st e e e s ab e e e e aanreeeeeens 78
21.6.1 Mise en sourdine de 'appareil...............oooiiiiiiiiiii e 79



MNO007267A01-AJ
Table des matieres

21.6.2 Réglage des régles automatiQUues...........cooiiiiiiiiiiiiiii e 79
Chapitre 22 : Liste des acCcesS0Ires apProUVEeS.........ceeuuerirrrremmnsssrrreenssssssereessssssserennnns 81



MNO007267A01-AJ
Avis juridique et soutien

Avis juridique et soutien

Propriété intellectuelle et avis réglementaires

Droits d’auteur

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes informatiques
Motorola Solutions protégés par un copyright. Les lois des Etats-Unis et d’autres pays garantissent certains
droits exclusifs a Motorola Solutions pour ces programmes informatiques protégés par un copyright. En
conséquence, il est interdit de copier ou de reproduire, de quelque maniere que ce soit, les programmes
informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright contenus dans les produits Motorola Solutions
décrits dans ce document sans 'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme de
récupération ou traduite dans toute autre langue ou tout autre langage informatique, sous quelque forme
ou par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Motorola Solutions, Inc.

Marques de commerce

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. Google, Android, Google Play,
Youtube, and other marks are trademarks of Google LLC. All other trademarks are the property of their
respective owners.

Droits de licence

L’acquisition de produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer de licence, directement,
indirectement ou de toute autre maniére, en vertu des droits d’auteur, brevets ou demandes de brevet
appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d’utilisation non exclusive et libre de droit
qui découle légalement de la vente du produit.

Contenu a code source libre

Ce produit peut contenir des logiciels libres utilisés sous licence. Reportez-vous au support d’installation du
produit pour obtenir tous les avis juridiques relatifs aux logiciels libres et aux contenus d’attribution.

Directive sur la mise au rebut des équipements électriques et électroniques (DEEE)
de I’'Union européenne (UE) et du Royaume-Uni (RU)

= | a directive DEEE de I’'Union européenne et les réglementations DEEE du Royaume-Uni exigent que
les produits (ou leur emballage, dans certains cas) vendus dans les pays de 'UE ou au Royaume-Uni portent
I'étiquette de la poubelle barrée. Comme le définit la directive DEEE, cette étiquette de poubelle barrée
signifie que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE et du RU ne doivent pas jeter les
équipements électriques et électroniques ou leurs accessoires dans les ordures domestiques.

Les clients ou les utilisateurs finaux au sein de I'UE et du Royaume-Uni doivent prendre contact avec le
représentant local du fournisseur de leur équipement ou le centre de service pour obtenir des informations
sur le systéme de collecte des déchets dans leur pays.

Avis de non-responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, installations et capacités décrites dans ce document pourraient
ne pas s’appliquer ou étre accordées sous licence pour I'utilisation sur un systéme particulier, ou pourraient
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dépendre des caractéristiques d’une unité mobile d’abonné ou d’'une configuration de certains paramétres.
Contactez votre représentant Motorola Solutions pour en savoir plus.

© 2024 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Déclarations juridiques et de conformité

Déclaration de conformité du fournisseur

Déclaration de conformité du fournisseur
Réglement CFR 47, partie 2, section 2.1077(a) de la FCC

C

Partie responsable

Nom : Motorola Solutions, Inc.

Adresse : 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numeéro de téléphone : 1 800 927-2744

Déclare par les présentes que le produit :

Nom du modele : EVOLVE, EVOLVE-i

est conforme aux réglementations suivantes :

Partie 15, sous-partie B, section 15.107(a), 15.107(d) et section 15.109(a) des réglements de la FCC

Appareil numérique de classe B
En tant que périphérique d’ordinateur personnel, cet appareil est conforme aux dispositions de la
partie 15 des reéglements de la FCC. Son utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible; et




2. Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

I:;/ REMARQUE :

Cet équipement a fait I'objet de tests et a été déclaré conforme aux limites établies pour un
appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 des réglements de la FCC. Ces
limites sont fixées afin d’offrir une protection suffisante contre des interférences nuisibles dans
une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie de
fréquence et, s’il n’est pas installé ou utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer un
brouillage nuisible aux communications de I'appareil. Cependant, il est impossible de garantir
qu’il n’y aura aucune interférence dans une installation particuliére.

Si cet équipement cause une interférence nuisible a la réception d’'un appareil ou d’un téléviseur,
ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, vous étes encouragé a
remédier a la situation en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
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Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
Brancher I'appareil dans une autre prise sur un circuit différent de celui du récepteur.

Consulter le distributeur ou un technicien chevronné en matiére d’appareils ou de téléviseurs
pour obtenir de l'aide.

Déclaration de I'ISDE WLAN

A MISE EN GARDE :

L'appareil fonctionnant dans la bande 5 150 a 5 250 MHz est uniquement destiné a une utilisation a
l'intérieur afin de limiter les risques d’interférences avec les systéemes mobiles satellites dans un
canal commun.

Pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis pour les
dispositifs utilisant les bandes de 5 250 a4 5 350 MHz et de 5 470 & 5 725 MHz doit étre conforme a
la limite de puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e).

Pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain d’antenne maximal permis pour les
dispositifs utilisant la bande de 5 752 a 5 850 MHz doit étre conforme a la limite de p.i.r.e spécifiée
pour I'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas.

Les pires angles d’inclinaison nécessaires pour rester conforme a I'exigence de p.i.r.e applicable au
masque d’élévation, et énoncée a la section 6.2.2 (3), doivent étre clairement indiqués.

Les utilisateurs devraient aussi étre avisés, d’'une part, que les utilisateurs de radars de haute
puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) des bandes de 5 250 a
5 350 MHz et de 5650 a 5 850 MHz et, d’autre part, que ces radars pourraient causer du brouillage
ou des dommages aux dispositifs de RL-EL.
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Information sur la sécurité importante

Guide sur la sécurité du produit et I’exposition aux radiofréquences de I’appareil
LTE portatif

MISE EN GARDE :

Cet appareil doit étre utilisé a des fins professionnelles uniquement. Avant d'utiliser I'appareil,
lisez le guide sur la sécurité du produit et I'exposition aux radiofréquences pour I'appareil critique, qui
contient d'importantes instructions de fonctionnement pour une utilisation sécuritaire et des informations
sur I'exposition aux fréquences radioélectriques, dans le but d’assurer votre conformité aux normes et
réglements en vigueur.

Cet appareil ne peut étre utilisé qu’a I'intérieur, dans la plage de fréquences de 5 150 a 5 350 MHz, sauf
pour la transmission avec la station de base du systéme de communication de données haute puissance de
5,2 GHz ou la station de relais.

AT BE BG HR CcY 074 DK

” EE Fl FR DE EL HU IE
/ IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK Si ES SE UK

Avis aux utilisateurs (FCC et Innovation, science et
Développement économique Canada (ISDE))

Cet appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence et
a la partie 15 des reglements de la FCC et I'innovation, la science et le développement économique, en vertu
des conditions suivantes :

e Cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible.

e Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

e Toute modification apportée a cet appareil sans 'autorisation explicite de Motorola Solutions peut annuler
l'autorisation d’utiliser cet appareil.

Renseignements sur la conformité réglementaire

FAL
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Garantie et service de soutien

Garantie limitée
PRODUITS DE COMMUNICATION MOTOROLA SOLUTIONS

I. PROTECTION ASSUREE PAR LA PRESENTE GARANTIE ET
DUREE DE CELLE-CI :

Motorola Solutions Inc. (« Motorola Solutions ») garantit les produits de télécommunications identifiés ci-
dessous (le « Produit ») fabriqués par Motorola Solutions contre tout défaut de matériel ou de fabrication
dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien, pour une période suivant la date d’achat, tel qu’il est
stipulé ci-dessous :

Accessoires des produits Un (1) an

A sa discrétion, Motorola Solutions réparera sans frais le produit (avec des piéces neuves ou remises a
neuf), le remplacera (par un produit neuf ou remis a neuf) ou remboursera le prix d’achat du produit durant
la période de garantie, a condition que le produit soit retourné au lieu d’achat conformément aux modalités
de la présente garantie. Les piéces et les cartes remplacées sont garanties pour le reste de la période de
garantie d’origine. Toute piece remplacée du produit devient la propriété de Motorola Solutions.

Cette garantie limitée expresse est accordée par Motorola Solutions a I'acheteur ou a I'utilisateur final
d’origine seulement, et ne peut étre ni transférée ni cédée a un tiers. La présente garantie constitue la
garantie compléte du produit fabriqué par Motorola Solutions. Motorola Solutions n’assume aucune obligation
ni responsabilité pour quelque ajout ou modification a la présente garantie, a moins d’étre en présence d’un
document écrit et signé par un cadre supérieur de Motorola Solutions.

Sauf dans le cadre d’'une entente distincte conclue entre Motorola Solutions et 'acheteur utilisateur final
d’origine, Motorola Solutions ne garantit pas l'installation, I'entretien, ni la réparation du Produit.

Motorola Solutions se dégage de toute responsabilité a I'égard de tout équipement ou accessoire qui n'est
pas fourni par Motorola Solutions et qui est branché sur le produit ou utilisé conjointement avec celui-ci,
ainsi qu’a I'égard du fonctionnement du produit utilisé conjointement avec tout équipement ou accessoire,
et tous les équipements de cette nature sont expressément exclus de la présente garantie. Compte tenu
du caractére unique de chaque systéme pouvant utiliser le Produit, Motorola Solutions se dégage de toute
responsabilité a I'égard de la portée, de la diffusion et du fonctionnement du systéme dans son ensemble.

Il. CONDITIONS GENERALES

La présente garantie précise I'entiére responsabilité de Motorola Solutions & I'égard du Produit. A la
discrétion de Motorola Solutions, la réparation du Produit, son remplacement ou le remboursement

de son prix d’achat constituent le seul recours. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE
GARANTIE EXPRESSE. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, COMPRENANT, SANS LIMITATION,
LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER, SONT LIMITEES A LA PERIODE DEFINIE PAR CETTE GARANTIE LIMITEE. DANS LA
MESURE AUTORISEE PAR LA LOI, MOTOROLA SOLUTIONS NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE
TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DONT LA VALEUR DEPASSE LE PRIX D’ACHAT DU PRODUIT,
NI A LEGARD DES PERTES DE JOUISSANCE, DES PERTES DE TEMPS, DES DERANGEMENTS,

DES PERTES COMMERCIALES, DES PERTES DE PROFIT OU D’ECONOMIES, NI RELATIVEMENT A

11
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TOUT AUTRE DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL OU INDIRECT RESULTANT DE L'UTILISATION OU
DE LINCAPACITE D’UTILISER CE PRODUIT.

lll. DROITS PREVUS PAR LES LOIS PROVINCIALES :

CERTAINES PROVINCES NE PERMETTENT AUCUNE EXCLUSION NI LIMITATION QUANT AUX
DOMMAGES CONSECUTIFS OU INDIRECTS, NI AUCUNE LIMITE SUR LA DUREE D’'UNE GARANTIE
IMPLICITE, DE SORTE QUE LES LIMITES OU EXCLUSIONS MENTIONNEES PLUS HAUT PEUVENT NE
PAS S’APPLIQUER DANS VOTRE CAS.

La présente garantie confére des droits juridiques précis et il est possible que vous jouissiez d’autres droits,
selon votre province de résidence.

IV. REPARATION DANS LE CADRE DE LA GARANTIE

Pour que la réparation soit couverte par la garantie, vous devez fournir une preuve d’achat (portant la date
d’achat et le numéro de série du Produit). De plus, vous devez livrer ou expédier le Produit, en payant
d’avance les frais de transport et d’assurance, a un centre de service homologué. Les réparations sous
garantie seront effectuées par Motorola Solutions a I'un de ses centres de service autorisés. Dans certains
cas, il est plus facile de recevoir les services de garantie en s’adressant d’abord a I'entreprise qui vous a
vendu le Produit (par exemple, le détaillant ou votre fournisseur de services de télécommunication). Vous
pouvez également appeler Motorola Solutions au 1 800 927-2744.

V.

1.

10.

1.
12.

12

CE QUI N’EST PAS COUVERT PAR CETTE GARANTIE

Les défectuosités et dommages résultant de I'utilisation du Produit autrement que dans des conditions
normales et habituelles.

Les défectuosités et dommages résultant d’'une mauvaise utilisation, d’'un accident, de la négligence ou
de I'exposition a des liquides.

Les défectuosités et dommages résultant de méthodes d’essai, de fonctionnement, d’entretien,
d’installation, de modification ou de réglage non adéquates.

Les bris et dommages des antennes, sauf si cela est causé directement par un défaut de fabrication ou
de main-d’ceuvre.

Un Produit soumis a des modifications, a des réparations ou a un démontage non autorisés (y compris,
sans s’y limiter, I'ajout au Produit d’'un équipement quelconque non fourni par Motorola Solutions) et qui
ont un effet négatif sur le rendement du Produit ou qui nuisent a I'inspection ou a I'essai normal sous
garantie du Produit par Motorola Solutions en cas de réclamation.

Tout produit dont le numéro de série a été supprimé ou rendu illisible.

Batteries rechargeables si une protection étanche du boitier protégeant les cellules de la batterie a été
rompue ou présente des signes d’altération.

Batteries rechargeables si le dommage ou la défectuosité sont provoqués par la charge ou I'utilisation de
la batterie dans un équipement ou avec un service autre que ceux qui sont spécifiés pour le Produit.

Frais de transport vers I'atelier de réparation.

Tout Produit qui, a cause de modifications illégales ou interdites apportées au logiciel ou au micrologiciel
du Produit, ne fonctionne pas conformément aux spécifications énoncées par Motorola Solutions ou

sur I'étiquette de conformité de la FCC en vigueur pour le Produit lorsque le Produit a été initialement
distribué par Motorola Solutions.

Les égratignures et autres dommages superficiels ne nuisant pas au fonctionnement du produit.

L'usure et le vieillissement normaux et habituels.
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VI. DISPOSITIONS RELATIVES AUX BREVETS ET AUX
LOGICIELS

Motorola Solutions défendra a ses frais toute poursuite menée en justice contre I'acheteur dans la mesure ou
la poursuite revendique que le Produit ou certaines de ses piéces enfreignent un brevet des Etats-Unis, et
Motorola Solutions paiera les frais et dommages finalement accordés au détriment de 'acheteur dans toute
poursuite judiciaire attribuable & une quelconque revendication de cette nature, une telle défense et un tel
paiement étant soumis aux conditions suivantes :

1. Motorola Solutions doit étre rapidement notifiée, par écrit, d’'une telle réclamation par I'acheteur;

2. Motorola Solutions maitrisera entierement la défense de I'action juridique et toutes les négociations
d’accord ou de compromis;

3. Sile Produit ou les pieces font ou, de I'avis de Motorola Solutions, peuvent faire I'objet d’'une poursuite
pour contrefagon d’un brevet américain ou canadien, I'acheteur accordera le droit a Motorola Solutions, a
la discrétion et aux frais de cette derniére, soit de procurer a I'acheteur le droit de continuer d'utiliser le
Produit ou les piéces, soit de remplacer ou de modifier ces derniers de maniére a ce qu’ils n’enfreignent
plus le brevet, soit d’accorder a I'acheteur un crédit équivalent a la valeur dépréciée du Produit ou des
pieces et d’'accepter de reprendre ceux-ci. La dépréciation représentera un montant égal pour chaque
année de durée de vie utile du Produit ou des piéces, tel que déterminé par Motorola Solutions.

Motorola Solutions se dégage de toute responsabilité a I'égard de toute poursuite pour contrefagon de brevet
fondée sur une adaptation du Produit ou des piéces mentionnées dans la présente a un logiciel, un appareil
ou un équipement non fourni par Motorola Solutions. Motorola Solutions se dégage également de toute
responsabilité a I'égard de tout équipement ou logiciel qui n’est pas fourni par Motorola Solutions et qui est
rattaché au Produit ou utilisé conjointement avec ce dernier. Ce qui précede énonce I'entiére responsabilité
de Motorola Solutions pour la contrefagon de brevets relative au Produit ou a toute piéce de ce dernier.

Les lois au Canada, aux Etats-Unis et dans d’autres pays protégent au nom de Motorola Solutions certains
droits exclusifs visant les logiciels, comme ceux de reproduire des copies et de distribuer des copies desdits
logiciels Motorola Solutions. Les logiciels Motorola Solutions ne peuvent étre utilisés qu’avec le Produit a
l'intérieur duquel ils étaient installés a I'origine. Il est interdit de remplacer, de copier, de distribuer, de modifier
d’'une quelconque fagon et d’utiliser le logiciel a I'intérieur du Produit en vue de fabriquer un quelconque
produit dérivé. Aucune autre utilisation, y compris, sans s’y limiter, l'altération, la modification, la reproduction,
la distribution ou I'ingénierie a rebours, d’'un quelconque logiciel Motorola Solutions n’est permise. Aucune
licence n’est accordée pour inférence, estoppel ou autre en vertu des droits de brevets ou des droits d’auteur
de Motorola Solutions ou de tiers.

VII. LOI APPLICABLE

Cette garantie est régie par les lois de I'Etat de I'lllinois, E.-U.

VIIl. Pour ’Australie seulement

Cette garantie est fournie par Motorola Solutions Australia Pty Limited (ABN 16 004 742 312) of Tally Ho
Business Park, 10 Wesley Court. Burwood East, Victoria.

Nos produits comprennent des garanties qui ne peuvent pas étre exclues en vertu de I'Australian Consumer
Law. Vous avez droit a un produit de remplacement ou a un remboursement en cas de défaillance majeure
et & une compensation en raison de pertes ou dommages prévisibles. Vous avez également droit a la
réparation ou au remplacement des produits si ces derniers ne sont pas de qualité acceptable et si la
défaillance ne cause pas de défaillance majeure.

La garantie limitée de Motorola Solutions Australia ci-dessus est supplémentaire a tout droit et recours
auxquels vous avez droit en vertu de la Australian Consumer Law. Si vous avez des questions, veuillez
communiquer avec Motorola Solutions Australia au 1 800 457-439. Vous pouvez également visiter notre site
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Web : http://www.motorolasolutions.com/XA-EN/Pages/Contact_Us pour consulter les conditions de garantie
les plus récentes.

14
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Chapitre 1

Lisez-moi d’abord

Ce guide d'utilisation décrit le fonctionnement de base des modéles d’appareil offerts dans votre région.

Notations utilisées dans le manuel

En parcourant le texte de ce document, vous remarquerez I'utilisation des mots Avertissement, Mise en
garde et Remarque. Ces notations servent a mettre 'accent sur les dangers potentiels et a encourager les
utilisateurs a prendre des précautions.

AVERTISSEMENT :
Une procédure, une pratique ou une condition de fonctionnement, etc., qui pourrait causer des
blessures ou entrainer la mort si elle n'est pas respectée.

MISE EN GARDE :
Une procédure, une pratique ou une condition de fonctionnement, etc., qui pourrait causer des
dommages a I'équipement si elle n’est pas respectée.

REMARQUE :
Une procédure, une pratique ou une condition de fonctionnement, etc., qui doit absolument étre
précisée.

Notations spéciales

Les notations spéciales suivantes sont utilisées tout au long du texte pour mettre en évidence certains
renseignements ou éléments :

Tableau 1 : Notations spéciales

Exemple Description

Touche Menu ou bouton PTT Les mots en gras indiquent le nom d’une touche,
d’'un bouton ou d’un élément du menu.

L'appareil affiche Bluetooth activé. Les mots en police de machine a écrire indiquent
les chaines MMI ou les messages affichés sur
I'appareil.

<ID requis> Le texte en police de caractéres Courier, en gras et

en italique qui apparait entre chevrons indique les
données saisies par l'utilisateur.

Setup — Tone — All Tones Les mots en gras séparés par une fléche indiquent
la structure de navigation dans les éléments du
menu.

Disponibilité des fonctions et des services

Votre détaillant ou votre administrateur de systéme a peut-étre personnalisé votre appareil en fonction de vos
besoins particuliers.

E/ REMARQUE :

e |l se pourrait donc que votre appareil ne dispose pas de toutes les fonctions figurant dans le présent
manuel. Pour obtenir plus de renseignements a ce sujet, communiquez avec votre détaillant ou
avec votre administrateur.
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Adressez-vous a votre détaillant ou a votre administrateur de systéme pour obtenir les renseignements
suivants :

e Quelles sont les fonctions de chaque bouton?
e Quels accessoires facultatifs pourraient vous étre utiles?

e Quelles sont les pratiques exemplaires d’utilisation de I'appareil pour assurer une communication
efficace?

e Quelles techniques d’entretien peuvent prolonger la durée de vie de I'appareil?

1.1
Version du logiciel

Toutes les fonctions décrites dans les sections suivantes sont prises en charge par les versions logicielles :
R02.00.10 ou une version ultérieure.

Pour obtenir plus de renseignements a ce sujet, communiquez avec votre détaillant ou avec votre
administrateur.

1.2
Entretien de 'appareil

Cette section décrit les précautions de base a respecter lors de la manipulation de I'appareil.

Tableau 2 : Spécification IP

Spécification IP Description

IP68 Permet a votre appareil de résister a une
submersion sous deux métres d’eau pendant deux
heures, ainsi qu’a des conditions défavorables
sur le terrain telles que des chutes d’eau, de
la neige, de la saleté, de la graisse ou d’autres
contaminants de surface.

e Sil'appareil a été submergée, secouez-le afin d’évacuer I'eau susceptible d’étre emprisonnée dans la
grille du haut-parleur et dans le port du microphone. L’eau emprisonnée pourrait nuire a la qualité audio.

e Sila zone de contact de la batterie est exposée a I'eau, nettoyez et séchez les contacts de I'appareil
et de la batterie avant de connecter cette derniére a I'appareil. L'eau résiduelle pourrait court-circuiter
I'appareil.

e Sil'appareil a été plongé dans un liquide corrosif (par exemple de I'eau salée), rincez I'appareil et la
batterie a 'eau douce puis séchez-les.

e Pour nettoyer les surfaces extérieures de I'appareil, utilisez une solution diluée d’eau et de détergent
liquide pour vaisselle (par exemple une cuillere a thé de détergent dans environ quatre litres d’eau).

e N’enfoncez rien dans I'ouverture située sur le chassis de I'appareil, sous le contact de la batterie. Cette
ouverture permet d’équilibrer la pression dans I'appareil. Le fait d’enfoncer un objet dans cette ouverture
risque de provoquer des infiltrations d’eau dans I'appareil, qui ne serait alors plus submersible.

e Nobstruez jamais ou ne couvrez jamais cette ouverture, méme avec une étiquette.

e Assurez-vous qu’aucune substance huileuse n’entre en contact avec cette ouverture.
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e |’appareil est congu pour étre submersible a une profondeur maximale de 2 m, pendant une durée
maximale de 120 minutes. L’appareil pourrait étre endommageé si vous ne respectez pas I'une ou l'autre
de ces limites.
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Apercu de I'appareil

Figure 1 : Vue avant et arriére

Tableau 3 : Apercu de I'appareil

N° Nom Description
1 Antenne fixe Fournit 'amplification RF nécessaire lors de la transmission
ou de la réception.
Appareil photo avant Vous permet de prendre des photos.
Microphone numérique Permet d’envoyer un signal vocal lorsque le bouton PTT ou
les opérations vocales sont activés.
4 Ecran tactile Ecran d’affichage de I'appareil.
5 Connecteur d’accessoire Pour brancher des accessoires a votre appareil.
6 Ports de charge USB Aux fins de charge.
7 Bouton Précédent Permet de revenir a I'écran précédent ou de quitter les
fenétres d’application.
Bouton d’accueil Permet de revenir a I'écran d’accueil.
Bouton d’apergu Permet d’afficher la liste des applications actuellement

actives sur votre appareil.
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N° Nom Description

10 Microphone numérique Permet d’envoyer un signal vocal lorsque le bouton PTT ou
les opérations vocales sont activés.

1" Haut-parleur Sortie de toutes les tonalités et de I'audio qui sont générées
par I'appareil (par exemple, les tonalités du clavier et 'audio
de voix).

12 Caméra arriere Permet de prendre des photos, de tourner des vidéos ou de
numeériser un code QR.

13 Flash a DEL Fonction de clignotement de la lumiére.

14 Loquet de la batterie Permet de verrouiller ou de déverrouiller la batterie de
I'appareil.

15 Bouton Presser pour Parler Permet d’exécuter des opérations vocales.

(PTT)

16 Batterie Fournit une source d’alimentation a I'appareil.

17 Bouton de fonction Bouton programmable d’une fonction d’appareil attribuable.

programmable 3 points

18 Bouton de fonction Bouton programmable d’une fonction d’appareil attribuable.

programmable 1 point

19 Bouton Marche/Veille/ Permet de mettre votre appareil en veille ou de réveiller

Bouton de fonction I’écran de I'appareil/Bouton programmable d’'une fonction
programmable 2 points d’appareil attribuable (appui long).

20 Contact de charge Point de charge de la batterie.

Figure 2 : Vue de dessus

(D&

Tableau 4 : Apergu de I'appareil

N° Nom Description
1 Touche Marche/Arrét/ Permet d’allumer et d’éteindre I'appareil, et de régler le
Volume volume.
2 Voyant DEL Les diodes électroluminescentes bleu, rouge, jaune et vert
indiquent I'état de fonctionnement.
Sélecteur de canal Permet de sélectionner le canal.
4 Bouton d’'urgence Permet d’activer ou de désactiver les opérations d’urgence.
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N° Nom Description

5 Microphone numérique Permet d’envoyer un signal vocal lorsque le bouton PTT ou
les opérations vocales sont activés.

2.1
Configuration des boutons programmables

Vous pouvez configurer les boutons programmables pour qu’ils soient enfoncés ou maintenus enfoncés afin
d’effectuer diverses actions.

REMARQUE :
L'action par défaut des boutons programmables est d’appuyer sur le bouton pour répondre ou mettre fin
a un appel.

Procédure :

1. Faites glisser I'écran vers le haut et appuyez sur E Settings — Buttons — Programmable
buttons.

2. Sélectionnez I'une des options suivantes :
e Programmable button -1- short press
e Programmable button -1- long press
e Programmable button -2- long press
e Programmable button -3- short press
e Programmable button -3- long press
3. Dans la liste qui s’affiche, appuyez sur I'action souhaitée.
e Default
e Brightness Up
e Brightness Down
e Camera
e Incoming Call (Accepts/End call)(seulement pour le bouton programmable -1- appui court)
e Incoming Call (Ringer Mute)(seulement pour le bouton programmable -1- appui long)
e Media
e Barcode
e Send to an application

REMARQUE :
Le terme « application » fait ici référence a une application spécialement congue pour
détecter les enfoncements des boutons de votre appareil.
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Pour commencer

Ce chapitre fournit des instructions pour préparer votre appareil en vue de son utilisation.

3.1
Insertion de la carte SD

Procédure :

1. Soulevez la porte de la carte SD.

N
\\\\\ \\\\}X@;

\ 4
\ \\

2. Placez la carte SD sur les contacts.
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3. Fermez la porte de la carte SD.

3.2
Insertion des cartes SIM

Votre appareil est doté de deux fentes pour carte SIM.

REMARQUE :
Réactivez votre abonnement WAVE PTX si vous remplacez votre carte SIM par une autre carte SIM et
si votre appareil contient une carte SIM Data Only.

Procédure :

1. Soulevez la porte de la carte SIM.
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2. Placez la carte SIM sur les contacts.

3. Fermez la porte de la carte SIM.
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3.3
Installation et retrait de la batterie

AVERTISSEMENT :
Pour I'appareil Sécurité intrinséque (Sl), si une batterie sans Sécurité intrinséque ou non approuvée est
insérée dans 'appareil, un message d’avertissement s’affichera.

Remplacer la batterie par un type de batterie incorrect peut provoquer une explosion.

Installation de la batterie

Procédure :

1. Alignez la batterie sur les rainures situées au dos de I'appareil.

2. Poussez la batterie vers le bas jusqu’a ce que le loquet s’enclenche.

Retrait de la batterie

Procédure :

Insérez la batterie a I'arriere de I'appareil.

34
Chargement de I'appareil

Procédure :

Pour charger, branchez le cable USB a votre appareil et a un port USB.
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3.5
Allumer et éteindre I'appareil

Allumer I'appareil

Préalables :
Assurez-vous que la batterie est entierement chargée avant la premiére utilisation.
Procédure :

Pour allumer I'appareil, tournez le bouton Marche/Arrét/Volume dans le sens horaire jusqu’a ce que vous
entendiez un déclic.

Eteindre I’appareil

Procédure :

Pour éteindre I'appareil, tournez le bouton Marche/Arrét/Volume dans le sens antihoraire jusqu’a ce que
vous entendiez un clic.

3.6
Réglage du volume

Vous pouvez régler le volume de I'appareil de deux maniéres :
e Bouton de volume
e Curseur de volume dans le menu Settings. Consultez Accéder aux parameétres de son a la page 78.

Lorsque vous réglez le volume a 'aide du bouton de volume, le volume des appels vocaux, des médias et
des notifications est simultanément synchronisé avec le niveau du bouton de volume.

Si vous souhaitez régler les volumes individuels, vous devez le faire a I'aide du curseur de volume.

Si vous tournez a nouveau le bouton, I'appareil synchronise tous les différents volumes.

Procédure :
Pour régler le volume a 'aide du bouton de volume, effectuez 'une des actions suivantes :

e Pour augmenter le volume, tournez le bouton Marche/Arrét/Volume dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

e Pour réduire le volume, tournez le bouton Marche/Arrét/Volume dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre.

3.7
Retrait du couvercle de protection de I'objectif de

I’appareil photo

Procédure :

Retirez la pellicule protectrice de I'objectif de I'appareil photo.
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3.8

Navigation sur écran tactile

Tableau 5 : Actions sur écran tactile

Action

Résultats

Appuyer

Vous pouvez appuyer pour effectuer les actions suivantes :
e Sélectionner les éléments a I'écran
e Taper des lettres et des symboles en utilisant le clavier a I'écran

e Appuyer sur les boutons a I'’écran

Appuyer et maintenir

o

Vous pouvez maintenir votre doigt sur I'écran pour effectuer les
actions suivantes :

e Faire glisser une application sur I'écran d’accueil pour la déplacer
ou la supprimer

e Créer un raccourci pour une application sur I'écran d’accueil

e Dans une zone vide de I'écran d’accueil, appuyer longuement
pour lancer un menu et sélectionner des fonds d’écran, des
widgets ou des paramétres de la page d’accueil

Balayer Vous pouvez déplacer votre doigt vers le haut, le bas, la gauche ou la

droite a I'écran pour effectuer les actions suivantes :

e Déverrouiller I'écran

\ e Afficher plus d’écrans d’accueil
e Afficher les icones des applications supplémentaires dans la
fenétre de démarrage

e Afficher plus de renseignements sur I'écran d’une application

Appuyer deux fois Vous pouvez appuyer deux fois sur une page Web, une carte ou

(7

d’autres écrans pour faire un zoom avant et arriére.
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Action Résultats

Pincer Dans certaines applications, vous pouvez effectuer un zoom avant ou
arriére en placant deux doigts sur I'écran et en les rapprochant (pour
un zoom arriére) ou en les écartant (pour faire un zoom avant).

3.9
Fixation de la pince de ceinture a I’étui

Procédure :
1. Placez la pince de ceinture dans I'alignement de la fente de I'étui.
2. Poussez la pince de ceinture vers le bas pour vous assurer que la surface coulissante est plate.

3. Tout en continuant de pousser, faites glisser la pince de ceinture vers le haut jusqu’a ce que vous
entendiez un déclic.

3.10
Insertion de I'appareil dans I’étui

Procédure :
1. Placez votre appareil dans la fente orientée vers I'étui.

2. Poussez votre appareil vers I'étui pour le verrouiller en position.
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Chapitre 4

Vue d’ensemble de I’écran d’accueil

Figure 3 : Ecran d’accueil

Tableau 6 : Vue d’ensemble de I’écran d’accueil

N° Eléments Description
Barre d’état Afficher les icones d’état et de notification.
2 Barre de recherche Google Widget de raccourci utilisé pour effectuer une recherche

Google avec Chrome.

3 Raccourcis d’applications Vous permettent d’accéder rapidement aux applications que
vous avez définies comme raccourcis.

4 Applications suggérées En bas de I'écran, I'application mise en évidence
est I'application suggérée. Votre appareil suggére des
applications sur la base de vos applications récentes et
de celles que vous avez le plus utilisées. Les applications
suggérées ont une ombre colorée autour de leur icone.

Lorsqu’il y a un espace vide dans la derniére ligne du bas,
une nouvelle application suggérée apparait. Vous pouvez

épingler, retirer, échanger ou ajouter 'une des applications
suggérées.

5 Dossier d’application Permet de regrouper plusieurs applications dans des
dossiers.
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Indicateurs d’état

Les indicateurs d’état fournissent des informations sur les icones et les indicateurs a DEL utilisés dans

I'appareil.

411

Icones d’état

Ces icbnes apparaissent dans la barre d’état pour fournir des informations sur I'appareil ou I'état. Il existe une
limite au nombre d’icbnes affichées dans la barre d’état. Si la barre d’état est saturée, il se peut que vous ne
puissiez pas voir I'icdbne, méme si celle-ci est active.

E/ REMARQUE :

MNO007267A01-AJ
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Si les icdnes suivantes ne sont pas visibles sur 'appareil, activez-les a partir des réglages E de

I'appareil.

o
(o]
=]
®

Nom

Description

Batterie

Indique la charge restante de la batterie de I'appareil.
L’icdne clignote lorsque le niveau de la batterie chute a
10 % ou moins.

Bluetooth activé

La fonction Bluetooth est activée et préte a établir la
connexion.

Bluetooth connecté

La fonction Bluetooth est connectée a un appareil
Bluetooth externe.

Emplacement

L'emplacement est activé et le signal est disponible.

Force du réseau LTE

L'appareil est connecté a un réseau LTE. Le nombre de
barres représente la force du signal du réseau LTE.

Aucun service LTE

L'appareil n’est pas connecté a un réseau LTE.

Voix haute-définition

L’appareil est capable d’effectuer des appels VoLTE (voix
sur Evolution a long terme).

Données désactivées

L'appareil est connecté a un réseau LTE, mais les données
sont désactivées.

Heure

Indique I'’heure courante.

Wi-Fi

L'appareil est connecté a un réseau Wi-Fi. Le nombre de
barres représente la force du signal du réseau Wi-Fi.

@‘EEE.EC’**-

Service WAVE PTX

Le service WAVE PTX est lancé.
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4.1.2
Indications du voyant a DEL

Le voyant a DEL indique I'état de fonctionnement de I'appareil.

Tableau 7 : Indications du voyant a DEL

Indication Etat

Bleu clignotant  L’appareil recoit 'une des nouvelles notifications suivantes :
e Nouveau message vocal
e Nouvelle notification
e Nouveau message SMS ou MMS
e Nouveau courriel

e Appel manqué

Rouge La batterie n’est pas valide.

clignotant

Rouge La capacité de la batterie est inférieure ou égale a 10 %.
clignotant

lentement

Rouge fixe La batterie est en cours de charge.

Vert clignotant  La capacité de la batterie est égale a 90 %.

Vert fixe La batterie est entierement chargée.
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Fonctions de base

Les fonctions de base suivantes sont disponibles sur votre appareil.

5.1
Acces aux fichiers d’un ordinateur

Procédure :

1. Branchez votre appareil a votre ordinateur au moyen d’un cable micro-USB.

2. Ouvrez le volet Notifications en glissant le doigt vers le bas sur I'écran a partir de la barre d’état.
3. Appuyez sur le bouton Charging this device via USB.
4

A I'écran des Préférences USB, sous la section Utiliser la connexion USB pour, effectuez I'une des
actions suivantes :

e Sivous désirez transférer des fichiers vers Windows ou Mac a I'aide du Protocole de transfert
multimédia (MTP), sélectionnez File transfers.

e Sivous souhaitez activer la liaison USB, sélectionnez USB tethering.
e Si vous souhaitez utiliser votre appareil comme entrée MIDI, sélectionnez MIDI.

e Sivous désirez accéder a des photos ou d’autres fichiers sur un ordinateur qui ne prend pas en
charge MTP, sélectionnez PTP.

e Si vous souhaitez charger I'appareil par USB, sélectionnez No data transfer.

5.2
Acceés aux parameétres de I'appareil

Procédure :
1. Pour accéder aux parametres de I'appareil, exécutez une des actions suivantes :
e A partir de I'écran d’accueil, faites glisser I'écran vers le haut.

e Faites glisser le volet des notifications vers le bas.

2. Appuyez sur E Settings.

5.2.1
Création des parametres de I'appareil en tant que

raccourci dans I’écran d’accueil

Procédure :
1. Localisez les E Settings.

2. Appuyez longuement sur E Settings et faites-les glisser vers I'écran d’accueil.
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Chapitre 6

Connectivité

Vous pouvez connecter votre appareil a d’autres appareils, accessoires ou réseaux par différents types de
connectivité.

6.1
Bluetooth

Cette fonctionnalité vous permet d’utiliser votre appareil avec un accessoire compatible Bluetooth par
l'intermédiaire d’'une connexion Bluetooth. Votre appareil prend en charge les accessoires compatibles
Bluetooth de marque Motorola Solutions et autres accessoires commerciaux préts a 'emploi.

La connectivité Bluetooth fonctionne dans un rayon de 10 m (32 pi) entre deux appareils en ligne directe.
C’est-a-dire un chemin sans obstruction entre votre appareil et votre accessoire Bluetooth. Pour obtenir un
haut degré de fiabilité, Motorola Solutions recommande de ne pas séparer I'appareil et I'accessoire.

A la périphérie de la zone de couverture, la qualité de la réception diminue, et la voix et la tonalité

peuvent devenir brouillées ou saccadées. Pour corriger ce probléme, il suffit de rapprocher votre appareil
et 'accessoire Bluetooth (a moins de 10 m I'un de 'autre) afin de rétablir la réception. La fonction Bluetooth
de votre appareil a une puissance maximale de 2,5 mW (4 dBm) dans un rayon de 10 m.

Reportez-vous au manuel d’utilisation de votre accessoire Bluetooth pour plus de détails sur 'ensemble des
possibilités de votre accessoire compatible Bluetooth.

6.1.1
Activer ou désactiver le mode Bluetooth

Activer le mode Bluetooth

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Faites glisser le volet de notifications vers le bas, appuyez sur Bluetooth.

e A partir de E Settings, appuyez sur Connect devices — Connection preferences — Bluetooth
— On.

Désactiver le mode Bluetooth

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Faites glisser le volet de notifications vers le bas, appuyez sur Bluetooth.

e Apartir de E Settings, appuyez sur Connect devices — Connection preferences — Bluetooth
— Off.
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6.1.2
Affichage de renseignements détaillés sur les appareils

Procédure :
A partir de E Settings, appuyez sur Connected devices — <appareil requis>— View Details.

6.1.3
Modification des noms d’appareil

Procédure :

Dans E Settings, appuyez sur Connected devices — <appareil requis>— Edit Name
— <Nouveau nom>.

Résultat :
Le message Nom de 1’appareil enregistré s'affiche al'écran.

6.1.4
Supprimer des noms d’appareil

Procédure :

Dans E Settings, appuyez sur Connected devices — <appareil requis>— Forget.

Résultat :
L'écran affiche Appareil supprimé.

6.2
Fonctionnement Wi-Fi

Wi-Fi® est une marque déposée de Wi-Fi Alliance®. Vous pouvez configurer et connecter un réseau Wi-Fi
pour mettre a jour le micrologiciel, la codeplug, les packs linguistiques et les annonces vocales de votre
appareil.

Votre appareil prend en charge les réseaux Wi-Fi suivants :

Réseau Wi-Fi WEP/WPA/WPA2 Personal
Utilise I'authentification basée sur clé prépartagée (mot de passe). La clé prépartagée (mot de passe)
peut étre saisie a partir du menu ou du MDM.

Réseau Wi-Fi WPA/WPA2/WPA3 Enterprise
Concu pour les réseaux d’entreprise et nécessite un serveur d’authentification RADIUS. Votre appareil
doit étre préconfiguré avec un certificat si une authentification basée sur un certificat est déployée et
qu’une vérification du certificat du client est requise.
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6.2.1
Activation ou désactivation de la fonction Wi-Fi

Activer le Wi-Fi

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Faites glisser le volet de notifications vers le bas et appuyez sur Internet — Wi-Fi — On.

e A partir de E Settings, appuyez sur Network & internet — Internet — Wi-Fi — On.

Résultat :
L'appareil affiche la liste des réseaux disponibles.

Désactiver le Wi-Fi

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Faites glisser le volet de notifications vers le bas et appuyez sur Internet — Wi-Fi — Off.
e A partir de E Settings, appuyez sur Network & internet — Wi-Fi — Off.

6.2.2
Configuration des points d’acces Wi-Fi

Préalables :
Veillez a ce que votre appareil soit muni d’'une connexion Internet.

Procédure :

Faites glisser I'’écran d’accueil vers le haut, puis appuyez sur ESettings.
2. Activez le point d’accés Wi-Fi en effectuant les actions suivantes :
a. Appuyez sur Network & internet — Hotspot & tethering — Wi-Fi hotspot — On.
3. Configurez le point d’accés Wi-Fi en effectuant les actions suivantes :
a. Pour modifier le nom du point d’accés, appuyez sur Hotspot name — <nouveau nom>— OK.
b. Pour régler le paramétre de sécurité, appuyez sur Security — <parameétre souhaité>.

c. Pour modifier le mot de passe du point d’acces, appuyez sur Hotspot password — <nouveau
mot de passe>— OK.

REMARQUE :
Si vous sélectionnez None dans le champ Security, un mot de passe du point d’acces n’est
pas nécessaire.

d. Pour désactiver automatiquement le point d’acces, appuyez sur Turn off hotspot automatically
— Off.
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e. Pourrégler la bande AP, appuyez sur AP Band — <paramétre souhaité>.

E/ REMARQUE :
Sans carte SIM, votre appareil ne prend en charge que la bande 2,4 GHz.

Vous ne pouvez régler les valeurs de bande du point d’accés que si votre appareil est
connecté au réseau LTE. Si votre appareil est connecté au réseau Wi-Fi, les valeurs de
bande du point d’accés seront les mémes que celles du routeur.

6.3
Emplacement

Le systtme GNSS (Global Navigation Satellite System) intégre les informations des systémes GPS (Global
Positioning System), GLONASS (Global Navigation Satellite System), le systéme de navigation par satellite
BeiDou et Galileo pour déterminer I'emplacement géographique approximatif de votre appareil.

6.3.1
Activation/désactivation de ’emplacement

Activation de I'emplacement

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Faites glisser le volet de notifications vers le bas, appuyez sur Location.

e A partir de E Settings, appuyez sur Location — Use Location — On.

Désactivation de I'emplacement

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :
e Faites glisser le volet de notifications vers le bas, appuyez sur Location.

e A partir de E Settings, appuyez sur Location — Use Location — Off.

6.4
Mode avion

Le mode avion désactive la capacité de I'appareil a communiquer par transmission de signaux de la
fréquence radio et par service cellulaire. Lorsque le mode avion est activé, les connexions Bluetooth, Wi-Fi et
cellulaire sont automatiquement désactivées. Les opérations Rx et Tx de la radio mobile terrestre (LMR) ne
sont pas bloquées en mode avion.

E/ REMARQUE :
e \ous devez éteindre I'appareil pendant le vol pour éviter les interférences radioélectriques.
e \ous pouvez activer manuellement les connexions Bluetooth, GPS et Wi-Fi en mode avion.
Lorsque vous activez le mode avion, vous étes déconnecté du service Presser pour Parler (PTT).

Les scénarios suivants se produiront :
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e \ous ne pouvez pas recevoir d’appels PTT, d’appels cellulaires ni de messages.
e Vous ne pouvez pas recevoir d’alertes d’autres personnes.

e D’autres personnes vous verront comme étant hors ligne dans leur liste de contacts PTT et ne pourront
pas vous appeler ni vous envoyer d’alerte.

6.4.1
Passer au mode avion

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Faites glisser le volet de notifications vers le bas, appuyez sur Airplane Mode.
e Dans E Settings, appuyez sur Network & internet — Airplane Mode — On.

Résultat :
Votre appareil affiche I'icone Airplane mode dans la barre d’état.
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Application WAVE PTX™

L’application fournit des communications instantanées d’'une simple pression d’un bouton.

REMARQUE :

Pour que l'application WAVE PTX soit installée automatiquement aprés l'inscription de I'appareil,
autorisez le nom de l'application « com.motorolasolutions.wavepttoneapp » dans le systéme de gestion
des appareils mobiles (MDM) avant d’inscrire votre appareil.

Pour en savoir plus, voir https://waveoncloud.com/Home/Help.

Tableau 8 : Fonctions de I'application WAVE PTX

Fonction Description

Alerts e Lalerte personnelle instantanée (IPA) permet
d’envoyer un message a une autre personne
demandant un rappel.

e Une alerte d’appel manqué (MCA) vous avertit
lorsque vous manquez un appel PTT entrant.

Broadcast Talkgroup Calling Permet a certains membres du groupe de faire des
appels de priorité absolue.

Contact and Talkgroup Management Permet a I'administrateur de gérer de fagon
centralisée les contacts PTT et les groupes de
conversation.

E/ REMARQUE :
Dans I'application, les groupes sont aussi
appelés groupes.

Favorites Vous permet de gérer votre liste de favoris
pour accéder rapidement a certains contacts et
groupes.

Integrated Secure Messaging Vous permet d’envoyer et de recevoir des

messages texte sécurisés, du contenu multimédia
et de I'information de localisation a destination et
en provenance des autres utilisateurs PTT.

Location Tracking Permet a un superviseur de faire le suivi de
'emplacement d’'un membre du groupe.

PTT Calling to Individuals and Talkgroups Fournit une communication instantanée a une ou
plusieurs personnes par la simple pression d’'un
bouton.

Real-Time Presence e Vous permet de vérifier si vos contacts sont

disponibles et préts a recevoir des appels
avant de faire un appel.

e Indique si vous voulez recevoir des appels PTT
de vos contacts.
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Fonction Description

Supervisory Override Permet a un superviseur de prendre la parole en
tout temps pendant un appel de groupe, méme si
quelqu’un d’autre parle.

Talkgroup Scanning with Priority e Permet au téléphone d’un abonné de parcourir
une liste de groupes d’entreprise pour les
appels.

e Les appels de groupe a priorité plus élevée ont
priorité sur les appels de groupe a priorité plus
faible.

Wi-Fi Permet d’utiliser PTT a 'aide d’'une connexion Wi-
Fi.

71
Ouverture de session dans I'application PTT large

bande

Procédure :

1. Appuyez sur l'icone WAVE PTX.
2. Appuyez sur Yes pour ouvrir une session.
Résultat :

REMARQUE :
Si un code d’activation est demandé lors de la premiére ouverture de session, communiquez avec votre
détaillant ou votre administrateur pour obtenir de plus amples renseignements.

7.2
Fermeture de session dans I'application PTT large

bande

Procédure :

Dans I'application PTT large bande, accédez a = Menu — Settings — Logout — Yes.
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7.3
Apercu de 'application WAVE PTX

Figure 4 : Apergu de I'application WAVE PTX
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Tableau 9 : Apergu de I'application WAVE PTX

Etiquette Nom Description

1 Menu Les options de menu comprennent ce qui suit :
e Status
o History

e Contacts

e Map

e Favorites

e Channels/Zones

e Talkgroup Scan

e Tones

o Use Wi-Fi

e Manual Dial

e Ambient Listening (si configuré)
e Settings
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Etiquette Nom Description
e Tutorial
e About

2 Supervisor Watcher Permet aux superviseurs de partager des emplacements,

Capability d’afficher les emplacements des membres et de créer des
limites.

PTT Vous permet de passer des appels téléphoniques.

Contacts Affiche vos contacts PTT et vous permet de rechercher
des contacts, de commencer un appel PTT ou d’envoyer
une alerte.

5 Channels and Zones Affiche les canaux et les zones disponibles, ce qui vous
permet de sélectionner le canal et la zone requis.

6 Talkgroup Name Affiche le nom du groupe courant.

7 Left Arrow Permet de naviguer jusqu’au groupe requis.

8 Zone Affiche la zone courante.

9 Message Affiche la conversation de groupe courante.

10 Location Permet de voir votre emplacement actuel.

1" Camera Permet de choisir entre prendre des photos ou
sélectionner un fichier dans la galerie.

12 Emergency Permet de déclencher une urgence.

13 Right Arrow Permet de naviguer jusqu’au prochain groupe.

14 Speaker On Permet d’activer ou de désactiver le haut-parleur.

15 Scan List No Priority Indique qu'il n’y a aucune priorité dans la liste de balayage.

16 Favorites e Affiche vos contacts et groupes PTT favoris.

e \ous pouvez rapidement faire un appel PTT avec vos
favoris.

17 App Lock Lorsque I'application WAVE PTX est verrouillée, vous ne
pouvez pas l'utiliser avant d’appuyer sur le verrouillage
de 'application pour la déverrouiller.

7.4

Bouton Presser pour Parler (PTT)

Vous pouvez utiliser le bouton Presser pour Parler (PTT) pour accéder a I'application WAVE PTX par
intermédiaire d’un réseau de données cellulaires ou d’un réseau Wi-Fi.

2

REMARQUE :
Selon la disponibilité de votre réseau Wi-Fi, votre appareil peut passer automatiquement d’un réseau
de données cellulaires a un réseau Wi-Fi.

Il existe deux types d’option PTT pour votre appareil. Vous pouvez utiliser I'un ou I'autre pour faire un appel

au service PTT.
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Options PTT

Description

Bouton PTT externe

Vous pouvez accéder a I'application WAVE PTX en utilisant le
bouton PTT ou un accessoire avec bouton PTT.

Bouton PTT programmable a
I'écran

Lorsque vous souhaitez lancer un appel dans
I'application WAVE PTX, vous pouvez appuyer sur le bouton PTT
a I'écran et le maintenir enfoncé.
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Chapitre 8

Groupe

Le groupe (TG) est utilisé pour faciliter les contacts entre les membres. Vous pouvez sélectionner le TG dans
la liste des TG de I'application WAVE PTX pour communiquer avec les membres du groupe.

L'appareil prend en charge jusqu’a 96 TG, chacun pouvant comprendre jusqu’a 250 membres.

8.1
Afficher les groupes
Les groupes sont assignés a la position un a huit sur I'écran principal.

Procédure :
Sélectionnez la fléche Left ou Right.

Figure 5 : Affichage du groupe
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8.2
Canaux et zones

Une zone est utilisée pour classer les canaux en groupes logiques.

Une zone comprend les groupes assignés aux numéros de canal. Chaque groupe est assigné a un canal et a
une zone.
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8.2.1
Affichage des canaux et des zones

Procédure :

Appuyez sur = Menu — Channels/Zones.

8.3
Groupe basé sur une zone

Lorsque vous entrez dans une zone géographique, vous pouvez afficher et entendre les notifications de la
zone de groupe dans ce geéorepeére.

Lorsque vous entrez dans une zone géographique, le groupe est partagé et affiché dans le haut de la liste
des canaux. Vous étes autorisé a passer des appels et des messages PTT au sein du groupe.

Les appels des groupes locaux sont regus lorsqu’ils sont actifs et que le groupe sélectionné n’a pas un appel
en cours.

Si un appel est en cours lorsque vous quittez le groupe de la zone, I'appel continue sans interruption.
Lorsque I'appel prend fin, 'appareil sort du groupe de la zone.

8.4
Affichage des détails du fichier groupe

Procédure :
1. Dans I'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a Channel/Zones.

2. Pour afficher les détails du groupe, maintenez votre doigt sur le groupe voulu et appuyez sur Details.
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Chapitre 9

Contacts

Vous pouvez utiliser I'application Contacts pour gérer les numéros de téléphone et d’autres données.

Dans l'application WAVE PTX, deux types de contacts sont offerts :

Tableau 11 : Types de contacts

Contacts Nombre maximal de Description
contacts autorisés
Contacts gérés par 1000 Ce contact est géré par I'administrateur et ne

'administrateur

peut étre modifié ou supprimé de I'application
WAVE PTX.

Contacts personnels 300

Ce contact est créé par vous a partir de
I'application WAVE PTX. Vous pouvez également
importer vos contacts dans I'application PTT. Si ce
groupe est restreint par votre administrateur, vous
ne pouvez pas créer de contacts.

9.1

Ajout des nouveaux contacts

Procédure :

Effectuez I'une des actions suivantes :

Option

Actions

Ajouter un nouveau contact a I'application
WAVE PTX

a. Dans l'application WAVE PTX, naviguez

jusqu’a = Menu — Contacts.

b. Appuyez sur e New PTT Contact.

c. Entrez le <nom>, la <couleur>etle
<numéro de téléphone>requis.

d. Appuyez sur l‘ pour confirmer.
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Option Actions

Importation de contacts dans I'application
WAVE PTX

a. Dans l'application WAVE PTX, naviguez

jusqu’a = Menu — Contacts.

b. Appuyez sur e — Import PTT Contact.

c. Sélectionnez <contact requis>.

d. Appuyez sur L‘ pour confirmer.

I:/; REMARQUE :

Vous pouvez appuyer sur .ﬁ:—, Favourite pour ajouter le contact aux favoris.
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Types d’appels

Il existe plusieurs fagons de faire un appel a I'aide des applications WAVE PTX, selon le type d’appels
sélectionné.

REMARQUE :
Si la personne que vous tentez d’appeler a un état de présence hors ligne, vous recevrez un message
d’erreur indiquant que le contact n’est pas disponible.

Voici les appels disponibles sur votre appareil :

Tableau 12 : Types d’appels

Appels

Description

Appel privé

Appel d’un appareil individuel vers un autre appareil individuel.

Appel de groupe

Appel a un groupe d'utilisateurs. Votre appareil doit étre configuré en

tant que membre du groupe pour vous permettre de communiquer

entre vous.

Appel de groupe rapide

Appel ou vous pouvez sélectionner manuellement jusqu’a 9 contacts

a ajouter au groupe temporaire.

Appels de groupe de diffusion °

canal.

Appel d’un appareil individuel a tous les appareils présents sur le

e Sert a faire des annonces importantes qui nécessitent toute votre

attention.

e \Vous ne pouvez pas répondre aux appels de diffusion ou les

rejeter.

10.1

Faire des appels

Procédure :
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Effectuez I'une des actions suivantes :

Option

Actions

Faire un appel privé a partir de I'application
WAVE PTX

a.

Dans I'application WAVE PTX, naviguez

jusqu’a == Menu — Contacts.
b. Sélectionnez <contact requis>.
Faire un appel de groupe a partir de a. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur
I'application WAVE PTX Channels and Zones.
b. Sélectionnez la <zone requise>.
c. Sélectionnez le <groupe requis>.
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Option

Actions

Faire un appel de groupe rapide a partir de
I'application WAVE PTX

a. Dans l'application WAVE PTX, appuyez sur

‘ Contacts.

b. Sélectionnez <contact requis>— o
In-Call Add Participant — <contacts
sélectionnés>.

2. Pour appeler, maintenez le bouton PTT enfoncé.

3. Pour mettre fin a I'appel, appuyez sur @ End Call

10.2
Réception d’appels

Lorsque vous recevez des appels, 'appareil affiche I'écran d’appel entrant et met en sourdine I'appel entrant.

Procédure :
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Pour répondre, maintenez le bouton PTT enfoncé.

e Pour écouter, relachez le bouton PTT.

e Pour mettre fin a 'appel, appuyez sur @ End Call
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Chapitre 11

Opérations d’urgence

Vous pouvez déclarer une urgence a un contact ou un groupe par appel d’'urgence et alerte.

REMARQUE :
Si votre appareil ne prend pas en charge I'opération d’'urgence, il affiche une notification sur la fonction
d’'urgence non activée.

1.1
Déclaration d’une urgence

Procédure :
Maintenez enfoncé le bouton d’urgence.

Résultat :
Votre appareil affiche les indications suivantes :

e La tonalité d'urgence retentit.

e Le voyant DEL orange s’allume.

Si la tonalité d’urgence n’est pas disponible sur votre appareil, celui-ci affiche les indications suivantes :
e Un son mat.

e Un message indique Vous n’avez pas 1’autorisation pour Urgence.

E/ REMARQUE :
Seul I'utilisateur autorisé peut déclarer une urgence pour le contact requis. Reportez-vous a Activation
de la vérification de l'utilisateur a la page 50 pour en savoir plus.

11.2
Recevoir des alertes d’urgence

Lorsque vous recevez une alerte d’'urgence, I'appareil présente les indications suivantes :
e Latonalité d’'urgence retentit.
e Le voyant clignote en orange pendant 2 secondes.

e L’appareil est verrouillé sur I'appel d’'urgence jusqu’a ce que I'urgence soit annulée.

11.3
Annuler une urgence

Procédure :
Maintenez enfoncé le bouton d’urgence.

Résultat :
Votre appareil affiche les indications suivantes :

e Latonalité d’'urgence retentit.
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e |e voyant DEL orange s’éteint.

I:;/ REMARQUE :
Seul I'utilisateur autorisé peut annuler une urgence pour le contact requis. Reportez-vous a Activation
de la vérification de l'utilisateur a la page 50 pour en savoir plus.
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Chapitre 12

Vérification de l'utilisateur

La fonction de vérification de I'utilisateur permet a un utilisateur autorisé de consulter I'état de I'appareil a
distance. Elle est principalement utilisée par le superviseur ou le répartiteur.

Vous pouvez afficher I'état de I'appareil suivant :

e Emplacement

e Cellular Network Signal Strength (Intensité du signal du réseau cellulaire)
e Wi-Fi Signal Strength (Niveau du signal Wi-Fi)

e Niveau de la batterie

121
Activation de la vérification de l'utilisateur

Procédure :
1. Dans I'application WAVE PTX, naviguez jusqu’au menu Contacts.
2. Effectuez I'une des actions suivantes :
e Appuyez sur <contact requis>— © User Check.
e Appuyez sur le contact requis et sélectionnez @ User Check.

REMARQUE :
Vous pouvez activer la vérification de I'utilisateur lorsque vous déclarez une urgence.
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Balayage de groupe

Cette fonction permet a votre téléphone de parcourir la liste de balayage. Vous pouvez attribuer trois groupes
prioritaires. Les appels de groupe a priorité plus élevée ont priorité sur les appels de groupe a priorité plus
faible.

13.1
Activer ou désactiver le balayage de groupe

d’appels

Activer le balayage de groupe d’appels

Procédure :

Dans I'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a = Menu — Talkgroup Scan — On.

Résultat :
Votre appareil affiche les indications suivantes :

e L’écran affiche Mise & jour du mode balayage.

e Le basculement passe a activé.

Désactiver le balayage de groupe d’appels

Procédure :

Dans l'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a = Menu — Talkgroup Scan — Off.
Résultat :
e [’écran affiche Mise a jour du mode balayage.

e Le basculement passe a désactivé.
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Chapitre 14

Dérogation de supervision

La dérogation de supervision permet a un superviseur d’interrompre un appel en cours, sauf un appel privé,
et de commencer immédiatement un appel de supervision.

Si l'utilisateur regoit ou transmet un appel et que I'appel en cours est interrompu par un appel de supervision,
I'appareil désactive la sourdine lors de I'appel de supervision et affiche I'alias du superviseur.

REMARQUE :
Communiquez avec votre détaillant ou votre administrateur de systéme pour obtenir de plus amples
renseignements sur la configuration.
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Alerte personnelle instantanée

L’alerte personnelle instantanée (IPA) est une notification que vous pouvez envoyer a un contact occupé ou
qui n'est pas en mesure de répondre a un appel de groupe ou privé.

Lorsque vous recevez une IPA, votre appareil émet une tonalité et affiche une icone et 'alias de I'expéditeur.

L'IPA regue est ajoutée a la liste des états d’IPA et vous permet de I'afficher et d’y répondre en tout temps.
Lorsque plusieurs IPA ont été regues, la plus récente s’affiche en haut de la liste. La liste des états d’IPA peut
stocker jusqu’a neuf alertes.

Si vous avez un appel privé avec I'expéditeur de I'lPA, I'lPA est automatiquement effacée.

151
Envoi d’une alerte personnelle instantanée

Procédure :
1. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur ‘ Contacts.

2. Appuyez et maintenez la touche <contact requis>— @ Instant Personal Alert.

Résultat :
L'écran affiche le message Alerte envoyée.

15.2
Recevoir une alerte personnelle instantanée et y

répondre

Lorsque vous recevez une alerte personnelle instantanée, I'appareil affiche les indications suivantes :
e Une tonalité retentit;
e L’écran affiche le message IPA.

Procédure :

Effectuez I'une des actions suivantes :

Option Actions

Appel de l'initiateur a. Appuyez sur Reply.

b. Maintenez le bouton PTT enfoncé.

Rejet du message Appuyez sur Not Now.
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Chapitre 16

Alertes d’appel manqué

Vous recevrez une alerte d’appel manqué lorsque vous aurez les scénarios suivants :

e \ous faites un appel téléphonique régulier et quelqu’un vous appelle en privé.

e \ous recevez un appel privé et vous n’avez pas accepté I'appel ou n’y avez pas répondu.

Vous ne recevrez pas d’alerte d’appel manqué lorsque vous aurez les scénarios suivants.

e \ous recevez un appel de groupe, mais vous ne répondez pas.

e Vous étes en mode Ne pas déranger (NPD) et I'alerte est mise a jour silencieusement dans History.

e \Vous avez mis fin a I'appel privé sans répondre.

16.1
Recevoir une alerte d’appel manqué et y réepondre

Lorsque vous recevez une alerte d’appel manqué, I'écran de I'appareil affiche le message d’alerte d’appel
manqué.
Procédure :

Effectuez I'une des actions suivantes :

e Pour appeler l'initiateur, appuyez sur Reply ou maintenez le bouton PTT enfoncé.

e Pour rejeter le message, appuyez sur Not Now.
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Chapitre 17

Carte

La carte est accessible a tout le monde. Vous devez activer votre emplacement pour utiliser cette fonction.

L'autorisation par défaut accordée a tout le monde est individuelle. Quant au superviseur, il peut demander
a 'administrateur d’activer la capacité de localisation pour effectuer certaines actions qu’une personne n’est
pas en mesure de réaliser. Pour plus d’informations, vous pouvez vous référer aux types d’autorisation
suivants.

Tableau 13 : Types de permission

Autorisation Description

Individuel(le) Vous étes autorisé a effectuer les actions suivantes :
e Veérifier lemplacement actuel
e Partager votre emplacement

e Envoyer un emplacement arbitraire

Superviseur Vous étes autorisé a effectuer les actions suivantes :
e Veérifier 'emplacement actuel
e Partager votre emplacement
e Envoyer un emplacement arbitraire
e Créer une limite pour le groupe

e Recevez des natifications lorsque les membres entrent ou
quittent la limite

o Afficher 'emplacement du membre

171
Partage de 'emplacement

Préalables :
Activez 'emplacement de I'appareil.

Procédure :

1. Dans I'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a = Menu — Map.

2. Effectuez 'une des actions suivantes :

e Pour partager 'emplacement actuel, appuyez sur My Location — = Share.

e Pour partager un emplacement arbitraire, recherchez votre emplacement désiré et appuyez sur
I.-'
= Share.

3. Pour envoyer votre emplacement, effectuez I'une des actions suivantes :

e Pour I'envoyer a un contact particulier, sélectionnez Send to Contact —» <contact requis>.

55



MNO007267A01-AJ
Chapitre 17: Carte

e Pour I'envoyer a plusieurs contacts, sélectionnez Send to Quick Group — <contacts
requis>.

e Pour I'envoyer a un groupe, sélectionnez Send to Group — <groupe requis>.

Résultat :
L'appareil affiche Emplacement envoyé.

17.2
Partage d’emplacement avec capacité de

localisation activée

Préalables :
Activez 'emplacement de I'appareil et activez la fonction capacité de localisation.

Procédure :

1. Dans I'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a = Menu — Map.

2. Appuyez sur 9 Tracked Group Selector.
Votre appareil affiche la liste des groupes avec la capacité de localisation.

3. Sélectionnez votre groupe désiré et exécutez I'une des actions suivantes :

e Pour partager 'emplacement actuel, appuyez sur My Location — = Share.

e Pour partager un emplacement arbitraire, recherchez votre emplacement désiré et appuyez sur

I.-'
) Share.

Résultat :
L'appareil affiche Emplacement envoyé.

17.3
Affichage de mon emplacement

Préalables :
Activez 'emplacement de I'appareil et activez la fonction capacité de localisation.

Procédure :

1. Dans l'application WAVE, naviguez jusqu’a ==Menu — Map.

2. Appuyez sur o Tracked Group Selector.

Votre appareil affiche la liste des groupes avec la capacité de localisation.

3. Sélectionnez le groupe désiré.

Votre appareil affiche tous les membres du groupe avec leur emplacement respectif.

4. Pour afficher le nom de chaque membre et sa position actuelle, appuyez sur. Q Map Pin.
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17.4

Limite

Un superviseur peut créer une limite pour un groupe. Lorsqu’un membre du groupe pénétre dans la limite ou
la quitte, le superviseur recgoit des notifications.

Le superviseur peut également actualiser 'emplacement et modifier une limite existante définie pour un
groupe. Le réglage du temps limite actif détermine la durée pendant laquelle une limite est active.

Le superviseur peut créer une limite a partir de la liste des groupes ou par le biais d’un groupe rapide. Le
nombre maximal de membres autorisés dans un groupe rapide est de 10.

17.41
Créer une limite

Procédure :

1. Dans l'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a == Menu — Map.

2. Appuyez sur e Tracked Group Selector.
Votre appareil affiche la liste des groupes avec la capacité de localisation.

3. Sélectionnez le groupe désiré et appuyez sur Set Boundary.
Un message « Définir la limite » s’affiche et un cercle bleu s’affiche autour de 'emplacement sur votre
carte.

4. Effectuez 'une des actions suivantes :

e Pour définir la taille des limites, effectuez un zoom avant ou arriére sur 'emplacement avec vos
doigts ou appuyez sur le bouton + (zoom avant) ou - (zoom arriere).

e Pour définir le centre des limites, déplacez la carte ou recherchez 'emplacement désiré.
5. Pour activer la limite, activez 'option Set Boundary.
Un message de confirmation apparait.

6. Effectuez 'une des actions suivantes :

e Pour créer une limite a un emplacement arbitraire et une limite statique avec le centre sélectionné,
appuyez sur Stay here.

e Pour créer une limite a votre emplacement actuel et faire bouger la limite au fur et a mesure que
vous vous déplacez, appuyez sur Follow me.

Résultat :
L'écran affiche Limites activées.

17.4.2
Création d’une limite avec le groupe rapide

Procédure :

1. Dans l'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a == Menu — Map.
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17.4.3

2. Appuyez sur e Tracked Group Selector.

Votre appareil affiche la liste des groupes avec la capacité de localisation.

Sélectionnez le <groupe désiré> et appuyez sur @ Quick Group Selector — Select All
<number of online members> in View.

Toutes les o tiges sélectionnées sont violettes.

4. Effectuez 'une des actions suivantes :

Pour ajouter des membres, appuyez sur Add Members — <membres requis>— L‘ Save.

Pour supprimer des membres dans le groupe rapide, appuyez sur Quick Group List

— <membres requis>— e Remove — L‘ Save.

Modification des parameétres de limites

Procédure :
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Dans I'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a = Menu — Map.

Appuyez sur @ Map Boundary Enable — 5@3 Boundary Settings.
Effectuez I'une des actions suivantes :

Pour mettre a jour l'intervalle, appuyez sur Update Interval —» <minutes requises>.

Pour définir la durée de la limite a activer, appuyez sur Active Boundary Time — <jours
requis> — <heures requises>.

Pour activer la notification, appuyez sur Notify Me — On.
Pour activer la notification aux membres d’alerte, appuyez sur Notify Members — On.

Pour permettre aux membres d’un groupe a I'extérieur d’'une limite de recevoir une notification
initiale lors de la création d’une limite, appuyez sur Initial Member Notification — Outside
Boundary — OK.

Pour permettre aux membres d’un groupe a l'intérieur d’'une limite de recevoir une notification
initiale lors de la création d’une limite, appuyez sur Initial Member Notification — Inside
Boundary — OK.

Pour revenir a la carte, appuyez sur Back.
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Messagerie

L'application Presser pour Parler (PTT) vous permet d’envoyer et de recevoir des messages a d’autres
utilisateurs de PTT.

L'appareil prend en charge les types de messages suivants :

Messages textes
Messages d'image
Messages vidéo
Messages de fichier

Messages d’emplacement

18.1
Envoi de messages texte

Procédure :

1. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur ‘ Contacts.
2. Maintenez votre doigt sur le <contact requis>— o Send Message.

3. Tapez votre message a I'aide du On-screen Keyboard et appuyez sur ) Send.

18.2

Ajout de texte rapide

Cette fonction vous permet d’enregistrer jusqu’a 20 textes rapides.

Procédure :

1. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur ‘ Contacts.

2. Appuyez longuement sur <contact requis>— o Send Message — V Quick Text Access

— Add Quick Text.

3. Tapez votre texte rapide a I'aide du On-screen Keyboard.

4. Appuyez sur 0 Save pour confirmer.
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18.3
Suppression d’un texte rapide

Procédure :
1. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur ‘ Contacts.

2. Appuyez longuement sur <contact requis>— o Send Message — V Quick Text Access
— Edit — Delete — Yes.

18.4
Envoi de contenu multimédia

Procédure :

1. Dans l'application WAVE PTX, appuyez sur == Menu — History — <conservation requise>..

2. Effectuez 'une des actions suivantes :

Options Actions

Envoi d’'une image ou d’une vidéo @
a. Appuyez sur Camera.
Effectuez I'une des actions suivantes :

e Pour prendre une photo a l'aide de
I'appareil, sélectionnez Take a photo.

e Pour enregistrer des vidéos a l'aide de
I'appareil, sélectionnez Record Video

e Pour envoyer une image existante,
sélectionnezlmage Gallery.

e Pour envoyer une vidéo existante,
sélectionnezVideo Gallery.

c. Appuyez sur OK — Yes pour procéder a
I'envoi.
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Options Actions

Envoyer un message vocal @
a. Appuyez sur Voice Message.

b. Maintenez votre doigt sur _/ Record et
parlez dans le microphone.

c. Relachez °Record.

[
d. Appuyez sur Play pour lire votre
message vocal.

e. Appuyez sur I‘ Save pour envoyer votre
message vocal.

Envoyer un fichier

a. Appuyez sur Attach File
— <fichier requis>— OK.

O &
a. Appuyez sur Location —
Share.

Partager votre emplacement

18.5
Réception de messages

Lorsque vous recevez un message, I'appareil regoit une notification contenant les détails suivants :
e Nom de I'expéditeur.
e Apergu du message.

Procédure :
1. Effectuez 'une des actions suivantes :

e Appuyez sur Notification et sautez les étapes suivantes.

e Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur = Menu — History.
2. Naviguez jusqu’au message . unread.

3. Pour afficher le message non lu, appuyez sur > History Details.

18.6
Enregistrement des messages

Vous pouvez enregistrer le type de message suivant :
e Message d’'image.

e Message vidéo.
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e Message vocal.
e Message de fichier.

Procédure :

1. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur = Menu — History.

Appuyez sur > History Details dans <conversation requise>.
3. Effectuez I'une des actions suivantes :

e Appuyez sur I'image.

e Appuyez sur la vidéo.

e Appuyez sur le message vocal.

e Appuyez sur le fichier.

L'appareil affiche le contenu multimédia.

4. Pour enregistrer le contenu multimédia dans la Galerie, appuyez sur @ Gallery.

18.7
Transfert de messages
Procédure :

1. Dans I'application WAVE PTX, appuyez sur = Menu — History.

Appuyez sur History Details dans <conversation requise>.
Maintenez votre doigt sur le <message désiré>.

Un menu contextuel s’affiche.

4. Effectuez 'une des actions suivantes :

Option Actions

Transfert d’'un message a un contact a. Appuyez sur Forward to Contact
— <contact requis>— OK.

Transfert d’'un message a un groupe a. Appuyez sur Forward to Group
— <groupe requis>— OK.

Transfert d’'un message a un groupe rapide a. Appuyez sur Forward to Quick Group

— <contacts requis>— L‘ Save
— OK.
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18.8
Réponse aux messages

Procédure :

1. Dans l'application WAVE PTX, appuyez sur =— Menu — History.

2. Appuyez sur ? History Details dans <conversation requise>.
Maintenez votre doigt sur le <message désiré>.

Un menu contextuel s’affiche.

Appuyez sur Reply to Sender.
5. Tapez votre texte a I'aide du On-screen Keyboard.

6. Appuyez sur) Send.

18.9
Suppression des messages

Procédure :

1. Dans l'application WAVE PTX, appuyez sur =— Menu — History.

Appuyez sur > History Details dans <conversation requise>.
3. Maintenez votre doigt sur le <message désiré>.

Un menu contextuel s’affiche.

4. Pour supprimer un message, appuyez sur Delete Message — Yes.
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Chapitre 19

Utilisateur désactivé ou suspendu

« Utilisateur désactivé ou suspendu » indique que votre compte est désactivé ou suspendu. Lorsque votre
compte a été désactivé ou suspendu, vous ne parvenez plus a vous connecter au serveur PTT.

Lorsque vous appuyez sur le bouton PTT, votre appareil tente de se connecter au serveur PTT. Si votre
appareil parvient a se connecter au serveur PTT, I'écran de connexion habituel s’affiche. Dans le cas
contraire, I'icdne Utilisateur désactivé ou suspendu clignote.
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Chapitre 20

Applications

Cette section contient des renseignements sur les applications disponibles sur votre appareil. Vous pouvez
accéder a ces applications a partir de I'écran d’accueil ou en glissant votre doigt vers le haut a partir du bas
de I'écran d’accueil pour ouvrir la fenétre du menu des applications.

Tableau 14 : Applications

Icone Nom Description
B Calculator Permet d’exécuter des fonctions arithmétiques de base et
scientifiques.
Calendar Vous permet de gérer les événements et les rendez-vous.
Camera Vous permet de prendre des photos et de tourner des

vidéos.

Google Chrome

Navigation rapide, facile et sécuritaire avec Google
Chrome.

Clock Vous permet de configurer une alarme, un chronométre ou
une minuterie.
Contacts Vous permet de gérer les coordonnées des contacts.

Google Drive

Tous les fichiers sont a portée de main depuis un
téléphone intelligent, une tablette ou un ordinateur. En tout
temps.

Google Meet Application d’appels vidéo de haute qualité.

Files Vous permet de visualiser et de gérer des fichiers.

Gallery Vous permet de visualiser des photos et des vidéos.

Gmail Messagerie de Google : sécurisée, intelligente et facile a
utiliser.

Google Restez informé grace a I'application Google.

Keep Notes Vous permet de créer, de stocker et de classer des notes,
des listes, des rappels, des images, des fichiers audio et
bien plus encore.

Q Google Maps Explorez le monde avec Google Maps. Trouvez des
endroits qui vous plairont, connectez-vous a des
entreprises qui vous intéressent et déplacez-vous avec
des renseignements sur la circulation en temps réel.

Messages Vous permet d’envoyer et de recevoir des messages.
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o
(e}
>
o

Nom

Description

Phone

Vous permet de passer des appels téléphoniques.

Personal Safety

Vous permet de vous connecter rapidement pour obtenir
de l'aide en cas d’urgence.

Google Photos

L’endroit pour tous vos souvenirs.

Google TV

Les plus récentes sorties et tous vos favoris, sur n’importe
quel écran.

Google Play Store

Google Play Store est votre source de divertissement sans
limites.

Settings

Fournit les réglages de configuration de I'appareil.

Sound Recorder

Permet d’enregistrer des sons.

e @G ORIW 0 * I

WAVE PTX Offre un service Push-to-Talk (PTT) sécurisé en
déplacement.
YouTube Voyez ce que le monde regarde sur YouTube.

YouTube Music

Découvrez toute la musique sur YouTube que vous ne
trouverez nulle part ailleurs, organisée dans une nouvelle
application et sur le Web.

201

Cameéra

Vous pouvez utiliser I'application de caméra pour prendre des photos ou enregistrer des vidéos.

20.1.1

Prise de photo

Procédure :

66

Effectuez I'une des actions suivantes :

e Pour prendre une photo a l'aide de la caméra arriére, appuyez sur @ Camera.

e Pour prendre une photo a l'aide de la caméra avant, appuyez sur @ Switch Camera — @
Camera.

Pour effectuer un zoom avant ou arriére, appuyez les deux doigts sur I'écran en les pingant ou en les

écartant.

Les commandes de zoom apparaissent a I'écran.
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20.1.2
Enregistrement de vidéos

REMARQUE :
Vous ne pouvez pas transmettre d’appel LTE pendant I'enregistrement vidéo.

Procédure :

1. Dans le menu, appuyez sur @)l Camera — [T Video.

L'enregistrement de la vidéo commence.

2. Pour mettre la vidéo en pause, appuyez sur @ Pause.

3. Pour arréter I'enregistrement, appuyez puis sur E Stop Record.

Pour effectuer un zoom avant ou arriére, appuyez les deux doigts sur I'écran en les pingant ou en les
écartant.

Les commandes de zoom apparaissent a I'écran.

20.2
Galerie

Vous pouvez gérer vos albums, vos photos ou vos vidéos a l'aide de I'application Galerie.

E/ REMARQUE :
L'appareil prend en charge les formats d’image suivants : JPEG, GIF, PNG, HEIC et BMP.

Vous pouvez utiliser Photos pour effectuer les actions suivantes :

e Afficher des albums, des photos et des vidéos

e Lire des vidéos

e Effectuer des retouches de base sur vos albums, vos photos et vos vidéos
e Définir des photos comme fond d’écran

e Définir des photos comme photo de contact

e Partager des photos et des vidéos

L’application Galerie contient tous les albums et toutes les photos et vidéos stockées sur la carte microSD et
dans la mémoire interne.

20.21
Afficher la galerie

Procédure :

1. A partir du menu, appuyez sur ¥ Gallery.
2. Effectuez I'une des actions suivantes :
e Appuyez sur un album de votre choix.
e Appuyez sur une photo.
e Pour afficher la photo précédente ou suivante de I'album, faites glisser vers la gauche ou la droite.
e Pour afficher les commandes, appuyez sur une photo.
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e Pour effectuer un zoom avant ou arriere, appuyez deux fois ou posez deux doigts sur I'écran en
les pingant ou en les écartant sur une photo.

e Pour afficher les parties qui ne sont pas dans la vue, faites glisser la photo.

20.2.2
Partage d’éléments des photos

Procédure :

1. A partir du menu, appuyez sur ¥ Gallery.

2. Pour partager des éléments, appuyez sur <élément obligatoire> — ‘Ci Share
— <application obligatoire>.

20.2.3
Suppression d’éléments de la galerie

Procédure :

1. A partir du menu, appuyez sur AGaIIery.

——
2. Pour supprimer des éléments, appuyez sur <élément obligatoire> — . Delete — OK.

20.2.4

Rognage de photos
Procédure :
1. A partir du menu, appuyez sur AGaIIery.

2. Pourrogner des photos, appuyez sur <photo requise> — Edit — — Crop.

La grille de rognage apparait.

3. Effectuez 'une des actions suivantes :

Option Actions

Recadrage manuel de la photo a. Pour sélectionner la partie de la photo &
rogner, ajustez les points d’extrémité.

Sélection des dimensions de recadrage a. Appuyez sur 1:1.

automatique

Si vous souhaitez afficher la photo
originale, appuyez sur Original.

4. Pour confirmer, appuyez sur uYes.
5. Pour enregistrer, appuyez sur SAVE.
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20.2.5
Rotation des photos

Procédure :
1. A partir du menu, appuyez sur ¥ Gallery.

"
2. Pour faire pivoter (rotate) les photos, appuyez <photo obligatoire>— Edit — Crop

— Rotate

La photo peut pivoter de 90° dans le sens horaire. Chaque fois que vous appuyez, la photo pivote
d’'un autre de 90°.

3. Appuyez sur SAVE pour confirmer.

20.2.6
Regarder des vidéos

Procédure :

1. A partir du menu, appuyez sur ‘Gallery.

2. Pourregarder des vidéos, appuyez sur Videos — <vidéo requise> — o Play
— <application requise>.

3. Pour voir la lecture vidéo ou continuer la ou vous vous étes arrété la derniére fois, faites glisser la
barre de progression de la vidéo.

4. Pour revenir a I'écran précédent, appuyez sur E Back.

20.3
Balayage de code a barres ou de code QR

Procédure :
1. Faites glisser le volet de notifications vers le bas et appuyez sur Scan QR code.
2. Utilisez la caméra arriere pour cadrer le sujet sur votre écran.

Une adresse URL s’affiche.

3. Sélectionnez les applications requises pour afficher 'URL.

20.4
Activation de la lampe de poche

Procédure :
Faites glisser le volet de notifications vers le bas, appuyez sur ¥Flashlight.
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20.5
Prise de saisies d’écran

Procédure :

Appuyez simultanément sur les boutons de fonction programmable 1 point et de fonction
programmable 3 points.

Résultat :
La saisie d’écran est enregistrée dans la mémoire de I'appareil.

20.6
Théeme sombre

Le théme sombre est essentiellement un mode sombre qui modifie la palette de couleurs de tous les menus
et de la plupart des applications.

Les avantages du théme sombre sont les suivants :

e Réduit la consommation d’énergie de maniere significative, en fonction de la technologie de I'écran de
I'appareil que vous utilisez.

e Améliore la visibilité pour les utilisateurs sensibles a la lumiére vive ou a la faible vision.

e Facilite I'utilisation d’'un appareil dans un environnement peu éclairé.

20.6.1
Définition du theme foncé

Procédure :

Faites glisser I'’écran d’accueil vers le haut, puis appuyez sur E Settings — Accessibility — Color
and motion — Dark theme.

20.7
Réponse intelligente

La fonction Réponse intelligente permet des réponses et des actions rapides directement a partir de la
notification sans ouvrir I'application, principalement pour les messages entrants.

Vous pouvez choisir de répondre au message a l'aide de la suggestion de réponses rapides, de le marquer
comme lu ou d’y répondre a l'aide de votre clavier a I'écran. Si quelqu’un vous envoie une adresse, vous
pouvez I'ouvrir directement avec Google Map qui affiche 'adresse qui vous a été envoyée.

Vous pouvez choisir d’activer ou de désactiver cette fonction a partir des parameétres de natification.

20.71
Réglage de la réponse intelligente

Procédure :

Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut, puis appuyez sur E Settings — Notifications
— Enhanced notifications.
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20.8
Exploration des fichiers

Procédure :

2. Sélectionnez les <fichiers requis>.

1. Dans le menu, appuyez sur Files.

3. Effectuez 'une des actions suivantes :

Option Actions
Affichage du fichier Appuyez sur les <fichiers requis>.
Partage du fichier a. Maintenez votre doigt sur <1’élément requis>.

b. Pour partager I'élément téléchargé, appuyez sur ‘C: Share
— Share via —» <application requise>.

Recherche d’un fichier

a. Appuyez sur % Search.

Entrez vos <informations requises>.

Suppression d'un fichier |3, Maintenez votre doigt sur les <fichiers requis>.

.

b. Pour supprimer, appuyez sur . Supprimer — Déplacer 1
fichier vers la corbeille.

Pour plus d’options Appuyezsur * More.
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Settings

Il existe deux types de réglages expliqués dans cette section : ceux de I'application WAVE PTX et ceux du
téléphone, tels que les réglages de I'appareil, les réglages de I'affichage et les réglages du son.

Vous pouvez personnaliser les paramétres selon vos préférences.

211
Accéder aux parameétres de

I’application WAVE PTX

Procédure :

1. Dans l'application WAVE PTX, naviguez jusqu’a = Menu — Settings.

2. Effectuez 'une des actions suivantes :

Option Actions

Activer ou désactiver le vibreur du combiné Activez ou désactivez Vibrate Call.

pour les appels entrants

Activation ou désactivation des vibrations lors Activez ou désactivez Vibrate Alert.

de la réception d’'une nouvelle alerte

Réglage du volume d’appel PTT Faites glisser Volume Boost.

Réglage de l'alerte de réception pour l'alerte a. Sélectionnez Instant Personal Alert.

personnelle instantanée L , . .
Sélectionnez I'une des options suivantes :

e Tone and Display

e Tone Only
e Display Only
e Off
Réglage de l'alerte de réception pour I'alerte a. Sélectionnez Emergency Alert.
d’'urgence L ) )
Sélectionnez I'une des options suivantes :
e Tone and Display
e Tone Only
e Display Only
e Off
Réglage de la tonalité d’alerte Sélectionnez Alert Tone — <préférence
désirée>.
Réglage de I'annonce vocale Sélectionnez Channel Announcement

— <préférence désirée>.
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Option

Actions

Réglage de la répétition d’alerte

a. Sélectionnez Alert Repeat.
b. Sélectionnez I'une des options suivantes :

e Pour faire jouer I'alerte une fois,
sélectionnez Once.

e Pour faire jouer I'alerte toutes les
20 secondes pendant 10 minutes,
sélectionnez Repeat.

e Pour faire jouer I'alerte toutes les
20 secondes jusqu’a ce que l'alerte soit
effacée, sélectionnez Continuous.

Activation ou désactivation de I'alerte pour les
messages entrants

Activez ou désactivez Message Alert.

Modification de la tonalité du message

Sélectionnez Message Alert Tone
— <préférence désirée>.

Réglage de la tonalité de perte de réseau

a. Sélectionnez Network Up/Down Tones
Sélectionnez I'une des options suivantes :

e Pour écouter une tonalité pendant une
perte de réseau, sélectionnez Network
Loss.

e Pour écouter une tonalité pendant
la perte de réseau et reconnexion,
sélectionnez Network loss and
reconnect.

e Pour écouter une tonalité pendant un
appel en cas de perte de réseau,
sélectionnez Network loss during call
only.

e Pour désactiver I'alarme, sélectionnez
None.

Réglage de la minuterie de répétition de la
tonalité de perte réseau

a. Sélectionnez Network Loss Tone Repeat
Sélectionnez I'une des options suivantes :
e None
e 10 seconds
e 30 seconds

e 60 seconds

Contréler le traitement des appels entrants

a. Sélectionnez Privacy Mode.
Sélectionnez I'une des options suivantes :

e Pour recevoir 'appel entrant de
I’écouteur plutét que du haut-parleur,
sélectionnez Earpiece.

e Pour recevoir 'appel entrant du haut-
parleur, sélectionnez Off.
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Option

Actions

Activation ou désactivation des
applications PTT a exécuter en arriére-plan

Activez ou désactivez Background Mode.

Définir la priorité des appels entrants

a. Sélectionnez Call Priority.
b. Sélectionnez I'une des options suivantes :

e Pour rejeter I'un ou 'autre des appels
entrants pendant un appel en cours,
sélectionnez Ongoing.

e Pour rejeter ou mettre fin a un
appel PTT en cas d’appel, sélectionnez
Phone.

Activation ou désactivation de I'appel PTT
lorsque I'écran est verrouillé

Activez ou désactivez I'option Call from Lock
Screen.

Réglage des tonalités a jouer lors d’un
appel PTT

a. Sélectionnez In-Call Tones.

Pour activer les tonalités suivantes, activez
les réglages.

e Incoming Call Tone

e Floor Grant Tone

e Floor Free Tone

e Floor Release Tone

e Floor Error/Busy Tone
e Voice Message Tone

Affichage ou modification du nom d’affichage

Sélectionnez Display Name — <nom
préféré>.

Consulter le numéro PTT

Consulter My PTT Number

Activation ou désactivation de l'utilisation du
Bluetooth pendant les appels PTT

Activez ou désactivez Use Bluetooth.

Trier les contacts

a. Sélectionnez Contact Sorting.
Sélectionnez I'une des options suivantes :
e By Alphabetical
e By Availability

Trier I'historique

a. Sélectionnez History Sorting.
Sélectionnez 'une des options suivantes :
o Newest on top
e Newest on bottom

Activation ou désactivation de I'application
WAVE PTX en arriére-plan lorsque vous
allumez votre appareil

Désactivez ou activez la fonction Auto Start.

Activation ou désactivation des piéces jointes
des messages de téléchargement automatique

Activez ou désactivez Automatic Download.
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Option Actions

Activation ou désactivation du talkback (en Activez ou désactivez la fonction Scan
direct) de balayage Talkback.

Restauration des paramétres par défaut Sélectionnez Restore Defaults.
Affichage de la capacité des contacts et des a. Sélectionnez Capacité.

groupes

Vous pouvez afficher les informations
suivantes :

e Device Contacts

e Corporate Contacts
e Corporate Groups
e Favorite Contacts

e Favorite Groups

Fermeture de session dans I'application Sélectionnez Logout.
WAVE PTX

21.2
Parametres de 'appareil

Cette fonction vous permet de personnaliser votre appareil en modifiant ses paramétres par défaut.

REMARQUE :
Si vous ne pouvez pas accéder aux fonctions décrites, communiquez avec votre concessionnaire ou
votre administrateur pour obtenir de plus amples renseignements.

21.21
Verrouillage de I’écran

Vous pouvez verrouiller automatiquement I'écran de I'appareil en spécifiant un schéma, un NIP ou un mot de
passe afin de préserver la sécurité de vos données.

IMPORTANT :
Si I'option de verrouillage de I'écran de I'appareil est réglée a None ou a Swipe, vos données ne sont
pas protégées et peuvent étre consultées par tout le monde.

Lorsque I'appareil est allumé, vous pouvez le verrouiller en appuyant sur le bouton Marche/Veille, puis le
déverrouiller en fournissant un schéma, un NIP ou un mot de passe.

Si vous ne spécifiez pas de schéma, de NIP ou de mot de passe, vous pouvez aussi déverrouiller 'appareil
en balayant vers le haut de I'écran ou seulement en appuyant sur le bouton Marche/Veille si aucune option
de verrouillage n’a été réglée.

Lorsque I'appareil est verrouillé, le signal du réseau cellulaire, les appels téléphoniques, les notifications de
nouveaux messages, les appels manqués et les rendez-vous a venir peuvent toujours étre regus.

Vous pouvez également régler I'appareil pour qu’il se verrouille automatiquement aprés un certain temps.
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21.2.1.1
Déverrouillage de I’écran

Procédure :

1. Appuyez sur le bouton Marche ou Accueil.
2. Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut.
3. Effectuez I'une des actions suivantes :

Option

Actions

Déverrouillage de I'’écran a I'aide d'un
schéma

Dessinez le schéma spécifié sur I'écran avec
votre doigt.

Déverrouillage de I'’écran avec un NIP ou un
mot de passe

a. Entrez votre NIP ou votre mot de passe.

b. Appuyez sur E Save.

21.2.2

Réglage de la date et de I’heure

Lorsque I'appareil est connecté a un réseau téléphonique, la date et I'heure sont automatiquement
synchronisées. Vous pouvez effectuer la procédure suivante pour régler manuellement la date et I'heure.

Procédure :
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1. Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut, puis appuyez sur E Settings — System — Date &

time.

2. Effectuez 'une des actions suivantes :

Option

Actions

Désactivation de la synchronisation
automatique de la date et de I'heure

Désactivez 'option Set time automatically.

Désactivation de la synchronisation
automatique du fuseau horaire

Appuyez sur Set time zone automatically.

Réglage de la date

a. Appuyez sur Date.
Sélectionnez le mois, la date et 'année.

Appuyez sur OK.

Réglage de I'heure

a. Appuyez sur Heure.
Sélectionnez I'heure, les minutes et le jour.

Appuyez sur OK.

Sélection du fuseau horaire

a. Appuyez sur Select time zone — Region
— <région désirée>.
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Acces aux parametres d’affichage

Procédure :

1. Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut et appuyez sur E Settings — Display.

2. Effectuez I'une des actions suivantes :

Option

Actions

Réglage de la luminosité de I'écran

a. Sélectionnez Brightness level.

b. Réglez le <Niveau de luminosité
requis> en ajustant le slider.

Réglage de la luminosité adaptative

Activez Adaptive brightness.

Configuration du mode de veille

a. Sélectionnez Screen timeout.

Sélectionnez la <durée d’activation
de la mise en veille désirée>.

Configuration de I'écran de veille

a. Sélectionnez Screen saver.
Sélectionnez '<écran de veille
désiré>.

c. Appuyez sur When to start

d. Sélectionnez I'une des options suivantes :
e While docked
e While charging
e While charging or docked

Réglage de la taille de police

a. Sélectionnez Display size and text
— Font size.

b. Faites glisser I'échelle en fonction de la
<taille de police requise>.

Configuration de la taille de I'affichage

a. Sélectionnez Display size and text
— Display size.

b. Faites glisser I'échelle en fonction de la
<taille d’affichage requise>.

Configuration de la rotation de I'écran

Activez Auto-rotate screen.
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Réglage du papier peint

Procédure :

1. Faites glisser sur I'’écran d’accueil vers le haut et appuyez sur E Settings — Wallpaper.
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2. Sélectionnez I'une des applications suivantes :
o Gallery
e Wallpaper & Style
e Live Wallpapers
e Photos
3. Appuyez sur <image désirée>— Set Wallpaper.

21.5
Activation de I’écran de diffusion

Procédure :

1. Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut et appuyez sur E Settings — Connected devices
— Connection preferences — Cast.

2. Pour activer I'écran de diffusion, appuyez sur — Enable wireless display.

21.6
Accéder aux paramétres de son

Procédure :

1. Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut, puis appuyez sur E Settings — Sound & vibration.
2. Effectuez I'une des actions suivantes :

Option Actions

Réglage des paramétres de son Réglez le slider pour les paramétres de son suivants :
e Calls
e Media
e Alarms

e Ring & notification volume

Réglage de la vibration pour les Activez Also vibrate for call.

appels a. Sélectionnez Vibration & haptics.

b. Activez Ring vibration.

Activer ou désactiver la suppression Activez ou désactivez Howling Suppression.
du sifflement
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Option Actions
Configuration de la fonction Ne pas a. Sélectionnez Do Not Disturb.
déranger

Configurez les parametres ne pas déranger dans les
sections suivantes :

e Behavior
e Expectations
e Schedule

21.6.1
Mise en sourdine de I'appareil

Procédure :
1. Appuyez de maniéere prolongeée sur le bouton Media programmable.

2. Effectuez I'une des actions suivantes :

: i | \
e Sivous voulez couper tous les sons de votre appareil, appuyez sur * mute.
e Sivous voulez couper tous les sons de I'appareil, mais lui permettre de vibrer a la réception des

notifications, appuyez sur m vibrate.

o

e Sivous voulez désactiver la sourdine de I'appareil, appuyez sur unmute.

21.6.2
Réglage des regles automatiques

Les regles automatiques vous permettent de définir un programme lorsque la fonction Ne pas déranger
s’allume et s’éteint automatiquement.

Procédure :

1. Faites glisser I'écran d’accueil vers le haut et appuyez sur E Settings — Sound & vibration — Do
Not Disturb — Turn On Now.

2. Effectuez 'une des actions suivantes :

Option Actions

Réglage d’'un programme automatique pour la a. Appuyez sur Schedules — Sleeping.
mise en veille )
b. Activez Use schedule.

Définissez les détails de programme
suivants :

e Nom du programme
e Jours

e Heure de début

e Heure de fin

e Heure de fin remplacée par une alarme
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Option

Actions

Réglage d’'un programme automatique pour les
événements

a.

Appuyez sur Schedules — Event.
Activez Use schedule.

Définissez les détails de programme
suivants :

e Nom du programme
e Durant des événements pour

e Ou laréponse est

Ajout d’'un nouveau programme

Appuyez sur Schedules — Add more.

Sélectionnez le type de programme
suivant :

e Event
e Time

Saisissez le nom du programme, puis
appuyez sur ADD.
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Liste des accessoires approuves

Motorola Solutions offre les accessoires approuvés suivants pour améliorer la productivité de votre appareil
bidirectionnel portatif numérique.

Tableau 15 : Batteries

Numéro de piéce Description

BT000592A01" Batterie au lithium-ion 2900 mAh
BT000593A01" Lithium-ion a haute capacité, 5800 mAh
BT000594A012. Lithium-ion Sl a haute capacité, 5800 mAh

Tableau 16 : Appareils de transport

Numéro de piéce Description

NTN8266_ Pince pour ceinture de 6,4 cm (2,5 po) de large
PMLN7965_ Pince pour ceinture de 7,6 cm (3 po) de large
PMLN6970 Etui de transport

Tableau 17 : Chargeurs

Numéro de piéce Description

PMPN4169 Adaptateur d’alimentation pour véhicule

PMPN4568 Multichargeur

PS000150A11 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 & 240 V, Chili, Colombie, Equateur, Etats-
Unis, Japon, Mexique, Thailande

PS000150A12 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 & 240 V, Chili, Colombie, Equateur,
Mexique, UE

PS000150A13 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 a 240 V, Royaume-Uni, Singapour

PS000150A14 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 a 240 V, Australie, Nouvelle-Zélande

PS000150A17 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 a 240 V, Corée

PS000150A18 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 a 240 V, Brésil

PS000042A19 MicroUSB, 7,5 W, chargeur mural 100 a 240 V, Inde

Tableau 18 : Ecouteurs et oreillettes

Numéro de piéce Description

PMLN7851 ! Oreillette sans fil PTT pour opérations critiques

1 Non disponible pour le modéle de Sécurité intrinséque (SI).
2 A utiliser uniquement avec le modéle de sécurité intrinséque.
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Numéro de piece Description

PMLN8191 2 Ecouteur a tube transparent a un fil, 2,5 mm

PMLN8123 Oreillette sans fil avec bouton PTT EP910w

PMLN8298 Télécommande Bluetooth sans fil WP300

PMMN4125 1 Haut-parleur/microphone distant

PMMN4127 1 Haut-parleur/microphone distant sans fil pour opérations critiques WM500
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Informacoes legais e de suporte

Propriedade intelectual e comunicados
regulatérios

Direitos autorais

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de computador

da Motorola Solutions protegidos por direitos autorais. As leis dos Estados Unidos e de outros paises
garantem determinados direitos exclusivos da Motorola Solutions que envolvem programas de computador
protegidos por direitos autorais. Sendo assim, nenhum programa de computador protegido por direitos
autorais da Motorola Solutions, incluido nos produtos da Motorola Solutions descritos neste documento,
pode ser copiado ou reproduzido, de qualquer forma, sem permissao expressa por escrito da Motorola
Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada em sistema de
recuperagao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, de forma nenhuma nem por
nenhum meio, sem permissao prévia por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas registradas

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. Google, Android, Google Play,
Youtube, and other marks are trademarks of Google LLC. All other trademarks are the property of their
respective owners.

Direitos de licenca

A aquisicao de produtos da Motorola Solutions ndo pressupde garantia, explicita ou implicita, por
impedimento ou qualquer outra forma, de qualquer licenca de direito autoral, patente ou aplicagao de patente
da Motorola Solutions, exceto a licenga de uso regular ndo exclusiva, isenta de exploracdo de patente
concedida por forca de lei na venda de um produto.

Conteudo de cédigo aberto

Este produto pode conter software de cédigo aberto usado conforme licenga. Na midia de instalagao do
produto, consulte o conteudo completo sobre Atribuicées e comunicados juridicos de cédigo aberto.

Diretiva WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment, residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos) da UE (Unido Europeia) e do Reino Unido

mmm A diretiva WEEE da Unido Europeia e a regulamentacdo WEEE do Reino Unido exigem que os
produtos vendidos nos paises da Uniao Europeia e do Reino Unido exibam a etiqueta de lixeira cruzada
no produto (ou na embalagem, em alguns casos). Conforme definido pela diretiva WEEE, essa etiqueta de
lixeira cruzada indica que os clientes e os usuarios finais nos paises da Unido Europeia e do Reino Unido
nao podem descartar equipamentos ou acessorios elétricos ou eletrénicos em lixo doméstico.

Os clientes ou usuarios finais dos paises da Unido Europeia e do Reino Unido devem entrar em contato
com o representante do fornecedor do equipamento ou o centro de assisténcia local para obter informacdes
sobre o sistema de coleta de lixo em seu pais.
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Isencao de responsabilidade

Observe que alguns recursos e capacidades descritos neste documento podem nao ser pertinentes ou
licenciados para uso em um sistema especifico ou podem depender das caracteristicas de uma determinada
unidade de radio mével ou da configuragcado de determinados pardmetros. Consulte seu contato da Motorola
Solutions para mais informacoes.

© 2024 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Declaracoes legais e de conformidade

Declaracao de conformidade do fornecedor

Declaragao de conformidade do fornecedor
De acordo com a CFR 47, Parte 2, Secao 2.1077(a) da FCC

C

A parte responsavel

Nome: Motorola Solutions, Inc.

Endereco: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Telefone: 1-800-927-2744

Declara que o produto:

Nome do modelo: EVOLVE, EVOLVE-i

esta em conformidade com as seguintes normas:

Parte 15, subparte B, segéo 15.107(a), 15.107(d) e segéo 15.109(a) da FCC

Dispositivo digital de Classe B
Como periférico de computador pessoal, este dispositivo atende a Parte 15 das Normas da FCC. A

operacgao esta sujeita as duas condigbes a seguir:
1. Este dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais e
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2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive as que possam causar
operacgao indesejada.

OBSERVAGAO:

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, nos termos da Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites foram elaborados
para fornecer uma protecéo aceitavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagcao
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de frequéncia do dispositivo e,
se nao for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial
as comunicacgdes do dispositivo. Entretanto, ndo ha garantia de que nao havera interferéncias
em uma instalacao especifica.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial ao dispositivo ou a recepgao de televiséo, o
que pode ser determinado ao ligar e desligar o equipamento, o usudrio deve tentar corrigir a
interferéncia por meio de uma ou mais das medidas a seguir:

e Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

e Consulte o revendedor ou um técnico experiente em dispositivos ou TVs para obter ajuda.

Declaracao sobre WLAN da ISED
ATENGAO:
A 1.

Nas bandas de 5150 a 5250 MHz, o dispositivo se destina a ser utilizado somente em ambientes
internos para reduzir o risco de interferéncia prejudicial em sistemas de satélite moével cocanal.

2. O ganho maximo de antena permitido para dispositivos nas bandas de 5250 a 5350 MHz e de 5470
a 5725 MHz devera ser tal que o equipamento ainda esteja em conformidade com o limite de
e.i.r.p.

3. O ganho maximo de antena permitido para dispositivos na banda 5752 a 5850 MHz devera ser tal
que o equipamento ainda esteja em conformidade com os limites de e.i.r.p. especificados para
operacgao ponto a ponto e ndo ponto a ponto, conforme apropriado.

4. O pior caso de angulos limite de inclinagéo necessarios para manter a conformidade com os
requisitos de mascara de elevagéao de e.i.r.p. estabelecidos na Secgéo 6.2.2 (3) devera estar
claramente indicado.

5. Os usuarios também devem ser informados de que radares de alta poténcia estdo alocados como
usuarios principais (isto é, usuarios prioritarios) das bandas de 5250 a 5350 MHz e de 5650 a 5850
MHz, e de que esses radares podem provocar interferéncia e/ou danos aos dispositivos LE-LAN.

Informacoes de seguranca importantes

Guia de exposicao a energia de RF e seguranga do produto para dispositivos
portateis LTE

ATENGAO:

Este dispositivo é apenas para uso profissional. Antes de usar o dispositivo, leia o Guia de
exposicdo a energia de RF e segurancga do produto para o dispositivo de missao critica, que contém
instru¢cdes operacionais importantes para uso seguro e conscientizagao e controle de energia de RF
para conformidade com os padrées e regulamentos aplicaveis.
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Este dispositivo esta restrito ao uso interno somente quando estiver operando na faixa de frequéncia de
5150 a 5350 MHz, exceto para transmissao com estagéo base ou estagao de retransmissao do sistema de
comunicagao de dados de alta poténcia de 5,2 GHz.

AT BE BG HR cY cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
T LV LT LU MT NL PL

PT RO SK S| ES SE Reino

Unido

Aviso aos usuarios (FCC e Inovagao, Ciéncia e
Desenvolvimento Econémico do Canada (ISED))

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC e com a RSS (Radio
Standards Specification, especificacdo de padrbes de radios) isentas de licenga de Inovagéao, Ciéncia e
Desenvolvimento Econémico do Canada, de acordo com as seguintes condi¢des:

e Este dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais.

e Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive as que possam causar operagao
indesejada.

e Alteracdes ou modificagbes feitas neste dispositivo que ndo sejam expressamente aprovadas pela
Motorola Solutions poderao anular o direito do usuario de operar o equipamento.

Informacoes de conformidade regulamentar

HAL

Garantia e suporte de servico

Garantia limitada
PRODUTOS DE COMUNICA(;/:\O MOTOROLA SOLUTIONS

l. O QUE ESTA GARANTIA ABRANGE E QUAL E A SUA
DURAGAO:

A Motorola Solutions, Inc. ("Motorola Solutions") garante os produtos de comunicacgao fabricados pela
Motorola Solutions descritos abaixo ("Produto") contra defeitos de material e fabricagdo em condigbes de
uso e manutengado normais por um periodo de tempo a partir da data da compra, conforme cronograma a
sequir:

Acessorios do produto Um (1) ano

10
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A Motorola Solutions, a seu critério, consertara o Produto (com pegas novas ou recondicionadas), substituira
o Produto (com pegas novas ou recondicionadas) ou reembolsara o valor da compra do Produto durante o
periodo de garantia, sem nenhum custo adicional, desde que seja retornado de acordo com os termos da
garantia. As pegas ou placas substituidas sdo garantidas pelo periodo restante da garantia original aplicavel.
Todas as pecas substituidas do Produto se tornarao propriedade da Motorola Solutions.

Esta garantia limitada expressa é estendida pela Motorola Solutions somente ao comprador usuario final
original e ndo pode ser cedida ou transferida para terceiros. Esta é a garantia completa do Produto fabricado
pela Motorola Solutions. A Motorola Solutions nao assume obrigagdes ou responsabilidade por adi¢goes

ou modificagdes desta garantia, a menos que sejam feitas por escrito e assinadas por um funcionario da
Motorola Solutions.

A menos que seja feito um acordo separado entre a Motorola Solutions e o comprador usuario final original,
a Motorola Solutions ndo garante a instalacdo, a manutencdo ou a assisténcia técnica do Produto.

A Motorola Solutions ndo pode ser responsabilizada, de nenhum modo, por equipamentos auxiliares nao
fornecidos pela Motorola Solutions que sejam fixados ou utilizados com o Produto, nem pela operacéo do
Produto com equipamentos auxiliares. Todos esses equipamentos estdo expressamente excluidos desta
garantia. Como cada sistema que pode utilizar o Produto € unico, a Motorola Solutions ndo se responsabiliza
pelo alcance, cobertura ou operacao do sistema como um todo nesta garantia.

Il. DISPOSICOES GERAIS

Esta garantia estabelece toda a extensdo das responsabilidades da Motorola Solutions com relagéo ao
Produto. O reparo, a substituicdo ou o reembolso do prego de compra, a critério da Motorola Solutions, séo
as unicas formas de indenizacdo. ESTA GARANTIA E CONCEDIDA NO LUGAR DE OUTRAS GARANTIAS
EXPRESSAS. GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS

DE COMERCIALIZACAO E DE ADEQUACAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO, SAO LIMITADAS A
DURACAO DESTA GARANTIA LIMITADA. EM HIPOTESE ALGUMA A MOTOROLA SOLUTIONS SERA
RESPONSABILIZADA POR DANOS QUE SUPEREM O PRECO DA COMPRA DO PRODUTO PELA
IMPOSSIBILIDADE DE USO, PERDA DE TEMPO, INCONVENIENCIA, PERDA COMERCIAL, LUCROS
CESSANTES OU PERDA DE ECONOMIAS OU OUTROS DANOS INCIDENTES, ESPECIAIS OU
CONSEQUENTES RESULTANTES DO USO OU DA INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO, ATE
O LIMITE QUE ESSES DANOS POSSAM SER ISENTOS POR LEI.

lll. DIREITOS LEGAIS NOS ESTADOS:

ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE DANOS INCIDENTES OU
CONSEQUENTES OU A LIMITACAO DA DURACAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA. PORTANTO, A
LIMITACAO OU A EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SER APLICAVEL.

Esta garantia concede direitos legais especificos. Podem existir outros direitos que podem variar de estado
para estado.

IV. COMO OBTER O SERVIGCO DE GARANTIA

Para obter o servico de garantia, fornega o comprovante da compra, que mostra a data da compra e o
numero de série do item do Produto, e entregue ou envie o item do Produto a uma assisténcia técnica
autorizada, com transporte e seguro pré-pagos. O servigco de garantia sera prestado pela Motorola Solutions
por meio de um de seus centros de servigo de garantia autorizados. Para facilitar a obtencao do servigo

de garantia, primeiro, vocé pode entrar em contato com a empresa que vendeu o Produto, como o
revendedor ou o provedor de servicos de comunicagéo. Ou ligue para a Motorola Solutions pelo telefone
1-800-927-2744.

11
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V. O QUE ESTA GARANTIA NAO ABRANGE

1. Defeitos ou danos resultantes do uso do Produto de maneira diferente da forma normal e tradicional.
2. Defeitos ou danos resultantes de ma utilizagéo, acidentes, dgua ou negligéncia.

3. Defeitos ou danos causados por testes, operagédo, manutengao, instalagao, alteragdo, modificacdo ou
ajuste inadequados.

Quebra ou danos as antenas, exceto se provocados diretamente por defeitos de fabricagédo do material.

5. Um Produto sujeito a modificagbes, desmontagens ou reparos nao autorizados (incluindo, sem limitagao,
a adigao ao Produto de equipamentos nao fornecidos pela Motorola Solutions) que afetem de forma
adversa o desempenho do Produto ou que interfiram na inspegéo e nos testes normais de garantia da
Motorola Solutions para averiguagao de qualquer reivindicagdo de garantia.

Um produto cujo numero de série tenha sido removido ou esteja ilegivel.

Baterias recarregaveis se algum dos lacres do compartimento das células estiver quebrado ou com
sinais de adulteragao.

8. Baterias recarregaveis se o defeito ou dano tiver sido provocado pelo carregamento ou uso da bateria
em equipamentos ou servigos diferentes daqueles para os quais o Produto é especificado.

9. Custos de frete até o depdsito de reparo.

10. Um Produto que, em funcéo de alteragdes ilegais ou ndo autorizadas do software/firmware, ndo funcione
de acordo com as especificagbes publicadas pela Motorola Solutions ou pela etiqueta de certificagdo da
FCC para o Produto no momento em que foi inicialmente distribuido pela Motorola Solutions.

11. Arranhdes ou outros danos estéticos as superficies do Produto que nao afetem sua operagao.
12. Uso e desgaste normais.

VI. DISPOSIGCOES SOBRE PATENTES E SOFTWARE

A Motorola Solutions defendera, as suas préprias custas, qualquer agéo legal impetrada contra o comprador
usuario final, no caso de estar baseada em uma alegacao de que o produto ou determinadas pegas violem
uma patente nos Estados Unidos, e a Motorola Solutions pagara os custos e danos finalmente conferidos
ao comprador usuario final em qualquer dessas agdes que sejam atribuiveis a qualquer alegacdo, mas cujo
pagamento e defesa estejam condicionados ao seguinte:

1. A Motorola Solutions sera notificada imediatamente, por escrito, pelo comprador sobre qualquer aviso de
tais alegacgoes,

2. A Motorola Solutions tera o controle absoluto da defesa dessa acao e de todas as negociagdes para a
decis&o ou acordo, e

3. Se o produto ou as pegas se tornarem ou, na opiniao da Motorola Solutions, tiverem a probabilidade
de se tornar, objetos de uma alegacgéao de violagédo de patente dos Estados Unidos, o comprador
permitira que a Motorola Solutions, a seu critério e as suas custas, obtenha desse comprador o direito
de continuar a usar o produto ou as pecas, de substituir ou modificar o mesmo para que ele nao viole
mais a patente ou de conceder ao comprador um crédito para o produto ou as pecgas, de acordo com a
depreciagao e aceite de sua devolugao. A depreciagao tera um valor igual por ano em relagao a vida util
do produto ou das pecas, conforme estabelecido pela Motorola Solutions.

A Motorola Solutions ndo se responsabiliza por nenhuma alegacgéo de violagdo de patente que se baseie na
combinagao do produto ou pegas fornecidas por este instrumento com software, instrumentos ou dispositivos
nao fornecidos pela Motorola Solutions e ndo se responsabiliza pelo uso de equipamento ou software
auxiliar ndo fornecido pela Motorola Solutions que seja conectado ao ou usado com o produto. O texto acima
declara a responsabilidade total da Motorola Solutions com respeito a violagao de patentes pelo Produto ou
por qualquer peca dele.

12



MNO007267A01-AJ
Informacdes legais e de suporte

As leis dos Estados Unidos e de outros paises garantem a Motorola Solutions determinados direitos
exclusivos para softwares da Motorola Solutions protegidos por direitos autorais, como direitos exclusivos de
reproducdo em copias e distribuicdo de copias de tal software da Motorola Solutions. O software da Motorola
Solutions pode ser utilizado somente no Produto no qual foi originalmente instalado e, nesse Produto, ndo
pode ser substituido, copiado, distribuido, modificado de maneira alguma ou utilizado para produzir nenhum
item derivado. Nenhum outro uso, incluindo, sem limitagao, alteragdo, modificagéo, reprodugéo, distribuicao
ou engenharia reversa desse software da Motorola Solutions ou o exercicio de direitos desse software
Motorola Solutions € permitido. Nenhuma licenga é concedida por implicagado, preclusao ou, de outra forma,
sob direitos de patente ou direitos autorais da Motorola Solutions.

VII. LEGISLAGAO VIGENTE

Esta garantia é regida pelas leis do estado de lllinois, EUA.

VIll. Somente para a Australia

Esta garantia é concedida pela Motorola Solutions Australia Pty Limited (ABN 16 004 742 312) de Tally Ho
Business Park, 10 Wesley Court. Burwood East, Victoria.

Nossos produtos acompanham garantias que ndo podem ser excluidas, em conformidade com a Lei
Australiana do Consumidor. Vocé tem direito a substituicdo ou ao reembolso por uma falha grave e a
compensagao por quaisquer outros danos ou perdas previsiveis. Vocé também tera direito a reparo ou
substituicdo de produtos caso estes apresentem falhas quanto a qualidade aceitavel e se a falha nao
caracterizar uma falha grave.

A garantia limitada da Motorola Solutions Australia acima € um adicional aos direitos e recursos que

vocé pode ter de acordo com a Lei Australiana do Consumidor. Em caso de davidas, entre em contato

com a Motorola Solutions Australia pelo nimero 1800 457 439. Vocé também pode acessar 0 nosso

site: http://www.motorolasolutions.com/XA-EN/Pages/Contact_Us para consultar os termos de garantia mais
atualizados.
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Capitulo 1

Lela-me primeiro
Este guia do usuario aborda as operagdes basicas dos modelos de dispositivo oferecidos em sua regiao.

Notagoes usadas neste manual

Ao longo do texto desta publicacéo, sera notado o uso de Aviso, Atengao e Nota. Essas notagdes sédo
usadas para enfatizar que existem riscos a segurancga e que € preciso ter cuidado.

AVISO:

Procedimentos operacionais, praticas ou condigdes que podem causar ferimentos ou morte se ndo
forem cuidadosamente observados.

ATENGAO:

Procedimentos operacionais, praticas ou condigdes que podem causar danos aos equipamentos se
nao forem cuidadosamente observados.

E/ OBSERVAGAO:
Procedimentos operacionais, praticas ou condigbes cuja énfase é essencial.

Notagoes especiais
As seguintes notagdes especiais sdo usadas em todo o texto para destacar determinadas informagdes ou

determinados itens:

Acima 1: Notagdes especiais

Exemplo Descrigao

Tecla Menu ou botdo PTT As palavras em negrito indicam o nome de uma
tecla, um botdo ou um item do menu de fungdes.

O dispositivo mostra Bluetooth On. As palavras datilografadas indicam strings MMI ou
mensagens mostradas no dispositivo.

<ID desejado> As palavras em Courier, negrito, itlico e entre
colchetes indicam as entradas do usuario.

Setup — Tone — All Tones Palavras em negrito com uma seta entre elas
indicam a estrutura de navegagao nos itens de
menu.

Disponibilidade de recursos e de servigos
Seu revendedor ou administrador pode ter personalizado o dispositivo para suas necessidades especificas.
E/ OBSERVAGAO:

e Nem todos os recursos do manual estao disponiveis no dispositivo. Entre em contato com seu
revendedor ou administrador para obter mais informacgoes.

Vocé pode consultar o revendedor ou administrador do sistema para saber:
e Quais séo as fungdes de cada botao?
e Quais acessorios opcionais podem atender as suas necessidades?

e Quais séo as praticas recomendadas de uso do dispositivo para uma comunicagao eficaz?

14
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e Quais procedimentos de manuten¢cdo aumentam a vida util do dispositivo?

1.1
Versao do software

Todos os recursos descritos nas seg¢des a seguir sdo compativeis com a versao do software do radio:
R02.00.10 ou posterior.

Entre em contato com seu revendedor ou administrador para obter mais informagoes.

1.2
Cuidados com o dispositivo

Esta segéo descreve as precaugdes basicas de manuseio do dispositivo.

Acima 2: Especificacido de IP

Especificagao de IP Descrigao

IP68 Permite que o dispositivo resista a dois metros
de agua por duas horas e condigdes de campo
adversas, como gotas de agua, neve, sujeira,
graxa ou outros contaminantes da superficie.

e Se o dispositivo tiver sido submerso em agua, agite-o bem para remover qualquer agua que possa
estar presa dentro da grade do alto-falante e da porta do microfone. A agua presa pode prejudicar o
desempenho do audio.

e Se a area de contato da bateria tiver sido exposta a agua, limpe e seque os contatos do dispositivo e
da bateria antes de conectar a bateria ao dispositivo. A dgua residual podera causar curto-circuito no
dispositivo.

e Se o dispositivo tiver sido submerso em uma substancia corrosiva (por exemplo, agua salgada), enxague
o dispositivo e a bateria em agua doce e, em seguida, seque-0s.

e Para limpar as superficies externas do dispositivo, use uma solugéo de detergente neutro diluido em
agua (por exemplo, uma colher de cha de detergente para quatro litros de agua).

e Nao aperte a ventilagao (orificio) no chassi do dispositivo abaixo do contato da bateria. Essa ventilagao
permite manter a equalizagao de pressao no dispositivo. Apertar a ventilagdo podera criar canais de
vazamento para dentro do dispositivo e causar a perda da impermeabilidade.

e Nunca obstrua nem cubra a ventilagdo, nem com uma etiqueta.
e Impecga que substancias oleosas entrem em contato com o respiro.

e O dispositivo foi projetado para ser mergulhado a uma profundidade maxima de 2 metros, por um tempo
maximo de 120 minutos. Exceder o limite maximo pode resultar em danos ao dispositivo.
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Capitulo 2

Visao geral do dispositivo

Figura 1: Vistas frontal e traseira

Acima 3: Visao geral do dispositivo

Numero Nome Descrigao
1 Antena fixa Fornece a amplificagdo de RF necessaria ao transmitir ou
receber.
Céamera frontal Permite tirar fotos.
Microfone digital Permite que sua voz seja enviada quando operagdes PTT
ou de voz s&o ativadas.
4 Tela sensivel ao toque A tela de exibigao do dispositivo.
5 Conector de acessorio Para conectar acessorios ao dispositivo.
6 Porta de carregamento USB ~ Para fins de carregamento.
7 Botéo Voltar Permite retornar a tela anterior ou sair das janelas do
aplicativo.
Botao Inicio Permite retornar a tela inicial.
Botao Viséo geral Permite visualizar uma lista de aplicativos que estéo

atualmente ativos no dispositivo.
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Numero Nome Descrigao
10 Microfone digital Permite que sua voz seja enviada quando operagbes PTT
ou de voz sao ativadas.
1" Alto-falante Reproduz todos os tons e audio gerados pelo dispositivo
(como recursos de tons de teclado e audio de voz).
12 Camera traseira Permite tirar fotos, gravar videos e ler codigos QR.
13 Flash de LED Fornece a fungao de luz do flash.
14 Trava da bateria Permite travar ou destravar a bateria do dispositivo.
15 Botdo PTT (Push-To-Talk) Permite executar operagdes de voz.
16 Bateria Fornece fonte de alimentagéo para o dispositivo.
17 Botéo de fungéo Botédo programavel de uma fungao atribuivel do dispositivo.
programavel de trés pontos
18 Botéo de fungéo Botédo programavel de uma fungao atribuivel do dispositivo.
programavel de um ponto
19 Botao Suspender/Ativar/ Permite colocar o dispositivo em suspensao ou ativar a tela
Botao de fungao do dispositivo/Botdo programavel de uma fungao atribuivel
programavel de dois pontos do dispositivo (pressionamento longo).
20 Contato do carregador Ponto de carregamento da bateria.

Figura 2: Vista superior

(D&

Acima 4: Visao geral do dispositivo

Numero Nome Descrigao
1 Botéo Liga/Desliga/Volume Para ligar ou desligar o dispositivo e ajustar o volume.
2 Indicador de LED Os LEDs azul, vermelho e verde indicam o status

operacional.

Botao de canal

Para selecionar o canal.

Botdo Emergéncia

Para ligar ou desligar as operagcbes de emergéncia.

Microfone digital

Permite que sua voz seja enviada quando operagdes PTT
ou de voz sdo ativadas.

17



MNO007267A01-AJ
Capitulo 2: Visao geral do dispositivo

2.1

Configurar botdoes programaveis

Vocé pode definir os botdes programaveis como "pressione" ou "mantenha pressionado" para executar
varias agoes.

OBSERVAGAO:
A acao padrao dos botdes programaveis € pressionar para atender ou encerrar chamadas.

Procedimento:

Deslize para cima, toque em E Settings — Buttons — Programmable buttons.

2. Selecione uma das opgdes a seguir:

Programmable button -1- short press
Programmable button -1- long press
Programmable button -2- long press
Programmable button -3- short press
Programmable button -3- long press

3. Na lista exibida, toque na acao desejada.

18

Default
Brightness Up
Brightness Down
Camera

Incoming Call (Accepts/End call) (somente para botdo programavel com um pressionamento
curto)

Incoming Call (Ringer Mute) (somente para botdo programavel com um pressionamento longo)
Media

Barcode

Send to an application

OBSERVAGAO:
O aplicativo em questao refere-se a um aplicativo especialmente desenvolvido que pode
detectar o pressionamento de botdes do dispositivo.
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Capitulo 3
Inicio
Este capitulo fornece instrugées sobre como preparar seu dispositivo para uso.

3.1
Inserir cartao SD

Procedimento:

1. Levante a porta do cartdo SD.

2. Coloque o cartdo SD nos contatos.
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3. Feche a porta do cartdo SD.

3.2
Inserir cartoes SIM

Seu dispositivo tem duas entradas para cartdo SIM.
OBSERVAGAO:

Reative sua assinatura do WAVE PTX se vocé trocar seu cartao SIM por um cartdo SIM diferente e se
seu dispositivo contiver um cartdo SIM somente de dados.

Procedimento:

1. Levante a porta do cartdo SIM.
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2. Coloque o cartdo SIM nos contatos.

3. Feche a porta do cartao SIM.
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3.3
Instalar ou remover a bateria

AVISO:
Para dispositivo intrinsecamente seguro (I1S), se uma bateria ndo IS ou ndo aprovada for inserida no
dispositivo, uma mensagem de aviso sera exibida.

Se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto, havera risco de explosao.

Instalar a bateria

Procedimento:

1. Alinhe a bateria aos trilhos da parte traseira do dispositivo.

2. Empurre a bateria para baixo até que a trava se encaixe no lugar.

Remover a bateria

Procedimento:

Levante a bateria na parte de tras do dispositivo.

34
Carregar o dispositivo

Procedimento:

Para carregar, conecte o cabo USB ao dispositivo e a uma porta USB.
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3.5
Ligar ou desligar o dispositivo

Ligar o dispositivo
Pré-requisitos:
Verifique se a bateria esta totalmente carregada antes do primeiro uso.
Procedimento:
Para ligar o dispositivo, gire o botao Liga/Desliga/Volume no sentido horario até ouvir um clique.

Desligar o dispositivo

Procedimento:
Para desligar o dispositivo, gire o botdo Liga/Desliga/Volume no sentido anti-horario até ouvir um clique.

3.6
Ajustar o volume

Vocé pode ajustar o volume do dispositivo por meio de dois métodos:
e Botdo de volume

e Controle deslizante de volume no menu Settings. Consulte Acessar as configuragées de som na pagina
76.

Quando vocé ajusta o volume pelo botdo de volume, o volume das chamadas de voz, da midia e das
notificagdes é sincronizado simultaneamente com o nivel do botdo de volume.

Se quiser ajustar os volumes individualmente, sera necessario ajustar por meio do controle deslizante de
volume.

Se vocé girar o botdo novamente, o dispositivo sincronizara todos os diferentes volumes.

Procedimento:
Para ajustar o volume do dispositivo, realize uma das seguintes agdes:
e Para aumentar o volume, gire o botdo Liga/Desliga/Volume no sentido horario.

e Para diminuir o volume, gire o botao Liga/Desliga/Volume no sentido anti-horario.

3.7
Remover a tampa protetora da lente da camera

Procedimento:

Levante a pelicula protetora da lente da camera.
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3.8

Navegacao na tela sensivel ao toque

Acima 5: A¢des na tela sensivel ao toque

Acao

Resultados

Toque

Toque para executar as seguintes agoes:
e Selecionar itens na tela
e Digitar letras e simbolos usando o teclado da tela

e Pressionar os botdes na tela

Toque e segure

o

Toque e segure para executar as seguintes agoes:

e Arrastar um aplicativo na tela inicial para mové-lo para um nova
localizagdo ou remové-lo

e Criar um atalho de um aplicativo na tela inicial

e Em uma éarea vazia da tela inicial, toque e segure para abrir um
menu para selecionar papéis de parede, widgets e configuracoes
da tela inicial

Deslizar

(9

Mova o dedo para cima, para baixo, para a esquerda ou para a
direita na tela para executar as seguintes agoes:

e Desbloquear a tela

e \Visualizar as outras telas iniciais

e Visualizar os icones de aplicativos adicionais na janela de
inicializagao

e Visualizar mais informacgdes na tela de um aplicativo

Tocar duas vezes

(7

Toque duas vezes em uma pagina da Web, mapa ou outra tela para
aumentar e reduzir o zoom.
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Acao Resultados

Gesto de pinga Alguns aplicativos permitem colocar os dois dedos na tela e junta-los
para reduzir o zoom ou afasta-los para aumentar o zoom.

3.9
Encaixar o clipe de cinto no estojo

Procedimento:
1. Ponha o clipe de cinto alinhado a fenda do estojo.

2. Empurre o clipe de cinto para baixo para garantir que a superficie deslizante esteja plana.

3. Enquanto continua empurrando, deslize o clipe de cinto para cima até ouvir um clique.

3.10
Inserir o dispositivo no estojo

Procedimento:
1. Coloque o dispositivo no slot voltado para o estojo.

2. Empurre o dispositivo em diregdo ao estojo para trava-lo na posicéo.
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Capitulo 4

Visao geral da tela inicial

Figura 3: Tela inicial

Acima 6: Visao geral da tela inicial

Numero Itens Descrigcao
Barra de status Exibir icones de status e notificagéo.

2 Barra de pesquisa do Um widget de atalho usado para a pesquisa no Google pelo
Google Chrome.

3 Atalhos de aplicativos Permite acessar rapidamente os aplicativos que vocé definiu

como atalhos.

4 Aplicativos sugeridos Na parte inferior da tela, o aplicativo destacado é o
aplicativo sugerido. Seu dispositivo sugere aplicativos
com base nos aplicativos recentes e mais usados. Seus
aplicativos sugeridos tém uma sombra colorida ao redor do
icone.

Quando houver um espacgo vazio na ultima linha inferior,
um novo aplicativo sugerido sera exibido. Vocé pode fixar,
remover, trocar ou adicionar qualquer um dos aplicativos
sugeridos.

5 Pasta do aplicativo Permite agrupar varios aplicativos em pastas.
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4.1
Indicadores de status

Os indicadores de status explicam os icones e os indicadores de LED usados no dispositivo.

411
Icones de status

Esses icones aparecem na barra de status para fornecer informagdes ou status especificos do dispositivo.
Ha um limite nos niumeros de icones mostrados na barra de status. Se a barra de status estiver cheia, talvez
vocé ndo consiga ver o icone mesmo que ele esteja ativo.

OBSERVAGAO:
Se os icones a seguir ndo estiverem visiveis em seu dispositivo, ative-os nas configuragdes do

dispositivo E

icone Nome Descricao
Bateria Indica o nivel restante da bateria do dispositivo. O icone
. pisca quando o nivel da bateria cai para 10% ou menos.
Bluetooth ativado Bluetooth ativado e pronto para conexao Bluetooth.
Bluetooth conectado O Bluetooth esta conectado a um dispositivo Bluetooth
externo.
Localizagao A localizacao esta ativada e tem sinal disponivel.
LTE 4 Intensidade da rede LTE O dispositivo esta conectado a uma rede LTE. O niumero
de barras representa a intensidade do sinal da rede LTE.
LTE sem servigo O dispositivo ndo esta conectado a uma rede LTE.
Voz de alta defini¢cao O dispositivo é capaz de fazer uma chamada VoLTE

(Voice over Long-Term Evolution, voz sobre evolugdo em
longo prazo).

Dados desativados O dispositivo esta conectado a uma rede LTE, mas os
dados estédo desativados.

Hora Indica a hora atual.

Wi-Fi O dispositivo esta conectado a uma rede Wi-Fi. O niumero
de barras representa a intensidade do sinal da rede Wi-Fi.

Servico WAVE PTX O servico WAVE PTX estd em execugéo.

@QEEEIIO%

41.2

Indicacoes de LED

O indicador de LED mostra o status operacional do dispositivo.
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Acima 7: Indicag6es de LED

Indicagao

Status

Piscando em
azul

O dispositivo esta recebendo qualquer uma das seguintes novas notificagoes:
e Novo correio de voz

e Nova notificagédo

e Novo SMS ou MMS

e Novo email

e Chamada perdida

Vermelho A bateria é invalida.

piscando

Piscando em A capacidade da bateria € de 10% ou menos.
vermelho

lentamente

Vermelho A bateria esta sendo carregada.
continuo

Verde A capacidade da bateria esta em 90%.
piscando

Verde A bateria estéa completamente carregada.
continuo
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Funcoes basicas

As seguintes fungdes basicas estao disponiveis no dispositivo.

5.1
Acessar arquivos de um computador

Procedimento:
1. Conecte seu dispositivo ao computador usando um cabo micro USB.
2. Abra o painel Notifications deslizando o dedo para baixo na tela a partir da barra de Status.
3. Toque no botao Charging this device via USB.
4. Na tela de preferéncias de USB, na se¢édo Usar USB para, execute uma das seguintes agdes:

e Se vocé quiser transferir arquivos para Windows ou Mac por meio do Media Transfer Protocol
(MTP), selecione File transfers.

e Se quiser ativar a conexao USB, selecione USB tethering.
e Se vocé quiser usar seu dispositivo para entrada MIDI, selecione MIDI.

e Se vocé desejar acessar fotos ou outros arquivos em um computador que nao oferece suporte a
MTP, selecione PTP.

e Se vocé quiser carregar o dispositivo usando USB, selecione No data transfer.

5.2
Acessar as configuracoes do dispositivo

Procedimento:
1. Para acessar as configuragdes do dispositivo, realize uma das seguintes agdes:
e Na tela inicial, deslize para cima.

e Deslize o painel de notificagdes para baixo.

2. Toque em E Settings.

5.2.1

Criar configuracoes do dispositivo como atalho na tela
inicial

Procedimento:

1. Localize E Settings.

2. Mantenha E Settings pressionado e arraste-o para a pagina inicial.
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Capitulo 6

Conectividade

Vocé pode conectar o dispositivo a outros dispositivos, acessorios ou redes por meio de diferentes tipos de
conectividade.

6.1
Bluetooth

Esse recurso permite que vocé use o dispositivo com um acessorio ativado para Bluetooth por meio de
uma conexao Bluetooth. Seu dispositivo € compativel com acessadrios ativados para Bluetooth da Motorola
Solutions e comercialmente disponiveis no mercado (COTS).

O Bluetooth opera em uma faixa de 10 metros (32 pés) de distancia. Esse € um caminho desobstruido
entre o dispositivo e o acessorio ativado para Bluetooth. Para ter um alto grau de confiabilidade, a Motorola
Solutions recomenda nao separar o dispositivo e o acessorio.

Nas areas de recepgao onde o sinal é fraco, a qualidade de voz e de som sera afetada, ficando "distorcida"
ou com interrupgdes. Para corrigir esse problema, posicione o dispositivo e o acessério ativado para
Bluetooth mais préximos um do outro (dentro do intervalo definido de 10 m) para restabelecer uma recepcao
de audio clara. A fungao Bluetooth do dispositivo tem uma poténcia maxima de 2,5 mW (4 dBm) dentro do
raio de 10 metros.

Consulte o manual do usuario do respectivo acessorio habilitado para Bluetooth para obter mais detalhes
sobre todos os recursos do acessorio habilitado para Bluetooth.

6.1.1
Ativar e desativar o modo Bluetooth

Ativar o modo Bluetooth

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:

e Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em Bluetooth.

e Em E Settings, toque em Connect devices — Connection preferences — Bluetooth — On.

Desativar o modo Bluetooth

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:
e Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em Bluetooth.

e Em E Settings, toque em Connect devices — Connection preferences — Bluetooth — Off.
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6.1.2
Exibir detalhes de dispositivos

Procedimento:

Em E Settings, toque em Connected devices — <dispositivo desejado>— View Details.

6.1.3
Edicao de nomes de dispositivos

Procedimento:

Em E Settings, toque em Connected devices — <dispositivo desejado>— Edit Name
— <Novo nome>.

Resultado:
O visor mostra Device Name Saved.

6.1.4
Excluir nomes de dispositivos

Procedimento:

Em E Settings, toque em Connected devices — <dispositivo desejado>— Forget.

Resultado:
O visor mostra Device Deleted.

6.2
Operacao Wi-Fi

Wi-Fi® é uma marca registrada da Wi-Fi Alliance®. Vocé pode configurar e conectar a rede Wi-Fi para
atualizar o firmware do dispositivo, o codeplug, o pacote de idiomas e o anuncio de voz.

O dispositivo € compativel com as seguintes redes Wi-Fi.

Rede Wi-Fi WEP/WPA/WPA2/WPA3 Pessoal
Usa autenticagao com base em chave/senha pré-compartilhada. A chave/senha pré-compartilhada pode
ser inserida usando o menu ou o MDM.

Rede Wi-Fi WPA/WPA2/WPA3 Corporativa
Projetada para redes corporativas e requer um servidor de autenticagdo RADIUS. O dispositivo deve
ser pré-configurado com um certificado se a autenticacdo baseada em certificado for implementada e a
verificagdo do certificado do cliente for necessaria.
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6.2.1
Ativar ou desativar o Wi-Fi

Ativar o Wi-Fi

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:
e Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em Internet — Wi-Fi — On.

e Em E Configuragoes, toque em Network & internet — Internet — Wi-Fi — On.

Resultado:
O dispositivo mostra uma lista de redes disponiveis.

Desativar o Wi-Fi

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:
e Deslize o painel de notificagao para baixo, toque em Internet — Wi-Fi — Off.

e Em E Settings, toque em Network & internet — Wi-Fi — Off.

6.2.2
Configurar pontos de acesso Wi-Fi

Pré-requisitos:
Certifique-se de que o dispositivo tenha conexdo com a Internet.

Procedimento:

Deslize para cima na tela inicial, toque em E Settings.
2. Ative o ponto de acesso Wi-Fi executando as seguintes agoes:
a. Toque em Network & internet — Hotspot & tethering — Wi-Fi hotspot — On.
3. Configure o ponto de acesso Wi-Fi executando as seguintes acdes:
a. Para alterar o nome do ponto de acesso, toque em Hotspot name — <novo nome> — OK.
b. Para ajustar a configuragdo de seguranga, toque em Security — <configuracdo desejada>.

c. Para alterar a senha do ponto de acesso, toque em Hotspot password — <nova senha>
— OK.

E/ OBSERVAGAO:
Se vocé selecionar None no campo Security, a senha do hotspot ndo sera necessaria.

d. Para desativar o ponto de acesso automaticamente, toque em Turn off hotspot automatically
— Off.
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e. Para ajustar a banda AP, toque em AP Band — <configuracdo desejada>.

E/ OBSERVAGAO:
Sem um cartédo SIM, o dispositivo suporta apenas banda de 2,4 GHz.

S6 é possivel ajustar os valores de banda do ponto de acesso se o dispositivo estiver
conectado a rede LTE. Se o seu dispositivo estiver conectado a rede Wi-Fi, os valores de
banda do ponto de acesso serdo os mesmos que os valores de banda do roteador.

6.3
Localizacao

O Sistema global de navegacao por satélite (GNSS) integra informagdes do Sistema de posicionamento
global (GPS), Sistema global de navegagéao por satélite (GLONASS), BeiDou Navigation Satellite System e
Galileo para determinar a localizagao geografica aproximada do seu dispositivo.

6.3.1
Ativar ou desativar a localizacao

Ativar a localizacao

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:

e Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em Location.

e Em E Settings, toque em Location — Use Location — On.

Desativar a localizacao

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:
e Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em Location.

e Em E Settings, toque em Location — Use Location — Off.

6.4
Modo aviao

O modo avido desativa a capacidade do dispositivo de se comunicar por meio da transmissao de sinal de
frequéncia do dispositivo e do servigo mével. Quando o modo avido esta ativado, as conexdes Bluetooth,
Wi-Fi e de celular sdo automaticamente desativadas. As operagdes de recepgao e transmissao do LMR
(Land Mobile Radio, radio mével terrestre) ndo sdo bloqueadas durante o modo aviado.

E/ OBSERVAGAO:

e \océ deve desligar o dispositivo durante o voo para evitar interferéncia na frequéncia do
dispositivo.

e E possivel ativar as conexdes Bluetooth, GPS e Wi-Fi manualmente durante o modo avio.
No modo aviéo, o aparelho é desconectado do servigo PTT (Push-to-Talk).
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Vocé enfrentara os seguintes cenarios:
e Nao é possivel receber chamadas PTT, chamadas de celulares e mensagens.
e Nao é possivel receber alertas de outras pessoas.

e Qutras pessoas verdo vocé como offline na lista de contatos PTT e ndo conseguiréo ligar ou enviar um
alerta para vocé.

6.4.1

Entrar no modo aviao

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:

e Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em Airplane Mode.
e Em E Settings, toque em Network & internet — Airplane Mode — On.

Resultado:
O dispositivo mostra o icone do Modo avido na barra de Status.
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Aplicativo WAVE PTX™

O aplicativo fornece comunicacgao instantdnea com o toque de um botao.

OBSERVAGAO:

Para garantir que o aplicativo WAVE PTX seja instalado automaticamente apés o registro do
dispositivo, autorize o nome do pacote do aplicativo, "com.motorolasolutions.wavepttoneapp”, no
sistema de Gerenciamento de dispositivos moéveis (MDM) antes de registrar o dispositivo.

Para obter mais informacgdes, consulte https://waveoncloud.com/Home/Help.

Acima 8: Recursos do aplicativo WAVE PTX

Recurso Descrigao

Alerts e Alerta pessoal instantaneo (IPA) — permite que
VOC& envie uma mensagem para outra pessoa
solicitando um retorno de chamada.

e Alerta de chamada perdida (MCA) — Alerta
quando vocé perde uma chamada PTT
recebida.

Broadcast Talkgroup Calling Permite que determinados membros do grupo de
conversagao fagam chamadas unidirecionais de
alta prioridade.

Contact and Talkgroup Management Permite que um administrador gerencie
centralmente contatos e grupos de conversacéo
do PTT.

OBSERVAGAO:
No aplicativo, os grupos também sao
conhecidos como Grupos de conversagao.

Favorites Permite que vocé gerencie seus proprios favoritos
de lista para acesso rapido a contatos e grupos de
conversagao.

Integrated Secure Messaging Permite enviar e receber mensagens de texto

seguras, conteudo multimidia e informagdes de
localizagao de e para outros usuarios PTT.

Location Tracking Permite que um supervisor rastreie a localizagao
de um membro do grupo de conversagao.

PTT Calling to Individuals and Talkgroups Permite comunicagéao instantanea para uma ou
mais pessoas com o apertar de um botao.

Real-Time Presence e Permite que vocé veja se os seus contatos
estao disponiveis e prontos para receber
chamadas antes de fazer uma chamada.

e Indica se vocé deseja receber chamadas PTT
para seus contatos.
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Recurso Descrigcao

Supervisory Override Permite que um supervisor assuma a chamada e
fale a qualquer momento durante uma chamada,
mesmo que outra pessoa esteja falando.

Talkgroup Scanning with Priority e Permite que o telefone de um radio faca
a varredura em uma lista de grupos de
conversacgao corporativos para chamadas.

e As chamadas de grupos de conversagao de
prioridade mais alta tém precedéncia sobre
as chamadas de grupos de conversagao de
prioridade mais baixa.

Wi-Fi Permite usar o PTT usando a conexao Wi-Fi.

71
Login no aplicativo PTT de banda larga

Procedimento:

1. Toque no icone WAVE PTX.

2. Toque em Yes para fazer login.
Resultado:

E/ OBSERVAGAO:
Se o cédigo de ativagao for solicitado no primeiro login, entre em contato com seu revendedor ou
administrador para obter mais informacdes.

7.2
Fazer logout do aplicativo PTT de banda larga

Procedimento:

No aplicativo Broadband PTT, navegue até = Menu — Settings — Logout — Yes.
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7.3
Visao geral do aplicativo WAVE PTX

Figura 4: Visao geral do aplicativo WAVE PTX
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Acima 9: Visao geral do aplicativo WAVE PTX

Rétulo Nome Descrigéo

1 Menu As opgdes de menu incluem o seguinte:
e Status
o History

e Contacts

e Map

e Favorites

e Channels/Zones

e Talkgroup Scan

e Tones

o Use Wi-Fi

e Manual Dial

e Ambient Listening (se configurado)
e Settings
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Rétulo Nome Descrigcao
e Tutorial
e About

2 Supervisor Watcher Permite que os supervisores compartilhem localizagées,

Capability visualizem as localizagdes dos membros e criem limites.
PTT Permite fazer chamadas.

4 Contacts Exibe seus contatos PTT e permite que vocé pesquise
contatos, inicie uma chamada PTT ou envie um alerta.

5 Channels and Zones Exibe canais e zonas disponiveis, permite selecionar o
canal e a zona necessarios.

6 Talkgroup Name Exibe 0 nome do grupo de conversagao atual.

7 Left Arrow Navega para o grupo de conversagao anterior.

8 Zone Exibe a zona atual.

9 Message Visualiza a conversa do grupo de conversagao atual.

10 Location Visualiza sua localizagao atual.

1" Camera Permite que vocé escolha entre tirar fotos ou selecionar
um arquivo na galeria.

12 Emergency Permite que vocé inicie uma emergéncia.

13 Right Arrow Navega para o proximo grupo de conversagao.

14 Speaker On Permite alternar entre ligar e desligar o alto-falante.

15 Scan List No Priority Indica que nao ha prioridade na lista de varredura.

16 Favorites e Exibe seus contatos PTT e grupos de conversacéo

favoritos.
e \Vocé pode iniciar rapidamente uma chamada PTT
para seus favoritos.
17 App Lock Quando o aplicativo WAVE PTX estiver bloqueado,

vocé nao podera usa-lo até tocar em App Lock para
desbloquear.

7.4
Botao Push-To-Talk

Vocé pode usar o botao PTT (Push-To-Talk) para acessar o aplicativo WAVE PTX pela rede de dados méveis
ou pela rede Wi-Fi.

OBSERVAGAO:
Dependendo da disponibilidade de Wi-Fi, o dispositivo pode alternar automaticamente entre a rede de
dados moéveis e uma rede Wi-Fi.

Ha dois tipos de opgao PTT disponiveis em seu dispositivo, e vocé pode usar qualquer um deles para iniciar
a chamada para o servigo PTT.
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Acima 10: Tipos de opgodes de PTT

Opgodes de PTT Descrigdo

Botao PTT externo Vocé pode acessar o aplicativo WAVE PTX usando o botdo PTT ou
um acessoério com o botao PTT.

Botao PTT na tela Quando quiser iniciar uma chamada no aplicativo WAVE PTX, vocé
podera tocar no botdo PTT e manté-lo pressionado na tela.

39



MNO007267A01-AJ
Capitulo 8: Grupo de conversagao

Capitulo 8

Grupo de conversacao

O grupo de conversacao (TG) é usado para facilitar o contato de uns com os outros. Vocé pode selecionar o
TG na lista de TGs no aplicativo WAVE PTX para se comunicar com os membros do grupo.

O dispositivo pode ter até 96 TGs com um maximo de 250 membros por TG.

8.1
Visualizar grupos de conversacao

Os grupos de conversagao séo atribuidos de forma a posicionar de um a oito na tela principal.

Procedimento:
Selecione a seta Left ou Right.

Figura 5: Visualizagao do grupo de conversagao
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8.2
Canais e zonas

Uma zona é usada para categorizar canais em agrupamentos logicos.

Uma zona inclui grupos de conversagéo atribuidos a nimeros de canal. Cada grupo de conversagao é
atribuido a um canal e uma zona.
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8.2.1
Visualizagao de canais e zonas

Procedimento:

Toque em —= Menu — Channels/Zones.

8.3
Grupo de conversacao baseado em area

Quando vocé insere uma area geografica, pode ver e ouvir as notificagées do grupo de conversagao da area
demarcada.

Conforme vocé entra em uma area geografica, o grupo de conversagao é compartilhado e mostrado no
topo da lista de canais. Vocé tem permissao para chamar e enviar mensagens PTT dentro do grupo de
conversagao.

Chamadas em grupo baseadas em area sao recebidas enquanto estéo ativas, e o grupo de conversagao
selecionado ndo esta em uma chamada ativa.

Se vocé estiver em uma chamada quando sair do Grupo de conversacgao de area, a chamada nao sera
interrompida. Quando a chamada terminar, o dispositivo saira do Grupo de conversacao de area.

8.4

Exibir detalhes do grupo

Procedimento:
1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até Channel/Zones.
2. Para exibir os detalhes do grupo, mantenha pressionado o grupo desejado e toque em Details.
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Capitulo 9

Contatos

Vocé pode usar o aplicativo Contatos para salvar nimeros de telefone e outros dados.
No aplicativo WAVE PTX, ha dois tipos de contatos disponiveis:

Acima 11: Tipos de contatos

Contatos Maximo de contatos Descrigao
permitido
Contatos gerenciados 1000 Este contato € gerenciado pelo administrador e
pelo administrador nao pode ser dividido ou removido do aplicativo
WAVE PTX.
Contatos pessoais 300 Este contato é criado por vocé a partir do

aplicativo WAVE PTX. Vocé também pode importar
seus contatos para o aplicativo PTT. Se esse
grupo for restrito pelo administrador, vocé nao
podera criar nenhum contato.

9.1
Adicionar novos contatos

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:

Opcao Acoes

Adicionar um novo contato ao aplicativo WAVE o —
PTX a. No aplicativo WAVE PTX, navegue até —

Menu — Contacts.

b. Toque em e New PTT Contact.

c. Insira o <nome>, a <cor>e 0 <numero de
telefone> desejados.

d. Toque em L‘ para confirmar.
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Opcao

Acoes

Importar contatos para o aplicativo WAVE PTX

a. No aplicativo WAVE PTX, navegue até =
Menu — Contacts.

b. Toque em e — Import PTT Contact.
c. Selecione o0 <contato desejado>.

d. Toque em I‘ para confirmar.

E/ OBSERVAGAO:

Vocé pode tocar em i} Favourite para adicionar o contato aos favoritos.
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Capitulo 10

Tipos de chamadas

Ha varias maneiras de fazer uma chamada usando os aplicativos WAVE PTX, dependendo dos tipos de
chamadas selecionados.

OBSERVAGAO:
Se a pessoa que vocé esta tentando chamar tiver um status de presenca offline, vocé recebera uma
mensagem de erro indicando que o contato esta indisponivel.

As chamadas disponiveis em seu dispositivo sdo as seguintes:

Acima 12: Tipos de chamadas

Chamadas Descricao

Chamada privada Uma chamada de um dispositivo individual para outro dispositivo
individual.

Chamada em grupo Uma chamada para um grupo de usuarios. O dispositivo deve ser
configurado como membro do grupo para que a comunicagao seja
possivel.

Chamada em grupo rapida Uma chamada na qual vocé pode selecionar manualmente até 9
contatos para adicionar ao grupo temporario.

Chamadas de grupo de e Uma chamada de um dispositivo individual para todos os

conversagéo de transmissao dispositivos no canal.

e S3o usadas para fazer anuncios importantes, que exigem sua
atencgao total.

e Na&o é possivel responder ou rejeitar chamadas de transmissao.

101
Realizar chamadas

Procedimento:
1. Realize uma das seguintes agdes:

Opcao Acoes
Fazer uma chamada privada a partir do o —
aplicativo WAVE PTX a. No aplicativo WAVE PTX, navegue até ——

Menu — Contacts.
b. Selecione 0 <contato desejado>.

Fazer uma chamada em grupo pelo aplicativo a. No aplicativo WAVE PTX, toque em
Wave PTX Channels and Zones.

b. Selecione a <zona desejada>.

c. Selecione o0 <grupo de conversagdo
desejado>.
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Opcao

Acoes

Fazer uma chamada em grupo rapida pelo
aplicativo Wave PTX

a. No aplicativo WAVE PTX, toque em ‘
Contacts.

b. Selecione o0 <contato desejado>

— o In-Call Add Participant

— <contatos desejados>.

2. Para chamar, pressione o botdao PTT e mantenha pressionado.

3. Para finalizar a chamada, toque em @ End Call

10.2
Receber chamadas

Quando vocé recebe chamadas, o dispositivo mostra a tela de chamada recebida e ativa o som para a

chamada recebida.

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:
e Para responder, pressione e segure o botdo PTT.

e Para escutar, solte o botdao PTT.

e Para finalizar a chamada, toque em @ End Call
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Capitulo 11

Operacao de emergéncia

E possivel declarar uma emergéncia para contato ou grupo de conversacéo por meio de chamadas e alertas
de emergéncia.

OBSERVAGAO:
Se o dispositivo ndo oferecer suporte a operagcado de emergéncia, ele exibira uma notificagdo no
recurso de emergéncia nao ativada.

1.1
Declarar emergéncia

Procedimento:
Pressione e segure o botao Emergéncia.

Resultado:
O dispositivo exibe as seguintes indicagdes:

e O tom de emergéncia é emitido.

e O LED ambar acende.

Se a emergéncia n&o estiver disponivel em seu dispositivo, as seguintes indicagdes serdo exibidas:
e Um som ruim.

e Uma mensagem mostra que You do not have permission for Emergency

E/ OBSERVAGAO:
Somente usuarios autorizados podem declarar uma emergéncia para o contato necessario. Consulte
Ativar verificagdo do usuario na pagina 48 para obter mais informacgoes.

11.2
Receber alertas de emergéncia

Quando vocé recebe um alerta de emergéncia, seu dispositivo mostra as seguintes indicagdes:
e O tom de emergéncia é emitido.
e O LED ambar pisca por 2 segundos.

e O dispositivo é bloqueado na chamada de emergéncia até que a emergéncia seja cancelada.

1.3
Cancelar emergéncia

Procedimento:
Pressione e segure o botdo Emergéncia.

Resultado:
O dispositivo exibe as seguintes indicagdes:

e O tom de emergéncia é silenciado.
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e O LED ambar apaga.

OBSERVAGAO:
Somente usuarios autorizados podem cancelar uma emergéncia para o contato necessario. Consulte
Ativar verificagdo do usuario na pagina 48 para obter mais informacgoes.
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Capitulo 12

Verificacao de usuario

A verificagdo de usuario permite que o usuario autorizado visualize o status do dispositivo remotamente. Ele
€ usado principalmente pelo supervisor ou despachador.

Vocé tem permissao para visualizar o seguinte status do dispositivo:
e Localizacédo

e |Intensidade do sinal da rede celular

e Intensidade do sinal de Wi-Fi

e Nivel da bateria

121
Ativar verificacao do usuario

Procedimento:
1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até Contacts.
2. Realize uma das seguintes agdes:
e Toque no <contato desejado>— @ User Check.
e Toque e segure no contato desejado e selecione © User Check.

OBSERVAGAO:
Vocé podera ativar a Verificagdo de usuario quando estiver declarando uma emergéncia.
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Capitulo 13

Varredura de grupos de conversacao

Esse recurso permite que seu telefone faga a varredura na lista de varredura. Vocé pode atribuir trés
principais grupos de conversacéao de prioridade. As chamadas de grupos de conversacéo de prioridade mais
alta tém precedéncia sobre as chamadas de grupos de conversagéo de prioridade mais baixa.

13.1
Ativar ou desativar a varredura de grupos de

conversacao

Ativar a varredura de grupos de conversagao

Procedimento:

No aplicativo WAVE PTX, navegue até == Menu — Talkgroup Scan — On.

Resultado:
O dispositivo exibe as seguintes indicagdes:

e O visor mostra Updating Scan Mode.

e O controle passa para ativado.

Desativar a varredura de grupos de conversacao

Procedimento:

No aplicativo WAVE PTX, navegue até == Menu — Talkgroup Scan — Off.
Resultado:
e O visor mostra Updating Scan Mode.

e O controle passa para desativado.
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Capitulo 14

Supervisory Override

O Cancelamento do supervisor permite que um supervisor interrompa uma chamada, exceto durante uma
Chamada privada, e inicie uma chamada de supervisdo imediatamente.

Se o usuario estiver recebendo ou transmitindo uma chamada e for interrompido por uma chamada de
supervisao, o dispositivo desativara a op¢gao mudo para a chamada de superviséo e exibira o alias do
supervisor.
E/ OBSERVAGAO:
Entre em contato com o revendedor ou administrador para obter mais informacdes sobre a
configuragao.
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Alerta pessoal instantaneo

Alerta pessoal instantaneo (IPA) é uma notificagdo que vocé pode enviar para um contato que esta ocupado
ou que nao consegue responder a uma chamada em grupo ou privada.

Ao receber um IPA, seu dispositivo emite um tom e mostra um icone e o alias do remetente.

O IPA recebido é armazenado na Lista de status de IPA e permite que vocé visualize e responda a qualquer
momento. Quando varios IPAs s&o recebidos, o mais recente aparecera no topo da lista. A Lista de status de
IPA pode armazenar até nove alertas.

Se vocé tiver uma chamada privada com o remetente do IPA, o IPA sera automaticamente apagado.

151
Enviar alerta pessoal instantaneo

Procedimento:
1. No aplicativo WAVE PTX, toque em ‘ Contacts.

2. Toque e segure no <contato desejado>— Q Instant Personal Alert.

Resultado:
O visor mostra Alert Sent.

15.2
Receber e responder a Alerta pessoal instantaneo

Quando vocé recebe um alerta pessoal instantaneo (IPA), o dispositivo mostra as seguintes indicagbes:
e Um tom é emitido.

e O visor mostra a mensagem de IPA.

Procedimento:

Realize uma das seguintes agdes:

Opcao Acoes

Para chamar o iniciador a. Toque em Reply.

b. Mantenha o botdo PTT pressionado.

Para ignorar a mensagem Toque em Not Now.
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Capitulo 16

Alertas de chamadas perdidas

Vocé recebera um alerta de chamada perdida quando estiver tendo os seguintes cenarios:

e \océ esta em uma chamada telefébnica comum e alguém faz uma chamada privada para vocé.
e \océ recebe uma chamada privada e ndo aceitou ou atendeu a chamada.

Vocé nao recebera um alerta de chamada perdida quando estiver tendo os seguintes cenarios.

e \océ recebe uma chamada em grupo, mas nao atende.

e Vocé estd no modo ndo perturbe (DND), e o alerta é atualizado silenciosamente no History.

e \océ encerrou a chamada privada sem atender.

16.1
Receber e responder ao alerta de chamada

perdida

Quando vocé recebe um alerta de chamada perdida, o visor do dispositivo mostra a mensagem Alerta de
chamada perdida.

Procedimento:
Realize uma das seguintes agdes:
e Para chamar o iniciador, toque em Reply ou pressione e segure o botdo PTT.

e Paraignorar a mensagem, toque em Not Now.
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Mapa

O mapa esta disponivel para todos. Vocé precisa ativar sua localizagdo para usar esse recurso.

A permissao padrao concedida a todos ¢ individual. Quanto ao Supervisor, ele pode solicitar que o
administrador ative a capacidade de localizagdo para executar determinadas a¢des que um individuo nao
consegue realizar. Vocé pode consultar os seguintes tipos de permissao para obter mais informacgoes.

Acima 13: Tipos de permissao

Permissao Descrigao

Individual Vocé tem permissao para executar as seguintes agdes:
e Verifique a localizagéo atual
e Compartilhar localizagéao

e Envie uma localizagao arbitraria

Supervisor Vocé tem permissao para executar as seguintes agdes:
e \Verifique a localizagado atual
e Compartilhar localizacao
e Envie uma localizagao arbitraria
e Criar limite para o grupo de conversagao
e Receba notificagbes quando os membros entrarem ou sairem do
limite

e Exibir a localizagcdo do membro

171
Compartilhar localizacao

Pré-requisitos:
Ative a localizagao do dispositivo.

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até = Menu — Map.

2. Realize uma das seguintes acbes:

e Para compartilhar a localizagéo atual, toque em My Location — = Share.

e Para compartilhar uma localizag&o arbitraria, procure a localizagdo desejada e toque em
Share.
3. Para enviar sua localizagao, execute uma das seguintes agdes:
e Para enviar para apenas um contato, selecione Send to Contact — <contato desejado>.

e Para enviar para varios contatos, selecione Send to Quick Group — <contatos desejados>.
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e Para enviar para um grupo, selecione Send to Group — <grupo desejado>.

Resultado:
O dispositivo exibe L.ocation Sent.

17.2
Compartilhamento de localizacao com Capacidade

de localizacao habilitada

Pré-requisitos:
Ative a localizagao do dispositivo e ative o recurso Capacidade de localiza¢ao.

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até = Menu — Map.

2. Toque em o Tracked Group Selector.

O dispositivo exibe a lista de grupos com capacidade de localizagéo.

3. Selecione o grupo desejado e execute uma das seguintes agdes:

e Para compartilhar a localizagao atual, toque em My Location — O Share.

e Para compartilhar uma localizagdo arbitraria, procure a localizagdo desejada e toque em

Share.

Resultado:
O dispositivo exibe L.ocation Sent.

17.3
Visualizar localizacao dos membros

Pré-requisitos:
Ative a localizagao do dispositivo e ative o recurso Capacidade de localizacao.

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE, navegue até —= Menu — Map.

2. Toque em o Tracked Group Selector .

O dispositivo exibe a lista de grupos com capacidade de localizagao.

3. Selecione o grupo desejado.

O dispositivo exibe todos os membros do grupo com suas respectivas localizagdes.

4. Para exibir o nome de cada membro e sua localizagao atual, toque em Q Map Pin.
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17.4

Limite

Um supervisor pode criar um limite para um grupo. Quando qualquer membro do grupo entra ou sai do
limite, o supervisor recebe notificagdes.

O supervisor pode atualizar a localizagdo e modificar um conjunto de limites existente para um grupo. A
configuracdo Tempo de limite ativo controla a duragéo do limite a ser ativado.

O supervisor pode criar uma recompensa na lista de grupos ou por meio de um grupo rapido. O nimero
maximo de membros permitido em um grupo rapido é 10.

17.41
Criar limite

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até == Menu — Map.

2. Toque em o Tracked Group Selector.

O dispositivo exibe a lista de grupos com capacidade de localizagao.

3. Selecione o grupo desejado e toque em Set Boundary.

Uma mensagem Definir limite & exibida, e um circulo azul aparece ao redor da localizagdo no mapa.

4. Realize uma das seguintes agdes:

e Para definir o tamanho do limite, aumente e diminua o zoom na localizagdo com os dedos ou
toque no botédo + (aumentar o zoom) ou - (diminuir o zoom).

e Para definir o centro do limite, mova o mapa ou procure a localizagdo desejado.
5. Para ativar o limite, alterne a opgédo Set Boundary para ativado.

Uma mensagem de confirmagéo € exibida.

6. Realize uma das seguintes acbes:

e Para criar um limite uma localizagao arbitraria e um limite estatico com o centro selecionado,
toque em Stay here.

e Para criar um limite seu localizagao atual e fazer com que o limite se mova conforme vocé se
move, toque em Follow me.

Resultado:
O visor mostra Fence Boundary On.

17.4.2
Criar limite com Grupo rapido

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até = Menu — Map.
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2. Toque em o Tracked Group Selector.

O dispositivo exibe a lista de grupos com capacidade de localizagao.

3. Selecione o0 <grupo desejado> e toque em @ Quick Group Selector — Select All <number of
online members> in View.

Todos os o pinos selecionados ficam roxos.

4. Realize uma das seguintes agbes:

e Para adicionar membros, toque em Add Members — <membros desejados>— L‘Save.

e Para excluir membros do grupo rapido, toque em Quick Group List > <membros desejados>

— e Remove — u Save.

17.4.3
Alteracao das configuracoes de limite

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até == Menu — Map.

Toque em @ Map Boundary Enable — @ Boundary Settings.
Realize uma das seguintes agdes:
e Para atualizar o intervalo, toque em Update Interval —» <minutos desejados>.

e Para definir a duragéo do limite a ser ativado, toque em Active Boundary Time — <dias
desejados>— <horas desejadas>.

e Para ativar a notificagao, toque em Notify Me — On.
e Para ativar a notificacdo aos membros do alerta, toque em Notify Members — On.

e Para permitir que os membros do grupo de fora do limite recebam uma notificagao inicial quando
um limite for criado, toque em Initial Member Notification — Outside Boundary — OK.

e Para permitir que os membros do grupo de dentro do limite recebam uma notificagao inicial
quando um limite for criado, toque em Initial Member Notification — Inside Boundary — OK.

4. Para retornar ao mapa, toque em Back.
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Sistema de mensagens

O aplicativo Push-to-Talk (PTT) permite enviar e receber mensagens de e para outros usuarios PTT.
O dispositivo suporta os seguintes tipos de mensagens:

e Mensagens de texto

e Mensagens de imagem

e Mensagens de video

e Mensagens de arquivo

e Mensagens de localizagao

18.1
Enviar mensagens de texto

Procedimento:
1. No aplicativo WAVE PTX, toque em ‘ Contacts.
2. Toque e segure no <contato desejado>— OSend Message.

3. Digite sua mensagem usando o On-screen Keyboard e toque em ) Send.

18.2

Adicao de texto rapido
Este recurso permite salvar até 20 textos rapidos.
Procedimento:
1. No aplicativo WAVE PTX, toque em ‘ Contacts.
2. Toque e segure no <contato desejado>— oSend Message — V Quick Text Access
— Add Quick Text.

3. Digite seu texto rapido usando o On-screen Keyboard.

4. Toque em 0 Save para confirmar.
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18.3

Excluir texto rapido

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, toque em ‘ Contacts.

2. Toque e segure 0 <contato desejado>— oSend Message — V Quick Text Access

— Edit — Delete — Yes.

18.4

Enviar conteudo multimidia

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, toque em == Menu — History — <conservacdo desejada>.

2. Realize uma das seguintes agdes:

Opcoes

Acgoes

Enviar uma imagem ou video

Toque na @ Camera.
Realize uma das seguintes agdes:

e Para tirar fotos usando o dispositivo,
selecione Take a photo.

e Para gravar video usando o dispositivo,
selecione Record Video.

e Para enviar uma imagem existente,
selecione Image Gallery.

e Para enviar um video existente,
selecione Video Gallery.

Toque em OK — Yes para enviar.

Enviar uma mensagem de voz

Toque em @ Voice Message.

Toque e segure em Record e fale no
microfone.

Solte o Record.

| .
Toque em Play para ouvir sua
mensagem de voz.

Toque em I.‘Save para enviar sua
mensagem de voz.
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Opcoes

Acoes

Enviar um arquivo

a. Toque em Attach File —» <arquivo
desejado>— OK.

Compartilhar uma localizagao

O &
a. Toque em Location — Share.

18.5
Receber mensagens

Quando vocé recebe uma mensagem, o dispositivo recebe uma notificagdo com os seguintes detalhes:

e Nome do remetente.

e \Visualizacdo da mensagem.

Procedimento:
1. Realize uma das seguintes agdes:

e Toque em Notification e ignore as etapas a seguir.

e No aplicativo WAVE PTX, toque em = Menu — History.

2. Navegue até a mensagem . unread.

3. Para exibir a mensagem nao lida, toque em

18.6
Salvar mensagens

Vocé pode salvar o seguinte tipo de mensagem:
e Mensagem de imagem.

e Mensagem de video.

e Mensagem de voz.

e Mensagem de arquivo.

Procedimento:

History Details.

1. No aplicativo WAVE PTX, toque em =—= Menu — History.

2. Toque em > History Details na <conversa desejada>.

Realize uma das seguintes agdes:
e Toque na imagem.
e Toque no video.

e Toque na mensagem de voz.
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e Toque no arquivo.

O dispositivo exibe o contelido multimidia.

4. Para salvar o conteudo multimidia na Galeria, toque em @ Gallery.

18.7
Encaminhar mensagens

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, toque em = Menu — History.

>
Toque em History Details na <conversa desejada>.

Toque e segure na <mensagem desejada>.

Um menu de contexto é exibido.

4. Realize uma das seguintes agbes:

Opcao

Acoes

Encaminhar mensagem para um contato

a. Toque em Forward to Contact
— <contato desejado>— OK.

Encaminhar mensagem para um grupo

a. Toque em Forward to Group — <grupo
desejado>— OK.

Encaminhar mensagem para um grupo rapido

a. Toque em Forward to Quick Group

— <contatos desejados>— L‘Save
— OK.

18.8
Responder mensagens

Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, toque em =—= Menu — History.

2. Toque em > History Details na <conversa desejada>.

Toque e segure na <mensagem desejada>.

Um menu de contexto & exibido.

Toque em Reply to Sender.

5. Digite sua mensagem usando o On-screen Keyboard.

6. Toque em) Send.
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18.9

Excluir mensagens

Procedimento:

1.

No aplicativo WAVE PTX, toque em == Menu — History.

Toque em > History Details na <conversa desejada>.
Toque e segure na <mensagem desejada>.

Um menu de contexto & exibido.

Para excluir uma mensagem, toque em Delete Message — Yes.

MNO007267A01-AJ
Capitulo 18: Sistema de mensagens
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Capitulo 19

Usuario desativado ou suspenso

Usuario desativado ou suspenso indica que sua conta esta desativada ou suspensa. Quando a conta estiver
desativada ou suspensa, ndo sera possivel acessar o servidor PTT.

Ao apertar o botao PTT, o dispositivo tentara acessar o servidor PTT. Se o dispositivo conseguir se conectar
ao servidor PTT, ele o levara a tela de login normal; caso contrario, o icone de usuario desativado ou
suspenso piscara.
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Capitulo 20

Aplicativos

Esta seg¢do contém informacdes sobre os aplicativos disponiveis no dispositivo. Vocé pode acessar esses
aplicativos por meio da tela inicial ou deslizando para cima a partir da parte inferior da tela inicial para abrir a

janela do menu de aplicativos.

Acima 14: Aplicativos

icone Nome Descrigao

Calculator Permite executar fungdes aritméticas basicas e cientificas.
Calendar Permite gerenciar eventos e compromissos.
Camera Permite tirar fotos e fazer videos.

Google Chrome

Navegacao rapida, facil e segura com o Google Chrome.

Clock

Permite definir um alarme, um cronémetro ou um timer.

Contacts

Permite gerenciar informagdes de contato.

Google Drive

Todos os arquivos estdo ao alcance de qualquer
smartphone, tablet ou computador. A qualquer hora.

2 HE D O pge©9fEa

Google Meet Um aplicativo de chamadas de video de alta qualidade.

Files Permite visualizar e gerenciar arquivos.

Gallery Permite visualizar fotos e videos.

Gmail Email do Google: seguro, inteligente e facil de usar.

Google Fique por dentro com o aplicativo Google.

Keep Notes Permite criar, armazenar e classificar notas, listas,
lembretes, imagens, audio e muito mais.

Q Google Maps Explore e navegue pelo seu mundo com o Google
Maps. Encontre lugares que vocé vai adorar, conecte-
se com empresas de seu interesse e se desloque com
informagdes de transito em tempo real.

. Messages Permite enviar e receber mensagens.

{. Phone Permite fazer chamadas.
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icone Nome

Descricao

Personal Safety

Permite que vocé se conecte rapidamente para obter
ajuda em uma emergéncia.

Google Photos

O lugar perfeito para suas recordagoes.

Google TV

Os langamentos mais recentes e todos os seus favoritos,
em qualquer tela.

Google Play Store

O Google Play Store é o seu entretenimento ilimitado.

Settings

Fornece as configuragdes para configurar o dispositivo.

Sound Recorder

Permite gravar sons.

WAVE PTX Fornece servigo PTT (Push-to-Talk) seguro em qualquer
lugar.
YouTube Veja 0 que o mundo esta assistindo no YouTube.

YouTube Music

o @ O@RIWwW 0 * %

Descubra no YouTube todas as musicas que vocé nao
encontra em nenhum outro lugar, organizadas em um
novo aplicativo e na Web.

20.1
Camera

Vocé pode usar o aplicativo Camera para tirar fotos ou gravar videos.

20.1.1
Tirar fotos

Procedimento:

1. No menu, toque em | @/ Camera.

2. Realize uma das seguintes agdes:

e Para tirar fotos usando a camera traseira, toque em @ Camera.

e Para tirar uma foto usando a camera frontal, toque em @ Switch Camera — @ Camera.

3. Para aplicar mais ou menos zoom, pressione dois dedos na tela e aproxime ou afaste os dedos.

Os controles de zoom sao exibidos na tela.
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20.1.2
Gravar videos

OBSERVAGAO:
Nao é possivel transmitir a chamada LTE durante a gravacao de video.

Procedimento:

1. No menu, toque em '©|camera — [T video.

A gravacéo do video foi iniciada.

2. Para pausar o video, toque em O Pause.

3. Para parar a gravagéo, toque em E Stop Record.
Para aplicar mais ou menos zoom, pressione dois dedos na tela e aproxime ou afaste os dedos.

Os controles de zoom sdo exibidos na tela.

20.2
Galeria

E possivel gerenciar os albuns, as fotos ou os videos usando o aplicativo Galeria.

E/ OBSERVAGAO:
O dispositivo € compativel com os seguintes formatos de imagem: JPEG, GIF, PNG, HEIC e BMP.

Use Fotos para executar as seguintes agdes:

e Exibir albuns, fotos e videos

e Reproduzir videos

e Fazer edicbes basicas em albuns, fotos e videos
e Definir fotos como papel de parede

e Definir fotos como uma foto de contato

e Compartilhar fotos e videos

O aplicativo Galeria contém todos os albuns, fotos e videos armazenados no cartdo microSD e na memoaria
interna.

20.21
Exibir galeria

Procedimento:

No menu, toque em i Gallery.

2. Realize uma das seguintes agbes:
e Toque em um album de sua escolha.
e Toque em uma foto.

e Para visualizar a foto seguinte ou anterior do album, deslize o dedo para a esquerda ou para a
direita.

e Para exibir os controles, toque em uma foto.
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e Para aumentar ou reduzir o zoom, toque duas vezes ou pressione dois dedos na tela e aproxime
ou afaste os dedos em uma foto.

e Para ver as partes que ficaram fora da visualizagao, arraste a foto.

20.2.2
Compartilhar itens de Fotos

Procedimento:
1. No menu, toque em i Gallery.

2. Para compartilhar itens, toque no <item desejado>— 'C: Share — <aplicativo desejado>.

20.2.3
Excluir itens da galeria

Procedimento:

1. No menu, toque em ¥ Gallery.

el
2. Para excluir itens, toque no <item desejado>— . Delete — OK.

20.2.4
Recortar fotos

Procedimento:
1. No menu, toque em ¥ Gallery.

“J
2. Para cortar fotos, toque em <foto desejada>— Edit — — Crop.

A grade de corte sera exibida.

3. Realize uma das seguintes agdes:

Opcao Acoes

Cortar a foto manualmente a. Para selecionar a parte da foto a ser
cortada, ajuste as extremidades.

Escolha de dimensbes de corte automatico a. Toque em 1:1.

Se vocé desejar exibir a foto original, toque
em Original.

4. Para confirmar, toque em Yes.
5. Para salvar, toque em SAVE.
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20.2.5
Girar fotos

Procedimento:
1. No menu, toque em ¥ Gallery.

"
2. Para girar fotos, toque na <foto desejada> — Edit — Crop — Rotate

A foto gira 90° em sentido horario. Cada toque gira a foto mais 90°.
3. Toque em SAVE para confirmar.

20.2.6
Assistir aos videos

Procedimento:

1. No menu, toque em ¥ Gallery.

2. Para assistir aos videos, toque em Videos — <video desejado>— ° Play — <aplicativo
desejado>.

3. Para ver a reproducgao do video ou continuar de onde parou da ultima vez, arraste a barra de
progresso do video.

4. Para retornar a tela anterior, toque em H Back.

20.3
Ler codigo de barras ou céodigo QR

Procedimento:
1. Deslize o painel de notificagédo para baixo, toque em Scan QR code.
2. Use a camera traseira para enquadrar o assunto na tela.
Um URL é exibido.

3. Selecione os aplicativos necessarios para visualizar o URL.

204
Ativar a lanterna

Procedimento:
Deslize o painel de notificagdo para baixo, toque em ¥ Flashlight.
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20.5
Realizar captura de tela

Procedimento:

Pressione o botao de fungao programavel de um ponto e o botdo de fungao programavel de trés
pontos a0 mesmo tempo.

Resultado:
A captura de tela é salva na meméria do dispositivo.

20.6
Tema escuro

Tema escuro é basicamente um modo escuro que inverte a paleta de cores de todos os menus e na maioria
dos aplicativos.

A seguir estédo os beneficios do tema escuro:

e Reduz o consumo de energia em uma quantidade significativa, dependendo da tecnologia de tela do
dispositivo que vocé esta usando.

e Melhora a visibilidade para usuarios sensiveis a luz intensa ou a baixa visao.

e Torna mais facil para qualquer pessoa usar um dispositivo em um ambiente com pouca luz.

20.6.1
Definir tema escuro

Procedimento:

Deslize para cima na tela inicial e toque em E Settings — Accessibility — Color and motion — Dark
theme.

20.7
Resposta inteligente

Resposta inteligente permite respostas rapidas e agdes diretamente da notificagdo sem abrir o aplicativo,
principalmente para mensagens recebidas.

Vocé pode optar por responder a mensagem com as respostas rapidas sugeridas, marcar como lida ou
responder com o teclado na tela. Se alguém enviar um enderego, vocé podera abri-lo diretamente no Google
Map, que traz o endere¢o que foi enviado a vocé.

Vocé pode optar por ativar ou desativar esse recurso por meio das configuragdes de notificagao.

20.71
Configurar resposta inteligente

Procedimento:

Deslize para cima na tela inicial e toque em E Settings — Notifications — Enhanced notifications.
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20.8
Explorar arquivos

Procedimento:

2. Selecione os <arquivos desejados>.

1. No menu, toque em Files.

3. Realize uma das seguintes agbes:

Opcgéo Acodes

Exibir o arquivo Toque nos <arquivos desejados>.

Compartilhar o arquivo |3, Toque e segure no <item desejado>.

b. Para compartilhar o item baixado, toque em ‘C: Share — Share via
— <aplicativo desejado>.

Procurar um arquivo Q
a. Toque em Search.

Digite a <entrada desejada>.

Excluir um arquivo a. Toque e segure 0s <arquivos desejados>.

o

b. Para excluir, toque em . Delete — Move 1 file to Trash.

Para ver mais opgdes Toqueem * More.
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Capitulo 21

Configuracoes

Ha dois tipos de configuragdes explicados nesta seg¢ao: configuragdes do aplicativo WAVE PTX e
configuracdes do telefone, como configuragdes do dispositivo, configuragdes de exibigdo e configuracdes
de som.

Vocé pode personalizar as configuragdes de acordo com sua preferéncia.

211
Acessar as configuracoes do aplicativo WAVE PTX
Procedimento:

1. No aplicativo WAVE PTX, navegue até = Menu — Settings.

2. Realize uma das seguintes acoes:

Opcao Acgoes

Ativar ou desativar a vibragao do dispositivo Ative ou desative Vibrate Call.
para chamadas recebidas

Ativar ou desativar a vibragdo quando um novo | Ative ou desative Vibrate Alert.
alerta for recebido

Ajustar o volume da chamada PTT Deslize Volume Boost.

Configurar o alerta de recebimento para alerta a. Selecione Instant Personal Alert.

pessoal instantaneo ) . )
Selecione uma das opg¢bdes a seguir:

e Tone and Display
e Tone Only

e Display Only

o Off

Configurar o alerta de recebimento para alerta a. Selecione Emergency Alert.

de emergéncia ) . )
Selecione uma das opg¢bdes a seguir:

e Tone and Display
e Tone Only

e Display Only

o Off

Configuragéo do tom de alerta Selecione Alert Tone — <preferéncia
desejada>.

Configurar anuncio de voz Selecione Channel Announcement
— <preferéncia desejada>.
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Opcao

Acoes

Configurar repeti¢cdo do alerta

a. Selecione Alert Repeat.
b. Selecione uma das opg¢des a seguir:

e Para reproduzir o alerta uma vez,
selecione Once.

e Para reproduzir o alerta a cada 20
segundos por 10 minutos, selecione
Repeat.

e Para reproduzir o alerta a cada
20 segundos até que o alerta seja
apagado, selecione Continuous.

Ativar ou desativar o alerta para mensagens
recebidas

Ative ou desative Message Alert.

Alterar o tom da mensagem

Selecione Message Alert Tone
— <preferéncia desejada>.

Ajustar o tom de perda de rede

a. Selecione Network Up/Down Tones.
Selecione uma das opgbes a seguir:

e Para reproduzir um tom durante a
perda de rede, selecione Network
Loss.

e Para reproduzir um tom durante a
perda e reconexao da rede, selecione
Network loss and reconnect.

e Para reproduzir um tom durante uma
chamada quando a rede for perdida,
selecione Network loss during call
only.

e Para desativar o tom, selecione None.

Configuragéo do temporizador de repeticao do
tom de perda de rede

a. Selecione Network Loss Tone Repeat.
Selecione uma das opgbes a seguir:
e None
e 10 seconds
e 30 seconds

e 60 seconds

Controlar como as chamadas recebidas séo
tratadas

a. Selecione Privacy Mode.
Selecione uma das opgbes a seguir:

e Para receber a chamada recebida do
fone de ouvido em vez do alto-falante,
selecione Earpiece.

e Para receber a chamada recebida do
alto-falante, selecione Off.
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Opcao

Acgoes

Ativar ou desativar aplicativos PTT para serem
executados em segundo plano

Ative ou desative Background Mode.

Definir prioridade para chamadas recebidas

a. Selecione Call Priority.
b. Selecione uma das opg¢des a seguir:

e Para rejeitar uma das chamadas
recebidas durante uma chamada em
andamento, selecione Ongoing.

e Para rejeitar ou encerrar qualquer
chamada PTT quando houver uma
chamada telefonica, selecione Phone.

Ativar ou desativar a permissao de chamada
PTT quando a tela estiver bloqueada

Ative ou desative Call from Lock Screen.

Configurar tons a serem reproduzidos durante
uma chamada PTT

a. Selecione In-Call Tones.

Para ativar os seguintes tons, ative as
configuracgoes.

e Incoming Call Tone

e Floor Grant Tone

e Floor Free Tone

o Floor Release Tone

e Floor Error/Busy Tone
e Voice Message Tone

Exibir ou alterar o nome de exibigcao

Selecione Display Name — <nome
preferencial>.

Visualizar o nimero PTT

Exibir My PTT Number.

Ativar ou desativar o uso de Bluetooth durante
chamadas PTT

Ative ou desative Use Bluetooth.

Classificar contatos

a. Selecione Contact Sorting.
Selecione uma das opg¢des a seguir:
e By Alphabetical
e By Availability

Histdrico de classificagao

a. Selecione History Sorting.
Selecione uma das opgdes a seguir:
o Newest on top
o Newest on bottom

Ativar ou desativar inicializagado do aplicativo
WAVE PTX em segundo plano ao ligar o
dispositivo

Ative ou desative Auto Start.

Ativar ou desativar anexos de mensagem de
download automatico

Ative ou desative Automatic Download.
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Opcao Acoes

Ativar ou desativar resposta de verificagao Ative ou desative Scan Talkback.
Restaurar as configura¢des para o padrao Selecione Restore Defaults.
Exibir a capacidade de contatos e grupos a. Selecione Capacidade.

b. Vocé pode visualizar as seguintes
informagdes:

e Device Contacts

e Corporate Contacts
e Corporate Groups
e Favorite Contacts

e Favorite Groups

Sair do aplicativo WAVE PTX Selecione Logout.

21.2
Configuracoes do dispositivo

Esse recurso permite personalizar o dispositivo alterando a configuragao padrao do dispositivo.

E/ OBSERVAGAO:
Se vocé ndo conseguir acessar os recursos descritos, consulte seu revendedor ou administrador para
obter mais informagoes.

21.21
Bloqueio de tela

Vocé pode definir o bloqueio automatico da tela do dispositivo especificando um padrao, um PIN ou uma
senha para manter seus dados seguros.

IMPORTANTE:
Se a opcgéo de bloqueio da tela do dispositivo estiver definida como None ou Swipe, seus dados nao
estaréo protegidos e poderao ser acessados por qualquer pessoa.

Quando o dispositivo estiver ligado, vocé podera bloquea-lo pressionando o botdo Suspender/Ativar e
desbloquea-lo fornecendo um padrao, PIN ou senha.

Se nao tiver especificado um padrao, PIN ou senha, vocé também podera desbloquear o dispositivo
deslizando a tela para cima ou apenas pressionando o botdo Suspender/Ativar se nenhuma opgao de
bloqueio tiver sido definida.

Quando o dispositivo esta bloqueado, o sinal da rede mével, as chamadas, a notificacao de novas
mensagens, as chamadas perdidas e os compromissos futuros ainda estao disponiveis e podem ser
recebidos.

Vocé também pode configurar o bloqueio automatico do dispositivo apdés um tempo especificado.

21.2.1.1
Desbloquear a tela

Procedimento:

1. Pressione o botdo Wake ou Home.
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2. Deslize a tela inicial para cima.

3. Realize uma das seguintes agdes:

Opcao Acoes

Desbloquear a tela com padrao Desenhe o padréo escolhido na tela usando o dedo.

Desbloquear a tela com um PIN ou senha |5 |nsira o PIN ou a senha.

b. Toque em u Save.

21.2.2
Configurar data e hora

Quando o dispositivo estiver conectado a uma rede telefnica, a data e a hora ser&o sincronizadas
automaticamente. Vocé pode executar o seguinte procedimento para definir manualmente a data e a hora.

Procedimento:

1. Deslize para cima na tela inicial, toque em E Settings — System — Date & time.

2. Realize uma das seguintes agoes:

Opcao Acoes

Desativar sincronizagéo automatica de data e Alterne a opgao Set time automatically.
hora

Desativar sincronizagao automatica de fuso Toque em Set time zone automatically.
horario

Selecione més, data e ano.

c. Toque em OK.

Configurar hora a. Toque em Time.
Selecione hora, minutos e dia.

Toque em OK.

Configurar fuso horario a. Toque em Select time zone — Region
— <regido desejada>.

21.3
Acessar as configuracoes de exibicao

Procedimento:

1. Deslize para cima na tela inicial , toque em E Settings — Display.
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2. Realize uma das seguintes agoes:

Opcao Acoes

Ajustar o brilho da tela a. Selecione Brightness level.

b. Definao <nivel de brilho
desejado> ajustando o slider.

Ajustar o brilho adaptavel Ative o Adaptive brightness.

Configurar o modo de suspens&o a. Selecione Screen timeout.

Toque no <valor desejado do tempo
limite>.

Configurar protetor de tela a. Selecione Screen saver.

Selecione o0 <protetor de tela
desejado>.

c. Toque em When to start

d. Selecione uma das opc¢des a seguir:
e While docked
e While charging
¢ While charging or docked

Configurar tamanho da fonte a. Selecione Display size and text — Font
size.

b. Deslize o controle de acordo com o
<tamanho da fonte desejado>.

Configurar o tamanho do visor a. Selecione Display size and text
— Display size.

b. Deslize o controle de acordo com o
<tamanho do visor desejado>.

Ajustar rotacéo da tela Ative Auto-rotate screen.

21.4
Configurar papel de parede

Procedimento:

Deslize para cima na tela inicial, toque em E Settings — Wallpaper.
2. Selecione um dos seguintes aplicativos:

e Gallery

e Wallpaper & Style

e Live Wallpapers

e Photos

3. Toque na <imagem desejada>— Set Wallpaper.
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21.5

Ativar o Recurso Cast Screen

Procedimento:

1. Deslize para cima na tela inicial, toque em E Settings — Connected devices — Connection

preferences — Cast.

L]
2. Para ativar a tela de transmissao, toque em * — Enable wireless display.

21.6

Acessar as configuracoes de som

Procedimento:

1. Deslize para cima na tela inicial, toque em E Settings — Sound & vibration.

2. Realize uma das seguintes agdes:

Opcao

Acoes

Ajustar configuragdes de som

Ajuste o slider para as seguintes configuragbes de som:
e Calls

e Media

e Alarms

e Ring & notification volume

Configurar vibragéo para chamadas

Ative Also vibrate for call.
a. Selecione Vibration & haptics.
b. Ative Ring vibration.

Ativar ou desativar a supressao de
ruido

Ative ou desative a Howling Suppression.

Configurar Nao perturbe

Selecione Do Not Disturb.

Defina as configuracdes de Nao perturbe nas
seguintes secoes:

e Behavior
e Expectations
e Schedule

21.6.1
Silenciar o dispositivo

Procedimento:

1. Pressione e segure o botao programavel Media.
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